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BYJIAXKAK TEXHOJIOTUK TABJUM YKUTYBUWJIAPUHUHI KACBUI
KOMIIETEHTJIMI'MHU PUBOXJ/IAHTUPHUII

I'apaiimyparos lllyxpar MamarocynoBu4

TepMI/IB JaBJiaT YHI/IBepCI/ITeTI/IHI/IHF IneaarorukKa I/IHCTI/ITYTI/I
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6693557

AHaTaTuusi: Ma3kyp Makona Oynaxak kacO TabIUMHU YKUTYBUMIAPUHUHT
KacOMil KOMIIETEHTINTUHI PHUBOXKJIIAHTHUPpHUIITA OaruIuIaHTaH.

Kanur cy3aap: TexHomorusi, KaMNEeTEHTIUK, KYHHKMa, Majaka, MyTaxacwuc,
KacO TabJIMMH, KACOMH KaMIIETCHTIIUK, II€Jaroruka, Ju3aiH.

Anatatsiya: This article is dedicated to the development of professional
competence of future teachers of vocational education

Keywords: Technology, competency, skill, qualification, specialist, vocational
training, professional competence, pedagogy, design.

MamitakatTumMu3ga  3aMOHABHM ~ WKTHUMOWM  —  HUKTHUCOAWW  IIAPOUTIA
pakoOarOapiom Kaapjap TauplallHu MyKaMMAaJAIITAPUITHUHT MYXHM IIapT-
IAPOUTH 3aMOHABUM (haH, TEXHUKA Ba TEXHOJIOTHSIAPHUHT IOTYKJIApUra acoCJIaHTaH
TabJIUM TU3MMHUHU TAIIKWJI KWINIIJIaH HOOpaTAup.

Byryaru kyHra kenu0 MamilakaTUMM3Ja TabJIUM COXACHUHUHT  sHaja
PUBOXKIIAHUILN Ty(halau 1ypaJropiauk coxacu Oyilmda >xkaxoH Tajabyiapura Ba 0030p
MEXaHU3MH Tajlabnapura xaBoO OepyBUM MyTaxaccuciapra, TEXHOJOTHUK TabJIUM
OyiinJa memaroriapra d3XTUEK opTHO OOpMOKa.

bynaxkak TeXHONOrMK TawBJIUM WyHanmumu Oyinya KacOuii Qaomustra
Taiéprnamiga y3ura Xoc CalIMOKJIU XHuccacu 0op. Yiap 3rajulaHullM JIO3uM OYiraH
MYTaxaCCUCIUKHH YPTraHUIIHUHT aCOCHHH TAIIKUIT ST IH.

TabnuMHUHT acocuit Bazudanapugan Oupu aHuk oup xkacO Oyiinya tanabanapa
IAKJUTAHTUPUJIMIIKN Kepak OynraH KacOMil KYHUKMallap aCOCHMHM TAaIKWII 3TYBYH
OwiMM, KYHUKMalap Ba Majaka TH3UMUHU XOCWI KWIMIIAaH uoOopar. Maskyp
dannap OJIOKMHMHT acOCHUW Makcaau TalépiaHauraH MyTaXxacCHUCIapHH KacOui
daonmusaTra TaWEPIANTHUHT ACOCHHU TAIIKWI 3THO, ynap OViIakak TEXHOJIOTHK
TabJIUM MYTaXaCCUCIAPHUHT aMaluil (PaoNusATH y4yH IMIAPT-IIAPOUT sIpATUIIIAH
noopar. bynna ymly Onokka KUpyBYM (aHiap Ma3MyHH, YKUTHII Makcaad Ba
Bazudanapu, METOJIapH, MIAKIUIAPU, BOCUTATIAPH, YTKAZUITHUII KOWH, KUXO03TaHUIIIH,
ylap y4yH aXpaTwiral BakT Oyitnya Ooika dannap Oynokiapunan gapkiau Oynaau,
qyHKH Oy OJIOK OYnakak TEXHOJOTHK TabJIUM MyTaxacCHCIapHU KacOuil (aonusiTra
taiiépnamna MyxuM axamuarra ora. llly ca6abmm Oymaxak MyTaxacCUCIapHH
Taépnamga J0MMO YIIOy coxara TEeTWIIUIM MOJIUN-TeXHUK 0a3za, YKyB-axOopoT
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TabMUHOTH Ba Majakalld YKUTyBUMJAp OWIaH TabMUHJIAINI KacOWW TabIuMIa
yCTYBOP Bazudaaup.

YMymKkacOuil Ba UXTUCOCIUK (DaHJIApUHU YKUTUIIAA TICUXOJIOTHK — MEIaroruk
KOHYHUSITJIApHA XucoOra OJMHHUIIA OeBocuTa OVYiIakaKk TEXHOJOTUK TablIUM
VKATYBUMHUHT KacOuil (HaoNMATHHU 103ara KEJHIIM Ba PUBOXIAHUIINIA MYyXHM
axaMmuAaTra sra. bynaxak TeXHOJOTUK TabJIMMU YKUTYBUMCHHUHT KacOuil paomusiTi —
Oy VYKyB TapOusiBuii xapaéHra Y3uHMHT (Haosl MyHOcabaTIapuHU OWiIIupHo,
KYWWUITaH Makcaq Ba Basu(aliapHu amMajira OUIUPHINIA WKTAMOMN — WKTHCOIMM
HYKTaW HazapjaaH ¢Haammbd, KOMHJI WHCOH cudariapu OwiaH Oupra akjiuid kKacOuit
TapakkypuHu pUBOXKIaHTUpHIITra épaam OepyBun Qaonustaup. LIyHUHT yayH Xam
KacOMi  KOMIETEHTJIIMKHU  PUBOXKJIAHTUPHUIIA, andaTra, Xap TOMOHJIaMa
TaKOMWJUTAIITaH 4YyKyp KacOuil Oummm 3apypaup. bynmakak TEXHONOTHK TabJIUMU
VKATyBUMIapura KacOuil QannapaaH OepwiaauraH OWIMMIAPHUHT Y3UTa XOC
CUHTE3MHU aHUWKJalml Ba Oy CHUHTE3Ja KaTHamaéTraH OWJIMMIIADHUHT TaOuaTH,
YIAapHUHT ¥3apo alOKAJAOPJINTH, TY3WINIIHA Ba Oomika (aHiap OuiaH aloKagopiuru
XaKuJa MabJIyMOTJIApHUHT TabJIuM KapaéHuaa OepuOd OOpWIMIIM Makcajira
MyBOGUKIUP.

NxTucocnuk dannap Ojokura KupyBud (paHIapHU YKUTHIIAA Ha3zapusi OWIaH
aManuér Oupauru MyxuM axamusT kacO stamu. Iy cababim xaM HXTHUCOCITHUK
(dannapugad YKyB ycIyOud MaxxmyaldapHH sSIpaTHIIa yjiapra ouJl YKyB axOopoTiu
yCIIyOuil Ma)xkmya Ba MYJbTUMEIWAIU TabJIMM TEXHOJOTHSUIAPUHU KOPUM STULIHU
BTUOOPTA OJIMIL JIO3UM, YYHKHA XO3UPIU JaBp axOOpOT acpuaup.

TexHONOTMK TabIUMHUJIA aMaIuii OWIMMIIAp, KYHUKMallap Ba Majakajiap
Hazapuil OWJIMMIIap/laH KaM 3Mac Ba ajbarTa yjaapaaH Ky3JlaHTaH Makcaj Oya)ak
MyTaxacCHUCIIapHu KacOuil (aosmarra Tau€piaaltHUHT caMapaid HyJUTapuHU SPaTHUII
Ba JKOPHM JTHUIIIAH nOopaTaup. bynakak TEXHOJIOTUK TabIUM MyTaXacCUCIAPHUHT
KacOuii paonusTHAA yIapHUHT KacOM KOMIETEHTIIUTH Kya Ky KeaIu.

XO03Upru JaBpjia TabIUM TU3UMU OJIIUJIa TypraH noi3ap0 BazudanapaaH Oupu
VKUTHUILAA 3aMOHABUW TMEJAaroruKk  TEXHOJOTHUsJIap Ba  IOTYKJAapJaH  KEHT
doigananuil, yIapHUd TabJIUM TH3UMHUJIA KOPUM KHJIMO OOpHIIl XaMJla pUBOKJIaHTaH
MaMJIaKaTJIApHUHT TaXXpuOalapyuHU MamJIaKaTUMU3 TabJIUM THU3UMUTA TaJl0UK
KWJIAII MyXAM XUCOOJIaHaIH.

bynaxkak TEXHOJIOTHK TabIUM VYKYyB pexara KUPUTWITaH Ba (paHIapUHUHT
Ma3MyHU TaxXJWJ KWIMO 4YHKWITaHaa, Iy Hapca MablyM OVIAuKH, OYiakak
VKUTYBUWJIADHUHT ~ KacOMM  KOMIMETEHTIUKIAPUHU  PUBOXKIIAHTUPHUIN  yUyH
KUpUTUITAH (aniap TajabaHUHT KacOWi OWJIMM, KYHMKMa Ba MajlaKaJlapuHU Xap
TOMOHJIaMa KEHTaUTUPUIITa KapaTUiraH.
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Xynoca kunub aiTranna 0ynaxak TEXHOJOTHK TabIUMHU YKUTYBUMIAPU TabJIUM
OJIyBUWJIApra SIHTU TEXHHKAa Ba TEXHOJOTHUS IOTYKJIapuaaH axOoporiap OepyBuu
acocuii maxc xucoOnaHaau. bByHUHT ydyH OVjakak TEXHOJIOTHMK TabJIMMU
VKUTYBUMCH OJIMM VKYB IOPTHIA YKUII JaBpujia YMyMKacOUHW Ba MXTHUCOCIHK
daHmapuaH 9yKyp OMIMMIIApHU dTajUIald, YIapHH y3 HaonusITiaa KyJutail ONHIIN
kepak. lllynuHraek, Oymakak VKUTYBUM-OakajdaBpIapHU Tar€piarimga UXTHCOCITUK
dannapugaH 3aMOHAaBUM TabJIUM TeXHOJOTWslapuaaH (doiganaHu® wiIMHAN
EHIOMIMITAH X0J1/1a OMIIMM OEepUIl TaK030 KUITHHA Y.
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O‘SMIRLARNING PSIXIK RIVOJLANISHIDA YANGI XISLATLARNING
PAYDO BO‘LISHI

Kudaynazarova Sayyora Kungratbayevna
Qo‘ng‘irot tuman 40-maktab psixologi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6693759

Annotatsiya: ushbu maqola o°‘smirlarning psixik rivojlanishida yangi
xislatlarning paydo bo‘lishi hagida yozilgan bo‘lib, yoshlarni kata hayotga tayyorlash
uchun ham yordam beradi.

Kalit so‘zlar: psixika, tafakkur, firklash, o‘smir, bolalik, maktab.

O‘smirlik davrida asosan bilish jarayonlari rivojlanadi. Bu yillarda o‘smirlar
uchun hayot davomida kerak bo‘ladigan asosiy shaxsiy va tadbirkorlik xususiyatlari
ochig ko‘rina boshlaydi. Xotira, mexanik xotira darajasidan mantiqiy Xxotira
darajasiga ko‘tariladi. Nutq rivojlangan, xilma — xil va boy tafakkur esa o‘zining
barcha ko‘rinishlari: harakatli, obrazli, mantigiy darajasida rivojlanadi. O‘smirlarni
endi turli amaliyot va agliy faoliyatlarga o‘rgatish mumkin. Shuningdek, bu davrda
umumiy va masxus layoqatlar shakllanadi va rivojlanadi.

O‘smirlik davriga juda ko‘p ziddiyatlar va garama — qarshiliklar mos. Maktab
dasturini o‘zlashtirish va boshga ishlar bilan bog‘liq turli masalalarni yechishda
ko‘zga tashlanadigan o‘smirlarning intellektual rivojlanganligi kattalarni ular bilan
birga jiddiy muammolar bo‘yicha fikrlashga undaydi, o‘smirlarning o‘zlari ham
bunga harakat giladilar. Boshga tomondan esa, aynigsa, kelajak kasb, xulg — atvor
etikasi, o‘z majburiyatlariga mas’ullik kabi muammolar muhokamasida yosh
bolalarga xos jismoniy va psixologik holatni kuzatish mumkin.

5 — 6 —sinf o‘quvchilariga sinfdagi o‘zi egallagan mavqeiga katta e’tibor berish
Xususiyati xos. Aynigsa, 6 — sinfdan boshlab, o‘quvchilar o‘z tashqi ko‘rinishlariga,
shuningdek, garama — qarshi jinsdagi bolalar va ular bilan o‘zaro munosabatlariga
¢’tibor bera boshlaydi. 7 — sinf o‘quvchilarida esa, o‘z layoqatlarini rivojlantirishga
X0s qizigish yuzaga keladi. 8 — sinf o‘quvchilari esa mustaqillik, o‘ziga xoslik,
do‘stlik va o‘rtoglik bilan boglig bo‘ladigan shaxsiy xislatlarni yugori baholashadi.
O‘smirlarning ana shunday ketma — ket yuzaga kelib qoladigan gizigishlariga
asoslangan holda faol ravishda irodaviy ishbilarmonlik va boshga foydali sifatlarni
rivojlantirishi mumkin.

O‘smirlik davrida o‘quv fanlarini turli o‘qituvchilar o‘qgitishlari bilan kattalar
shaxsi va faoliyatini baholashning yangi mezonlari ham shakllana boshlaydi.
O‘smirlik, asosan, bilimli, talabchan, haggoniy, o‘quv materialini gizigarli va
tushunarli yo‘l bilan yetkaza oladigan, o‘quvchilarni ajratmaydigan o‘gituvchilarni
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ko‘proq hurmat qiladilar va vyaxshi ko‘radilar. Ular o‘gituvchilar bilan
munosabatlariga ham katta e’tibor beradilar.

10 — 15 yoshli bolalarning faoliyat motivlarida ham o‘zgarishlar amalga oshadi.
Ilk o‘smirlik davrida ko‘pchilik o‘smirlar ozlariga salbiy shaxsiy xarakteristika
beradilar. Katta bo‘lgan sari o‘smirning o‘z — o°ziga bergan bahosi differensial xulg —
atvoriga, ijtimoiy vaziyatlarda o‘zini tutishga va ayrim xatti — harakatlarida namoyon
bo‘la boshlaydi.

O‘smirlik yoshidagi o‘quvchilarning emotsional xususiyatlari, o‘smirlik
yoshida, tahminan 13 — 14 yoshlarda, bolalarni emotsional kechinmalarida katta
o‘zgarishlar boshlanadi. Shu yoshdagi bolalarda ta’lim ta’siri ostida abstrakt —
mantiqgiy va tangidiy tafakkur ancha o‘sadi. O‘smirlar dunyogarashi bilan bog‘liqg
bo‘lgan masalalar bilan giziga boshlaydilar. Mana shularning hammasi intellektual va
axloqgiy hislarni o‘sishi uchun manba bo‘lib qoladi. O‘smirlarda hayol kuchli ravishda
o‘sadi. Hislarning o°zi hayolning o‘sishiga yordam beradi va hayolning o‘zi ham
xilma — xil chuqur emotsional kechinmalarning manbai bo‘lib qoladi. Kelajak
to‘g‘risidagi orzular, gahramonlik, romantika shularning hammasi emotsional
kechinmalarning manbaidir. Bu yoshda o°ziga baho berish hissi kuchli ravishda
o‘sadi.

O‘smir yoshidagi bolalarning aloga doirasining kengayishi va ularda ijtimoiy —
siyosiy masalalarga gizigish o‘sishi tufayli axlogiy hislar o‘smirlar hayotida katta
o‘rin oladigan bo‘lib qoladi, ularda vatanparvarlik hissi yorgin namoyon bo‘ladi. Shu
yoshda organizmda fiziologik o‘zgarishlar sodir bo‘lishi sababli emotsional
go‘zgolishlarningxarakterida ham o‘zgarish ro‘y beradi. Hislar kuchli ravishda
namoyon bo‘laveradi, lekin ko‘pincha bu hislar bargaror bo‘Imaydi. Boshga yoshdagi
bolalarga garaganda o‘smirlarda injiqlik va arazlash ko‘p bo‘ladi.

O‘smirlik davrida shaxslararo munosabatlar ham keskin o‘zgaradi. O‘smirlik
davrida yetakchi faoliyat — bu o‘qgish, mulgot hamda mehnat faoliyatidir. O‘smir
uchun tengdoshlari bilan bo‘lgan mulogot u mustaqil harakat giladigan o‘zining
shaxsiy munosabatlari muhitiga ajaraladi. U bungga hagliman deb o‘ylaydi, o‘z
huquglarini himoya giladi va aynan shuning uchun ham o‘rtoglari bilan bo‘lgan
munosabatga kattalarning o‘rinsiz, go‘pol aralashuvi o‘smirning hafagarchiligi va
noroziligiga olib keladi.

O‘smirda tengdoshlar bilan mulogot gilish va hamkorlikdagi faoliyatga intilish
yaggol namoyon bo‘ladi.jamoa hayoti bilan yashash, yaqin o‘rtoglar, do‘stga ega
bo‘lish xohishi - do‘stlar tomonidan gabul gilingan, tan olingan, hurmat gilingan
bo‘lishdek kuchli xohishdir. Bu o‘smirning muhim talabiga aylanib boradi. O‘smir
uchun eng yoqimsiz vaziyat — jamoa va o‘rtoglarining noroziligi, mulogot gilishni
Istamaslik, eng og‘ir jazo esa, ochiq yoki nooshkor aloga uzish, gaplashmaslikdir.
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O‘smirda psixik jarayonlarning keskin o‘zgarishi bilan aqgliy faoliyatida ham
burilishlar seziladi. Shuning uchun shaxslararo munosabatd, o‘quvchi bilan
o‘gituvchi munosabatida, kattalar bilan o‘smirlarning muomalasida qat’iy
o‘zgarishlar jarayonida giyinchiliklar paydo bo‘ladi. Bular avvalo ta’lim jarayonida
ro‘y beradi, yanggi axborot, ma’lumotlarni bayon qilish shakli, uslub va usullari
o‘smirni gonitirmay qo‘yadi.

Odobli, dilkash o‘smir kutilmaganda gaysar, intizomsiz, qo‘pol, serzarda bo‘lib
goladi. O‘smir xulgidagi bunday o‘zgarishlar tajribasiz o‘qgituvchi va ota — onasini
gattiq tashvishga soladi.

O‘smirning ota — onasi, kattalar bilan giladigan muloqoti, xarakteri ularning
katta bo‘lganlik hissi asosida tuzilgan bo‘ladi. Kattalar tomonidan gilinadigan
o‘smirlarning haq — huqugqlarini cheklashlariga bildirgan qarshilik va e’tirozlariga
o‘zlari ham qattig ayg‘uradilar. Ular mulogotda Kkattalarning qo‘llab -
quvvatlashlariga ehtiyoj sezadilar. Birgalikdagi faoliyat o‘smirga kattalarni yaxshiroq
tushunishlari uchun yordam beradi. O‘smir o‘zida bo‘layotgan o‘zgarishlar,
unitashvishga solayotgan muammolar hagida kattalar bilan bo‘lishishga katta ehtiyoj
sezadi, lekin buni hech gachon o°zi birinchi bo‘lib boshlamaydi.

Ota — onalar o‘smirga erkinlik bermasligi yoki o‘smirning shunday deb bilishi
natijasida ular ota — onaga garshi pozitsiyada bo‘ladilar.

Shuni alohida ta’kidlash lozimki, muloqgot va munosabat asosida o‘smirlarda
gurur hissi shakllana boshlaydi. Albatta, g“urur me’yor yoki qoidalari kattalardan
o‘rganiladi, lekin o‘z g‘ururini ganday himoya qilishi o‘smirlarning alohida
nazoratida bo‘ladi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Davletshin M.G. Umumiy psixologiya. T.,TDPU, 2002.

2. G‘oziyev E.G*. Umumiy psixologiya. 1-2 tom. T., Fan, 2002.

3. G‘oziyev E.G*. Ontogenez psixologiyasi. — T.:Noshir. 2010.

4, Davletshin M.G, Do‘stmuhammedova Sh.A., Mavlonov M.M.,,
To‘ychiyeva S.M., “Yosh va pedagogik psixologiya” T. TDPU, 2004
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“TO BE” FE’LI HAQIDA

Qarshiyev Nurbek
Besharig Abu Ali ibn Sino nomidagi
Jamoat salomatligi texnikumi ingliz tili o‘qgituvchisi
Jumanova Gulirano Mansurjonovna
56- maktab Ingliz tili o‘qituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6693914

Anotatsiya: "To Be" fe'li ingliz tilida eng ko'p qo'llaniladigan fe'llardan biri
hisoblanadi. Ko'pgina go'llanmalar ham aynan ana shu fe'lni o'rgatishdan boshlanadi.
Men ham shu an‘anani davom ettirgan holda, "to be " fe'lini dastlabki mavzu sifatida
yoritmogchiman. Magolada "to be" fe'li hagida so'z yuritamiz.

Kalit so‘zlar: to be, ko‘plik, am, is, are, zamonlar.

1) "To be" fe'li ingliz tilidagi barcha fe'llar kabi bir xil funksiyani bajaradi,
ya'ni gapning kesimi bo'lib keladi. Masalan: to be - bo'Imoq, to have - ega bo'lmog, to
come - kelmogq, to tell - aytmog. Biroq "to be" fe'lini fe'l zamonlarida qo'llaganimizda
uning shakllaridan foydalanamiz.

2) Shunday qilib, Hozirgi noaniqg zamonda 'to be' fe'lining 3 ta shakli
mavjud: am, is, are. Quyidagi jadvalga e'tibor bering:

"To be" fe'lining shaxs-sonda tuslanishi

Shaxs-son  Birlik Shaxs-son Ko'plik

D1 am 1) Weare

2) Youare 2)You are

3) He/She/lt is 3) They are

Ko'rib turganingizdek, birinchi shaxs birlikda “am™ ni ishlatamiz, ya'ni | am. Bu
bilan siz tuzmoqchi bo'lgan gapingizni yarmini tuzib bo'ldingiz. Endi fagat "am" dan
keyin keladigan so'zni go'ysak bo'ldi. Masalan, biror kishini kashini aytishda "to be"
fe'lidan foydalanamiz. Demak, "I am a musician” deb aytishimiz mumkin. Jadvalni
o'rganib chiging va quyidagi gaplarni o'qing:

« | am a teacher - Men o'gituvchiman.

*You are tall - Sizning bo'yingiz baland.

*He is clever - U aqlli.

*She is 29 - U 29 yoshda.

eIt is big - U Kkatta.

 We are doctors - Bizlar shifokorlarmiz.

* They are students - Ular talabalar.

-
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Quyida "to be" fe'lini gqo'llash mumkin bo'lgan holatlar keltirilgan.2) "To be"
fe'lining go'llanilishi.

«am/is/are + kasblar: My father is a taxi-driver.

«am/is/are + sifatlar: She is very beautiful.

e am/is/are + sonlar: Anvar is 29 years old.

« this/that/these/those + is/are: This is a cat but that is a dog. These are
computers but those are TV sets.

* There is/are: There are seven books on the table. There is box under the table.
There are some bags behind the door.

Yugorida to be fe'li yordamida bo'lishli gaplarni tuzishni o'rgandingiz. Shunday
ekan quyidagi gaplarni tarjima gilishga harakat qiling.

Positive Sentences - Bo'lishli gaplar

| am a doctor. You are a bad student. He is a dentist. She is happy. It is cold
today. We are at home. They are in the USA. You are good doctors. The cats are in
the garden. Tom is ill today.The house is small. The nurse is an old woman.

Bo'lishli gaplardan tashgari inkor gaplar ham mavjud. Ularni yasash juda oson.
"am/is/are" dan so'ng "not" so'zini yozsangiz kifoya. Demak: am not/ is not/ are not.
Quyidagi gaplarni tarjima gilib ko'ring.

Negative Sentences - Inkor gaplar

She isn't my friend - U mening do'stim emas.They aren't here. | am not a fat girl.
It isn't old. You aren't happy. He isn't at work. We aren't ready. It isn't big. My
mother isn't old. The notebooks aren't on the desk. The man is not short.

So'roq gaplarni yasashda am/is/are ni gapning boshiga chigarasiz. Berilgan
gaplarni tarjima qiling.

Questions - So'roq gaplarAm | number 3? - Men 3 - ragammanmi?ls she your
sister? Is it my bicycle? Are they at school? Is he a fat man? Aren't you doctors? Are
we short? Isn't he ready? Is your father at home? Are Ted and Sam happy? Is your
friend here?
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DARS JARAYONLARIDA ZAMONAVIY PEDAGOGIK TALABLAR

Xamidova Yulduz
Toshkent shahar Chilonzor tumani 178-IDUM
informatika fani o‘qituvchisi
https://doi.org/10.5281/zeno0do.6694010

Annotatsiya: Ushbu maqolada ta’lim jarayonlarida interfaol metodlarning
tutgan o‘rni va ahamiyati haqida ma‘lumotlar keltirilgan.
Kalit so‘zlar: Interfaol ta’lim, reproduktiv, o‘quv reja, an’anaviy dars.

Mustaqil O‘zbekiston Respublikasining ustuvor vazifalaridan biri mamlakat
kelajagi bo‘lgan yoshlarni bilimdon, jismonan baquvvat, ma’naviy jihatdan barkamol
qilib tarbiyalashga qaratilgan. Ta’lim tizimida olib borilayotgan va izchil davom
ettirilayotgan islohotlar zamirida bu buyuk magsad mujassamdir.

Ma’lumki, tez o‘zgarayotgan axborotlashgan jamiyatda ta’lim muassasalarida
bir tomonlama ta’limdan shaxsni har tomonlama rivojlantiradigan ta’limga e’tiborni
kuchaytirish talab gilinmoqda.

Ta’limning bugungi vazifasi o‘quvchilarni kun sayin ortib borayotgan axborot
— ta’lim muhiti sharoitida mustaqil faoliyat ko‘rsata olish, turli sohalarda zamonaviy
axborot texnologiyalarini samarali qgo‘llash va axborot ogimidan ogilona
foydalanishga o‘rgatishdan, dars mashg ulotlarining oson o zlashtirilishi va ularning
mazmun mohiyatini hayotda qo’llay olish, barcha fan dasturlarini to'lig
o0 zlashtirilishiga erishishdan iborat.

Hozirgi kunda barcha fanlar kabi informatika fani o qituvchilariga ham darslarni
zamonaviy pedagogik talablar asosida tashkil etish, darsga innovatsion yondashuvni,
o0 quvchilarni mustaqil fikrlashga o rgatishni dars davomida shakllantirish kabi ilg‘or
pedagogik texnalogiyalardan foydalanishni talab etadi. Interfaol metod — ta‘lim
jarayonida o‘quvchilar hamda o‘qituvchi o‘rtasidagi faollikni oshirish orqali
o‘quvchilarning bilimlarni  o‘zlashtirishini  faollashtirish, shaxsiy sifatlarini
rivojlantirishga xizmat qgiladi. Interaktiv (interfaol)-inglizcha so‘z bo‘lib, «interact»-
«inter»-bu 0°zaro, «act» -bu -harakat qilmoq ma‘nosini anglatadi.

Umumlashtirganda esa —Interaktiv (interfaol) o‘zaro harakat qilmoq ma‘nosini
anglatadi. An’anaviy hamda Interfaol dars orasidagi farglar :

1. O‘quv rejadagi fanlarni o‘qitishda gaysi mavzular bo‘yicha interfaol darslar
tashkil gilish magsadga muvofigligini hisobga olish zarur. Bunda bir mavzu bo‘yicha
mashg ulotning magsadiga to‘liq erishishni ta‘minlaydigan interfaol yoki an‘anaviy
mashg ulot turlaridan foydalanish ko‘zda tutiladi.
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2. Interfaol mashg'ulotning samarali bo‘lishi uchun o‘quvchilar yangi
mashg ulotdan oldin uning mavzusi bo‘yicha asosiy tushunchalarni va dastlabki
ma‘lumotlarni bilishlarini ta‘minlash zarur.

3. Interfaol mashg ulotda o‘quvchilarning mustaqil ishlashlari uchun an‘anaviy
mashg ulotga nisbatan ko‘p vaqt sarflanishini hisobga olish zarur.

Interfaol ta‘lim usuli — har bir o‘qituvchi tomonidan mavjud vositalar va o‘z
imkoniyatlari darajasida amalga oshiriladi. Ta‘lim jarayoni fagat o‘qituvchi
tomonidan boshqgariladigan jarayon emas, u o‘quvchilar faoliyati bilan ham
chambarchas bog‘langan. O‘quvchining o°z-o°‘zini boshqgarishi natijasida o‘quv
jarayoni faollashadi. Informatika darslarida o‘quvchining o‘zini 0‘zi nazorat qilishi,
yo‘l go‘ygan xatolarini o‘zi aniqlashi va bartaraf etishi, mustaqil holda xulosalar
chiqarishi, reproduktiv, gisman izlanuvchanlik va ijodiy topshiriqlarni bajarishda
ishtirok etishi o‘quvchi faolligini oshirdi va uni amalga tatbiq etilishiga samarali
ta‘sir ko‘rsatadi.

Xulosa qilib aytish mumkinki, interfaol ta‘lim bir vaqtda bir nechta masalani hal
etish imkoniyatini beradi. Bulardan asosiysi-o‘quvchilarning muloqot olib borish
bo‘yicha ko‘nikma va malakalarini rivojlantiradi, o‘quvchilar orasida emostional
alogalar o‘rnatilishiga yordam beradi, ularni jamoa tarkibida ishlashga, o‘z
o‘rtoglarining fikrini tinglashga o‘rgatish orqali tarbiyaviy vazifalarning bajarilishini
ta‘minlaydi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Sayidahmedov N. Yangi pedagogik texnologiyalar. - Toshkent: Moliya. 2012.

2. R.Ishmuhammedov, M.Yo‘ldoshev. Ta‘lim va tarbiyada innovatsion
pedagogik texnologiyalar (Ta‘lim tizimi hodimlari metodistlar, o‘qituvchilar,
tarbiyachi va murabbiylar uchun o‘quv qo‘llanma) — T: 2013.
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BILIM SAMARADORLIGINI OSHIRISHDA PEDAGOGIK
TEXNOLOGIYALAR

Matkarimova N.X
Toshkent shahar Chilonzor tumani 178-IDUM
informatika fani o‘qituvchisi
Tulyaganova N.X
Toshkent shahar Uchtepa tumani 203- maktab
informatika fani o‘gituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6694400

Annotasiya: ushbu magolada bilim samaradorligini oshirishda pedagogik
texnologiyalar hagida yozilgan, unda bilim berishdagi turli xil texnologiyalar hagida
yozilgan.

Kalit so‘zlar: texnologiya, bilim, tajriba, Verbal vositasi, ta’lim, metod.

Mamlakatimizda olib borilayotgan ijtimoiy-iqtisodiy islohatlar ta’lim tizimida
sezirarli darajada o‘z ta’sirini ko‘rsatmoqgda.

Mustaqgil O<zbekistonimizning ustuvor vazifalaridan biri mamlakat kelajagi
bo‘lgan yoshlarni bilimdon, jismonan baquvvat, ma’naviy jihatdan barkamol qilib
tarbiyalashga qaratilgan. Ta’lim tizimida olib borilayotgan va izchil davom
ettirilayotgan islohotlar zamirida bu buyuk magsad mujassamdir.

Ma’lumki, tez o‘zgarayotgan axborotlashgan jamiyatda ta’lim muassasalarida
bir tomonlama ta’limdan shaxsni har tomonlama rivojlantiradigan ta’limga e’tiborni
kuchaytirish talab gilinmoqda.

Zamonaviy ta’lim muassasasidagi o‘quv jarayonining asosiy vazifasi - bu
o‘gitish sifatini yangi pog‘onaga ko‘tarishdir. Shunga ko‘ra, o‘quvchiga munosabat,
ularga yondashish tamoyillari o‘zgardi. Zamonaviy dars jarayonida har bir
o‘quvchiga uning o‘ziga xo0s xususiyatlari va shaxsiy tajribasini hisobga olgan holda
o‘quv jarayonida ishtirok etishi uchun imkoniyat yaratildi. Bunday yondashishda
o‘quvchilar o°z tengdoshlari bilan mulogot gilish, olgan bilimlarini amaliy go‘llash,
ushbu bilimlarni kundalik hayotimizda qayerda, ganday va qaysi magsadlarda
go‘llanilishini anglab olish imkoniyatlariga ega bo‘Idi.

Endilikda o‘quvchi nafagat bilim, ko‘nikma va malaka oluvchi, balki mustaqil
fikr yurita oladigan, axborot, internet va go‘shimcha manbalardan yangiliklarni
izlovchi, tahlil qgiluvchi hamda tadqiqotchidir. Yoshlarga ta’lim-tarbiya berishda
ta’limdagi o‘gitish metodlarining zamonaviy to‘plamini, metodik va didaktik
materiallarni yaratish hamda mavjud darslik va o‘quv go‘llanmalarni o‘rganishga
o‘zgacha yondashishni talab giladi.

<29
[ iy ¥

oe . =58


https://doi.org/10.5281/zenodo.6694400

Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne5

Turli o‘quv fanlardan bunday tajriba-sinovlarni tashkil etish va o‘tkazishning
mohiyati o‘quvchining salohiyati va uning oziga xosligini to‘laligicha ochib berish
imkoniyatini yaratuvchi yangi metodikalarni sinovdan o‘tkazish va joriy etishdan
iboratdir. Ta’lim jarayonida tajriba tadqiqotlarni o‘tkazishdan ko‘zlangan asosiy
magsad ta’lim berishning sifatini yangi pog‘onaga ko‘tarishdir.

O‘quvchilarning fanlar bo‘yicha o‘zlashtirish darajasi darsning sifati va
samaradorligini belgilovchi asosiy omillardan biri hisoblanadi. Shuning uchun
o‘gituvchi o‘quvchiga beriladigan ta’limning sifatini oshirishda darsni to‘g‘ri
rejalashtirishi, eng avval, darsning magsadini to‘g‘ri va aniq belgilab olishi zarur.

Magsadni belgilashda quyidagilarni belgilab olishi zarur:

1.Natijaga erishish uchun ketadigan vaqgtni;

2.0‘quvchining ehtiyoji va imkoniyatlarini;

3.0°quvchini shu magsadga erishishga harakat gilishga undaydigan metodlarni;

4.Natijani aniglaydigan nazorat turlarini.

Yuqorida gayd etilgan maqgsadga erishishda asosiy talablardan biri - o‘qgitish
jarayoniga zamonaviy pedagogik texnologiyalarni joriy gilishdir.

Pedagogik texnologiya, tor ma’noda - axborotlarni ozlashtirish, ulardan amalda
foydalanish, ulardagi yangi ma’no-mazmunlarni hamda axborotlar orasidagi turli
bog‘ligliklarini ochish orgali yangi axborotlar yaratishga o‘rgatish jarayonidan iborat.
Pedagogik texnologiya, keng ma’noda esa - ta’lim metodlari, usullari hamda
tarbiyaviy vositalar yig‘indisi, u pedagogik jarayonning tashkiliy- uslubiy vositalar
majmuidir. Umuman olganda, pedagogik texnologiya bu butun o‘gitish va
bilimlarning o‘zlashtirish jarayonini texnik resurslar va insonlarning o‘zaro
munosabatlarini hisobga olgan holda yaratish, go‘llash va aniglashning tizimli
metodidir. Pedagogik texnologiya dars jarayoniga go‘llanganida o‘quvchining
mustaqil o‘qishga, bilim olishga, fikrlashga o‘rgatish kafolatlanadi. Bu jarayonda
o‘gituvchi rahbarligida o‘quvchi mustagil ravishda bilim oladi, o‘rganadi,
o‘zlashtiradi. Demak, pedagogik texnologiya insonga oldindan belgilangan magsad
bo‘yicha ta’sir o‘tkazish faoliyatidan iboratdir. Bu faoliyatni amalga oshirish, uni
tashkil kilish, olib borish, takomillashtirish, tahlil qilish, tadqgiq qilish, giyoslash,
umumlashtirish, xulosa chigarish, boshgarish, nazorat qilish, baholash kabi
jarayonlarni oz ichiga oladi.

Pedagogik texnologiyalarni amalga oshirish uchun o‘ziga xos vositalar zarur
bo‘ladi. Verbal vositaning asosini axborot tashkil giladi. Shu axborotlarni o‘quvchilar
tushuna oladigan mantiqiy shakllarda ifodalash o‘quvchi bilan o‘gituvchining verbal
muloqgotini tashkil giladi. Verbal mulogot shakllari har xil bo‘lib ularning asosiylari
nutq so‘zlash, ma’ruza, suhbatlashish, savol so‘rash, savolga javob berish, bahs-
munozara, xabar berish kabilarni o‘z ichiga oladi. Bu jarayonda o‘quvchilar diggatni
jamlash, tinglash, eshitish, anglash, tushunish, idrok etish, mantiqiy fikrlash, xotirada
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saglash, gayta eslash faoliyatlari bilan band bo‘ladilar. Bunda o‘quvchining gizigishi,
havasi, ehtiyoji, manfaatdorligi, qobiliyati, iste’dodi, iqtidori uning muvaffaqiyatiga
asos bo‘ladi.

Noverbal vositalar imo-ishora, qo‘l, gavda harakatlari orqali biror ma’no-
mazmunni ifodalash yoki ta’kidlashdan iborat. Insonning har bir harakati ma’lum
ma’noga ega bo‘lib, ularning o‘rnini boshga narsa bosa olmaydi. Bu harakatlarni
noverbal nutq deb nomlash gabul gilingan. Noverbal nutg insonning u yoki bu
muskullarining harakati orgali amalga oshiriladi.

Vizual vositalar pedagogik texnologiya jarayonida o‘quvchilar ko‘z bilan
ko‘rishlari uchun mo‘ljallangan barcha vositalarni oz ichiga oladi. Bular: tasvirlar,
kitoblardagi yozuv va tasvirlar, tarqgatma materiallar, o‘quv plakatlar, fotosuratlar,
video, kino tasvirlar, turli buyumlar va boshqgalardir.

Bu jarayonda o‘quvchining faolligi, diggatni jamlash, ko‘rish, kuzatish, tasavvur
gilish, fikrlash, idrok etish, xotirada saglash va shu kabilardan rivojlanadi. Audio
vositalari eshitish orgali axborotni o‘rganish, o‘zlashtirish imkoniyatini beruvchi
magnitafon tasmasi, turli disklar va boshqga tabiiy ovozlar bo‘lishi mumkin. Bu
pedagogik vositalardan samarali foydalanish uchun o‘quvchining qobiliyati,
imkoniyati xususiyatlarini hisobga olinishi magsadga muvofiqgdir.

Tabiiy vositalarga pedagogik texnologiya jarayonida o‘rganish ko‘zda tutilgan
mazmunga tegishli barcha tabiiy narsalar kiradi. Bular: qurilmalar, asbob-uskunalar,
buyumlar va shu kabilar. O‘gituvchi va o‘quvchi uchun zarur bo‘lgan o‘quv qurollari
ham pedagogik texnologiyaning zarur vositalaridan hisoblanadi. Pedagogik
texnologiyaning sifat va samaradorligi hozirgi kunda ko‘p jihatdan barcha turdagi
zaruriy vositalarning sifati va ulardan yugori samaradorlik bilan foydalanishni
bilishga bog‘lig. Bu vositalardan to‘g‘ri va unumli foydalanish o‘gituvchining
malakasi, mahorati, ijodkorligi va izlanuvchanligiga bog‘lig.

Demak, ilg‘or pedagogik texnologiya ta’lim tizimining ratsional yo‘llarini ishlab
chigaruvchi va loyihalashtiruvchi jarayon bo‘lib, unda o‘qituvchi asosiy mas’ul shaxs
hisoblanadi. Chunki, uning asosiy vazifasi axborotlarni o‘quvchilarga tez, aniq va
tushunarli tarzda etkazib berishdan iboratdir.

O‘quvchilarning yangiliklarni qabul qilishlari va bunga moyilliklari hamda fe’l
atvori har xil bo‘lishiga garamay, o‘gituvchi o‘quvchilar fikrini o‘rganiladigan
ob’ektga jalb qilish, undan muammo topish yoki imkoni bo‘lsa o‘quvchilarning
o‘zlarini mazkur ob’ektdagi muammoni mustaqil holda o‘ylashga rag‘batlantirishi
muammoli vaziyat vyaratib, ularning diggatini safarbar qilishi, tafakkurni
faollashtirishi, o‘quvchilarga o‘zlaricha mulohaza yuritib zarur xulosalar va
umumlashtirishlar chigarishida yordam berishi, ularni kuzatishga, eslab golishga,
ijodkorlikka o‘rgatish, olgan bilimlari bilan kuzatilgan hayotiy dalillar va hodisalarni
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tagqoslash shu asosida to‘g‘ri xulosalar va umumlashmalar chigarishga
yo‘naltirilmog‘i kerak.

Bugungi kundagi o‘gituvchi tayyor elektron resurslar asosida dars o‘tish bilan
chegaralanmasdan balki, ta’limiy resurslarni yaratish hamda uni amalda qo‘llovchi
o‘gitishning zamonaviy texnologiyalari imkoniyatlardan samarali foydalanish fan va
uning tarkibiga kiruvchi bilimlar mazmunini o‘quvchilarga etkazish malakasiga ega
shaxs sifatida faoliyat olib borishi lozim.

:6’\9‘>
".ﬁ-\w .\\I‘ﬂf‘\‘r‘— .\.\ 18



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne5

TA'LIM JARAYONI SAMARADORLIGINI OSHIRISH

Dexgonova Sadbarxon Xusanbayevna
Toshkent shahar Chilonzor tumani 178-IDUM
informatika fani o‘qituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6694498

Annotatsiya: Ushbu maqgolada ta’lim jarayonlari samaradorligini oshirish
yo‘llari hagida ma‘lumotlar keltirilgan.
Kalit so‘zlar: Innovatsiya, interfaol uslublar, kommunikativ faoliyat.

Ta'lim jarayoni samaradorligini oshirish, ta’lim oluvchilarning mustahkam
nazariy bilim, faoliyat, ko'nikma va malakalarini shakllantirish, ularni kasbiy
mahoratga aylanishini ta'minlash magsadida o quv tarbiya jarayonida interfaol
metodlardan foydalanish davr tagozosi hamda ijtimoiy zaruriyat sifatida kun tartibiga
goyilmoqda.

Hozirgi kunda o‘qitishda interfaol metodlardan foydalanish, uning mazmun
mohiyatini bilish, uni ta‘lim jarayoniga tadbiq qilish va metodikasini yaratish juda
muhimdir. Pedagogik kadrlarni innovatsion pedagogik faoliyatga tayyorlashda
ularning  metodik tayyorgarligini  shakll antirish  jarayoniga innovatsion
texnologiyalarni joriy etish mazkur jarayonning samaradorligini orttirishga zamin
tayyorlaydi.

Innovatsiya inglizcha so‘zdan olingan bo‘lib yangilik Kiritish, yangilik degan
ma‘nolarni bildiradi. Innovatsion texnologiyalar pedagogik jarayon hamda o‘qituvchi
va o‘quvchi faoliyatiga yangilik, o‘zgarishlar kiritish bo‘lib, uni amalga oshirishda
asosan interfaol usullaridan foydalanadi. Interfaol- bu o‘zaro, harakat gilmoq yoki
kim bilandir suhbat, mulogot tartibida bo‘lishni anglatadil.

O‘qitishning interfaol usulubiyotlari bilish va kommunikativ faoliyatni tashkil
etishning maxsus shakli bo‘lib, unda ta‘lim oluvchilar bilish jarayoniga jalb gilingan
bo‘ladilar, ular biladigan va o‘ylayotgan narsalarni tushunish va fikrlash
imkoniyatiga ega bo‘ladilar. Interfaol darslarda o‘gituvchining o‘rni gisman
o‘quvchilarning faoliyatini dars magsadlariga erishishga yo‘naltirishga olib keladi.
Bu uslublarning o‘ziga xosligi shundaki, ular fagat pedagog va o‘quvchilarning
birgalikda faoliyat ko‘rsatishi orgali amalga oshiriladi. Bundan pedagogik hamkorlik
jarayoni oziga xos xususiyatlarga ega bo‘lib, ularga o‘quvchining dars davomida
befarqg bo‘lmaslikka, mustaqil fikrlash, ijod qilish va izlanishga majbur etilishi,
o‘quvchilarning o‘quv jarayonida fanga bo‘lgan qizigishlarini domiyligini
ta‘minlanishi, o‘quvchilarning fanga bo‘lgan gizigishlarini mustaqil ravishda har bir
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masalaga ijodiyo yondashgan holda kuchaytirilishi, pedagogik va o‘quvchilarning
hamkorlikdagi faoliyatini doimiy ravishda tashkil etishlari kiradi.

Ana‘naviy dars shaklini saglab qolgan holda, unga turli-tuman ta‘lim oluvchilar
faoliyatini  faollashtiradigan metodlar bilan boyitish ta‘lim oluvchilarning
o‘zlashtirish darajasining ko‘tarilishiga olib keladi. Buning uchun dars jarayonini
oqgilona tashkil etilishi, o‘qituvchi tomonidan o‘quvchilarning qiziqishini orttirib,
ularning ta‘lim jarayonida faolligi muttasil rag‘batlantirilib turilishi, o‘quv materialini
Kichik-kichik bo‘laklarga bo‘lib ularning mazmunini ochishda aqliy hujum, kichik
guruhlarda ishlash, bahs-munozara, muammoli vaziyat, yo‘naltiruvchi matn, loyiha,
rolli o‘yinlar kabi metodlarni qo‘llash va o‘quvchilarni amaliy mashqglarni mustagqil
bajarishga undash talab etiladi.

Ta‘lim oluvchilarning individual xususiyatlarini hisobga olish va ularning
manfaatdorligini (motivasiyasini) oshirishga ko‘maklashish imkoniyatlariga ko‘ra,
shuningdek, har xil turdagi multimediali o‘quv axborotlarining uyg‘unlashuvi,
interfaollik, moslashuvchanlik sifatlariga ko‘ra multimedia foydali va mahsuldor
ta‘lim texnologiyasi hisoblanadi. Interfaollikning ta‘minlanishi axborotlarni tagdim
etishning boshga vositalari bilan tagqgoslaganda ragamli multimedianing muhim
yutuglaridan hisoblanadi. Interfaollik ta‘lim oluvchining ehtiyojlariga mos ravishda
tegishli axborotlarni tagdim etishni nazarda tutadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1.R.Ishmuhammedov, M.Yo‘ldoshev. Ta’lim va tarbiyada innovatsion
pedagogik texnologiyalar (Ta‘lim tizimi hodimlari metodistlar, o‘qituvchilar,
tarbiyachi va murabbiylar uchun o‘quv qo‘llanma) — T: 2013.

2. Sayidahmedov N. Yangi pedagogik texnologiyalar. - Toshkent: Moliya,
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LISTENING IS AN INTEGRAL PART OF COMMUNICATION PROCESS

Turdiyeva D.Z.
Master student of Samarkand State Institute of Foreign languages
Scientific adviser: Obrueva G.Kh.
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6694562

Abstract: Listening is used in any verbal communication subjected to different
purposes. It is impossible to study and use foreign language without listening skills.
This article is devoted to peculiarities of listening comprehension.

Key words: listening comprehension, script, audio and video text, monologue,
dialogue, listening practice, linguistic skills, sociocultural skill, interlocutor, teaching
listening skill.

Listening is ability to accurately receive and interpret messages in the
communication process. Listening is key to all effective communication. Apart from
that listening is one of the main sociocultural skills, which takes an important place in
the development of communicative competence and sociocultural knowledge.
Sociocultural knowledge and skills are developed during communication, reading,
writing, listening and discussions in a target language. Listening is the ability to
identify and understand what others are saying. This includes understanding a
speaker’s pronunciation or accent, his grammar and vocabulary, and grasping his
meaning [6, 287].

All the main language skills: reading, writing, speaking, listening are
interrelated. So, it is impossible to develop one particular skill separately from others.
Thus, learners should be able to communicate in a foreign language to be understood
by native speakers. Teaching listening in a secondary school is aimed at the
development of the following listening skills that learners should acquire to
understand the main information in authentic expressions of everyday situations, to
understand native speaker’s spontaneous speech, to extract particular or specific
information from audio and video texts of different genres and styles. The guarantee
for the development good listening skills may be the development of necessary
sociocultural knowledge about the target language country, matching the facts of
native and target language culture. They should try to avoid faulty pronunciation,
errors in grammar or vocabulary, inappropriate or offending style, otherwise, they
confuse interlocutor. It is important for a teacher to have a clear understanding of
what listening is, why foreign-language learners have difficulties in it, and what
solutions we can find. The burning question is how to fill a gap between peculiarities
of listening and up-to-date classroom teaching. Traditionally, much classroom
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practice consisted of the teacher reading aloud a written text, one or more times,
slowly and clearly, and then asking a number of comprehension questions about it. In
such approach much attention is not given to the skill itself, or the characteristics of
natural spoken English. There is nothing wrong with this approach in itself, but it
could claim to be teaching listening comprehension. There are many current listening
materials that can be found in the Internet and brought into the classroom. They
manipulate both language and tasks, and take into account a range of skills, listener
roles, topics and text types. Such approach will be more useful for learners.

Listening is very motivating for language learners, because it gives them
information about current world events and the target culture, and puts them in touch
with the world outside the borders of classroom and the school. A capable listener is
able to perform these four things simultaneously. The most important aspect in
listening 1s ‘comprehension’. ‘Comprehension’ involves extracting meaning from a
text, from participating in a conversation or from listening to a person or people
speaking [1,14].

When listening to the recording learners often believe that everything that is said
Is important. This leads to ineffective comprehension, feelings of fatigue and failure.
So, learners need practice in selective ignoring of heard information. The ability to
understand the main message is of primarily importance for effective listening in a
communicative situation. Need to hear things more than once. When students listen
to the types of text such as radio and television programs, audio books, lectures, and
so on it is often difficult or impossible for them to stop speakers and ask them to
repeat or clarify something they have missed or failed to understand. Foreign
language learners tend to read more than to listen, because teachers devote very little
time to listening in the classroom that is why it creates a need to listen a passage more
than one time.

From pedagogical point of view, it is useful for learners to listen to the same
texts more than once. But in real life they often have to cope with ‘one-off” listening;
and teachers should improve their ability to do so. For this purpose, teachers can use
texts with ‘redundant’ passages in which the important information is presented more
than once and not too intensively. Speaker’s facial expression, posture, eye direction,
gesture, tone of voice enriches the content and implications of what is said. Such
items contribute spoken information and facilitate listener’s comprehension [5,115].

We should also define such factor as is lack of sociocultural and contextual
knowledge of the language studied that creates some difficulties for learners in
listening comprehension. First of all, a teacher should classify listening materials
from the easy to more difficult ones and use materials according to their level. A
teacher also should familiarize students with authentic material as well as former
sentences and expressions. From time to time listening material should become more
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and more complicated and totally authentic. It is important and facilitates listening
comprehension when students are provided with background information and various
inputs, such as lectures, films, interviews, everyday conversation, TV programs,
storytelling, English songs, and so on. According to Brown and Yule audio texts can
be divided into three types: static, dynamic and abstract [2,272].

To static texts they refer texts of descriptive and instructive character; dynamic
texts are the texts of narrative character which recount an incident; those that express
someone’s ideas or beliefs refer to abstract texts. All types of texts present different
kinds of difficulties, so, to prevent them three types of input should be provided. One
more important feature is to provide feedback on learners’ performance and observe
students’ reaction. Thus, a teacher can keep activities purposeful. It can help fulfill
error correction and learners’ encouragement. Following students’ feedback a teacher
Is aware how the class succeeds and should be managed [2,274].

Listening exercises are divided into three stages: pre-listening, while listening,
post-listening. Each stage contains different types of activities. For example,
activities (warm-up exercises) referring to pre-listening stage are discussion,
prediction about the topic (based on visuals), brainstorming, games, guiding
questions.

While-listening stage may include the following activities: comparing passage
with prediction, filling in gaps, repetition of the phrases, completion utterances
recorded, monitoring mistakes or differences, search of the information,
paraphrasing, information transfer, filling in blanks.

Post-listening exercises are: true/false or multiple choice questions, problem
solving, summarizing, jigsaw listening, writing based on listening material — letters,
telegrams, messages, postcards, speaking as a final stage of listening activities —
interview, debate, discussion, dramatization, role play related to listening material. It
Is a teacher who can arrange listening process with the help of various pre-listening,
while-listening and post-listening tasks so that students were completely engaged and
benefit from the listening process. A teacher should try to make listening exercises
success-oriented. When students succeed they feel more confident in their listening
ability. Students should be aware of listening goal. If a teacher conducts a lesson in a
foreign language using audio and audiovisual means, he creates a prototype of
foreign environment, approaching learning process to real foreign language
communication.

In conclusion, listening takes a significant place in language learning and
teaching, that is why it is important for language teachers to help pupils become
effective listeners, capture their interest, stimulate their imagination and motivate
them. However, listening is to be the most difficult skill for students to acquire. The
problem is that students lack skills in listening, motivation and memory retention.
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Due to different approaches to language teaching that commonly used today a teacher
can motivate learners, help them develop listening skills and cope with challenges.
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BOLADA SHAKLLANADIGAN O‘G‘RILIK MA’NAVIY ILLATINING
PSIXOLOGIK XUSUSIYATLARI

Serjanova Zamira Utepbergenovna
Qaraqalpig‘iston Respublikasi Qo‘ng‘irot tumani
31-sonli maktab psixologi
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Annotatsiya: ushbu maqola bolada shakllanadigan o‘g‘rilik ma’naviy illatining
psixologik xususiyatlari hagida yozilgan bo‘lib, unda o‘simlikda paydo bo‘ladigan
hususiyatlar, ularda kechadigan psixik jarayonlar yoritilgan.

Kalit so‘zlar: individual, tarbiya, kasb, xulg-atvor, Kurt Levin.

Statistik ma’lumotlarga ko‘ra, huqugbuzarlik sodir gilgan yoshlarning 62,2 foizi
bo‘sh vagqtlarini ko‘chada, bemagsad va nazoratsiz o‘tkazar ekan. Voyaga
yetmaganlar hamda yoshlar huqugbuzarliklarining oldini olishda ota-onalarning
ishtiroki tahlil etilganda, ularning 42,8 foizi farzandlari tarbiyasiga e’tiborsiz ekani,
48,7 foizi bolalarini yetarli darajada tarbiyalay olmasliklari aniglangan.

Bugungi kunda bolalar orasida o‘g‘rilik sodir etish holatlari tez-tez uchrab turadi
va shu bois ham bu muammoni har bir aniq holatda jiddiy tarzda o‘rganib chiqish
talab gilinadi. Bunda bolalarning yosh va individual xususiyatlari muhim ahamiyat
kasb etishini unutmaslik lozim. Masalan, maktabgacha va kichik maktab yoshidagi
bolalar o‘g‘rilik qilishi, yolg‘on gapirishi mumkin. Ba’zida bolalar ota-onasidan
«yo‘q», «mumkin emas» kabi javoblarni eshitishdan xavfsirab, o‘z hayotiga doir
xatti-harakatlarga ruxsat so‘ramaslik uchun yolg‘on gapiradi. Birovning narsasini
olgan har bir bolani ham o°‘g‘ri deb bo‘lmaydi.

5-6 yoshgacha bolalar o‘zining va begonaning narsalari o‘rtasidagi farqni to‘liq
anglab yetmasligi mumkin. Bolalar sodir qilgan o‘g‘rilik ota-ona uchun, aynigsa, u
sistemali tus olganida, o‘ta og‘rigli holatdir. Bola xulgidagi bu kabi og‘ish ota-
onalarni qo‘rqitadi va turlicha namoyon bo‘ladigan ojizlik reaksiyasini keltirib
chigaradi. Bu kabi holatga duch kelgan ota-onalar ko‘pincha bolani, shu xatti-
harakatga undagan sababni so‘rab ham o‘tirmay, jismonan jazolashadi. Biroq bunda
ota-onalar «bolalar o‘g‘riligi» kattalarnikidan farq qilishini, bola hali ganchalik
yomon ish qilayotganini to‘liq anglab yetmasligini yodda tutishlari kerak. Bola
tasavvurida, u shunchaki o‘ziga yoqqan narsani oladi, xolos. Shunday bo‘lishi ham
mumkinki, bola begonalar narsasini olish mumkin emasligini anglab yetadi, ammo
shaxsning irodavay sifatlari hali rivojlanmagani bois e’tiborini tortgan o‘yinchoqdan
voz kecholmaydi, uni egallash fikridan qayta olmaydi va o‘g‘rilik giladi. Ota-onalar
bolaning xulgiga munosabati bilan unga yaxshi yoki yomon ish gilganini bildiradilar.
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Shu sababdan, o‘z bolasini birovning narsasini olgani uchun jazolashdan avval, ota-
ona uning yaxshi va yomonni farglay olishiga ishonch hosil gilishi lozim. Aks holda
go‘llangan jiddiy jazo bola ruhiyatiga jiddiy jarohat yetkazishi, bola o°zi bilan ozi
bo‘lib qolishi, tegishlicha xulosalar chigara olmasligi mumkin.

Bu bilan bola xatti-harakatiga bee’tibor bo‘lishga chagirmoqchi emasmiz, biroq
unutmaslik lozimki, o‘g‘rilik sabablari turlicha bo‘lishi mumkin. Shunday oilalar
borki, turli sabablarga ko‘ra bola ota-ona e’tiboridan tashqarida qolib ketadi, ota-ona
bola hagida fagat sirtdan g‘amxo‘rlik qiladi (yediradi, kiydiradi), bola ixtiyori esa
o‘zida bo‘ladi. Uning ma’naviy ehtiyojlari, axloqi va qiziqishlariga e’tibor
berilmaydi, ustiga-ustak uning yurish-turishi, o‘qishi nazoratsiz qoladi. Ik marta
mayda o‘g‘rilik qilgan bola ko‘proq ota-ona e’tiborini tortmoqchi bo‘ladi va ular
reaksiyasini kutadi. Bolani qoralashdan oldin uni o‘g‘rilikka nima undayotganini
tushunishga urinmoq lozim. Ko‘p hollarda bu muammo ota-onaning farzandini xatti-
harakatlariga e’tiborsizligi oqibati bo‘lib, bola shu yo‘l bilan atrofidagilarni o‘ziga
e’tibor garatishga majbur qiladi. Biroq u o‘zining jazosiz qolishini bilsa, 0‘z yomon
ishini takrorlashi, uni jazolashlari mumkinligiga shubha ham gilmasligi mumkin.
Bola bilan nima sodir bo‘lsa-da, undan yuz o‘girmaslik, aksincha o‘zini o‘nglab
olishiga imkoniyat berish kerak.

Chunki keyinchalik bola o‘sishi bilan o‘g‘rilik muammosi murakkablashib
boradi, kichik bolalikdagi tasodifiy epizod yoki xato o‘spirinlikda (12-16) anglab
gilingan harakat, hatto bolaga bolalik va o‘smirlik davrida hal qiluvchi ta’sir
ko‘rsatadigan zararli odat tusini oladi. Bu yoshda ota-onaning va yaginlarining
shaxsiy namunasi xulg-atvor reaksiyalari va xarakterga oid xususiyatlarning ma’lum
bir stereotipi shakllanishida hal giluvchi omillardan biri sanaladi.

Nemis psixologi Kurt Levinninig ehtiyojlar dinamik nazariyasiga ko‘ra,
insonning butun hayoti qandaydir «psixologik maydonda» o‘tib, insonni o‘rab turgan
predmetlar unga jalb etuvchi va wuzoglashtiruvchi ta’sir o‘tkazadi (K.Levin
terminologiyasida-predmet valentligi). Bunda predmetlar u yoki bu darajada insonda
mavjud ehtiyojlarga bog‘liq holda ta’sir etadi. Inson predmet bilan hayotiy makonda
qanday munosabatga kirishishiga ko‘ra K.Levin irodaviy va maydonga oid xulg-
atvorni farglaydi. Irodaviy xulg-atvor maydonda mavjud kuchlarni yengishda
namoyon bo‘lsa, maydonga oid xulg-atvor inson maydon ta’siriga berilishi, undan
yugqori bo‘la olmasligi bilan xarakterlanadi.

Oddiy misol keltiramiz: avtobusda bola yonida turli xil chiroyli toshlar
yopishtirilgan yorqin rangli sumka ko‘targan ayol turibdi. Bola uni ushlab ko‘rgisi
keladi. Shu tariga bola o‘zini tortgan ob’ekt maydoniga tushadi. Biroq u buni qilish
mumkin emasligini biladi. Bola havasini yenga olmay sumkaga yopishsa maydonga
oid xulg-atvor namoyon bo‘ladi, kuchli xohishga gqaramay, unga tegmasa, irodaviy
xulg-atvor hagida gapirish mumkin bo‘ladi.
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Bola baribir sumkaga tegib, o‘ziga yoqqan toshni olmoqchi bo‘lsa, bolaning
individual xususiyatlariga irodaviy xulg-atvor jarayonlarining tormozlanishi va kuchli
ifodalangan maydonga oid yoki vaziyatli xulg-atvorni Kiritish mumkin. Bola o‘z
harakatlarini qiyinchilik bilan ongli boshgaradi va u har safar u yoki bu predmet
ta’siri ostiga tushib qolishi mumkin.

Albatta, yuqoridagi xatti-harakatlar sabablari fagat kuchli ifodalangan maydonga
oid xulg-atvor emas, balki bola axlogiy ongi yetarlicha rivojlanmaganidir va bu holat
bolaga shu kabi ish tutish imkonini beradi. Shubhasiz, 7-8 yoshli ko‘plab bolalar
hatto kichikroq yoshdagilar ham boshganing narsasini olmaydi, zero bu axloqgiy
me’yor unga «ona suti bilan kirgan ». Biroq ko‘plab bolalar axlog masalalariga
umuman e’tibor berilmaydigan oilalarda tarbiya oladilar. Ular ko‘pincha kattalarning
ishxonadan biror nimani olib kelishlarini oddiy hol deb bilishlari va buni muhokama
etilmaydigan narsa deb gabul qilishlarining guvohi bo‘ladilar. Bu kabi sharoitda katta
bo‘lgan, impulsiv xulg-atvorga moyilligi bo‘lgan bolalar o‘z xatti-harakatiga beparvo
bo‘ladilar, oqibatlarini o‘ylab o‘tirmaydi va fikr yuritmaydi, o‘g‘rilik deb atash
mumkin bo‘lgan ishni qilish uning uchun qiyin bo‘lmaydi ham.

Yugorida keltirilgan xatti-harakatni o‘g‘rilik deb bilmasdan, bolaga ko‘ngilsiz
xususiyatlarini yengishga yordamlashilsa, uning shaxsi va axlogini rivojlantirilsa,
bolaning rivojlanishida garchi bunga zamin bo‘lgan bo‘lsa-da, u asotsial yo‘ldan
bormasligi ehtimoli ko‘proq.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1.Yo‘ldoshev U.A., Po‘latov M. Amaliy psixologning ish kitobi. - Navoiy, 2000.

2. Muomala treningi (Tuzuvchilar: G‘oziev E., Toshimov R.) — T.:«Universitety,
2014 y.

3. Adizova T.M. O°‘quvchilarning shaxslararo munosabatlari psixologik
diagnostikasi va korreksion ishlar. —T., 2005 y.

4. Anikeev N.P. Jamoada ruhiy muhit. —T.: - O‘qituvchi, 1993 y.
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ZARDUSHTIYLIK DINING VUJUDGA KELISHI

Eshamanova Sanobar Abdusamadovna
Yakkabog* tumani 50-maktabning
tarix fani o‘gituvchisi
https://doi.org/10.5281/zenodo.6694688

Annotatsiya: ushbu maqgola zardushtiylik dining vujudga kelishi hagida
yozilgan bo‘lib, unda zardushtiylik dini, urf-odatlari, zadusht hagida ma’lumotlar
mavjud. O‘rta Osiyadagi dinlar hagida ham ma’lumotlar yozilgan.

Kalit so‘zlar: din, zardusht, xorazm, Avesto, Firdavsiy.

Zardushtiylik eng gadimgi dinlardan bo'lib, bu din eramizdan avvalgi VII-VI
asrlarda dastavval O'rta Osiyoda-Xorazm vohasida paydo bo'lgan. Uning
payg ambari Zardusht tarixiy shaxs edi. U mazdaiylik dinini isloh gilib, uning asosida
yangi Yakkaxudolik dinini ijod etgan.

Zardushtiylik-ilgarigi diniy tasavvurlar va ko p xudochilikka asoslangan diniy
e'tigodlarni takror Zardusht isloh gilishi ogibatida yuzaga kelgan dindir. Bu gadimiy
din hagida bir-birini istisno etuvchi fikrlar hanuz davom etib keladi. Ko'p
tadgigotchilar Zardusht tarixiy shaxs bo’lib, milodgacha 589-512 yillarda yashab ijod
etgan birinchi ilohiyotchi, faylasuf, tabiyotshunos va shoir ekanini e'tirof etadilar. Bu
hagigatga yaqindir.

Zardushtiylik paydo bo'lgan davr dastlabki sinfiy jamiyat, ya ni quldorlik
tuzumi endigina paydo bo layotgan davr edi. U urug -gabilachilik tuzumi yemirilib
aholi qullar va quldorlarga, zolim va mazlumlarga bo’linayotgan davr boIgan. Bu din
eng avval O rta Osiyo, so ng Eron, Ozorbayjonda garor topgan edi.

[.A.Karimov “O’z kelajagimizni 0"z qo'limiz bilan qurmoqdamiz” degan asarida
biz o'zbek xalgi mansub bo’lgan xalgning tarixi g oyat uzun, begiyos, betakror
ekanini ta'kidlab, bunday degan edilar; “Biz jahon maydonida kuni kecha paydo
bo'lgan xalqg emasmiz. Bizning millatimiz xalgimiz ko'xna Xorazm zaminida
“Avesto” paydo bo'lgan zamonlardan buyon o'z hayoti, 0’z madaniyati, 0z tarixi
bilan yashab keladi”.

O’zining “Tarixiy xotirasiz kelajak yo'q“ degan asarida bu fikrni yanada
kengaytirgan va terranlashtirgan akademik olimimiz yana bunday degan edi: “Eng
mo tabar, gadimgi qo lyozmamiz “Avesto” ning yaratilganiga 3000 yil bo'lyapti. Bu
nodir kitob bundan XXX asr mugaddam ikki daryo oralig'ida, mana shu zaminda
umrguzaronlik gilgan ajdodlarimizning biz avlodlariga goldirgan manaviy, tarixiy
merosidir”. Bu, ta'bir joiz bo'lsa shaklan diniy, mazmunan boshdan oyoq dunyoviy
yozuvning gadr-gimmatini teran anglab, uning o'zbek yozma madaniyatining ilk
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sarchashmalaridan biri sifatida Xorazmda yaratilgan durdonaga yuksak baho berib,
yana bunday deb yozgan edi muallif: “Avesto” ayni zamonda bu gadim o’lkada
buyuk davlat, buyuk ma’naviyat, buyuk madaniyat bo'lganidan guvohlik beruvchi
tarixiy hujjatdirki, uni hech kim inkor etolmaydi”.

Butun O'rta Osiyo xalglari, jumladan o zbek xalgi moddiy va ma naviy
madaniyatining beshigi Xorazm vahasi va u yerda yashagan turkiy elatlar bo’lgan.
Shulardan keyinchalik o"zbek elati, so"ng xalqgi, millati tashkil topgan.

I.A..Karimov yugorida gayd etilgan asarida juda o’rinli gayt gilganidek, Xorazm
davlati tarixini biz 2700 vyillik tarix deb bilamiz. Bu o'rinda birinchi davlat tashkil
topgandan keyingi “yozma tarix” nazarda tutilgan. Yunon, Xitoy tarixchi sayyohlari
0z Xxotiralarida yozib goldirgan,keyin Zardushtiylik yozuvlarida berilgan tarixiy
dalillar g oyat o'rinli tarzda nazarda tutilgan.

Xorazmda o°troq hayot undan ham birmuncha oldin yuzaga kelgan; davlat esa
uning maxsuli tarzida tashkil topgan. Bu hagda bundan tahminan 3 ming yil avval
yaratilgan “Avesto’ning qo'lyozmasi, binobarin, yozma tarixning ilk debochasi
ishonchli dalolat bergan. Yugorida gayd qilganimizdek, yurtboshimiz “Avesto”
Xorazmdek gadimiy o'lkada buyuk davlat, boy ma naviyat, gimmatli madaniyat
yodgorligi ekanligi hech kim inkor eta olmasligi ham ta kidlagan.

Zardushtning diniy islohotini tushunish uchun o’sha davr Turonning ijtimoiy-
igtisodiy ahvoli va siyosiy vaziyatni e'tiborga olish kerak. Gap shundaki, Turon
iglimining kontinental, ya ni nisbatan mo tadilligi, geografik jihatdan ikki katta git'a
o rtasida, Amu va Sir daryolari oralig'ida joylashgani sababli savdo-sotigning
kuchayishi bu mintagada sun’iy sug orishga asoslangan dehqgonchilik ertarog vujudga
kelishiga sabab bo’lgan. Xuddi shu tarixiy davrda hunarmandchilik va ovchilik ham
anchagina rivojlangan. Bu hududda vyilgichilikning rivojlanishi, aynigsa Farg ona
vodiysida gorabariy zotiga o xshash otlar bogish keng ko'lam olgani ham ijtimoiy
hayotda katta rol o’ ynagan. Buning ustiga mis va qo rg oshin konlariga boy bo lgan
Oltoyning yaqinligi bu yerda temirchilik, misgarlik rivojiga asos bo’lgan.

Zardusht yashagan davrda o troglik hayoti afzalligi yaggol namoyon bO’lgan.
Ammo unga gabilalar o rtasidagi qirg inbarot urushlar raxna solayotgan edi. Urushlar
ko pincha har bir gabila va elatning o'z xudolariga ko plab qurbonliklar gilish
odatlari zaminida ham yuzaga kelardi. O’z davrining kohinlari, sehrgarlari va
mo tabar gariyalari bilan keng munozaralar olib borgan Zardusht yuqoridagi odatlarni
bartaraf etish va halglarga tinch mehnat bilan shug ullanish imkonini yaratish uchun
ko pxudolik e’tiqodlariga va otashparast-likka barham berib, yakkaxudolikka
sig inishni targ’ib etish deb bilgan va shu vazifani bajargan.

Shunday qilib, Zardushtiylik eradan avvalgi VII-VI asrlarga xos bo’lgan din
sifatida undan oldingi urug -gabilachilik dinlari negizida paydo bo’lgan yakka
xudolik dini bo’lgan. U eramizning to VII-IX asrlargacha turli shaklda davom etib,
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so'ngra uning o rni islom egallagan. U dastavval Xorazm vohasida shakllanib, Yaqgin
va O'rta Sharggacha tarqgalib, ayrim asoratlari haligacha saglanib kelmogda.

Avesto fagat diniy manbagina emas, balki dunyoviy bilimlar, tarixiy vogealar,
0 zi targalgan o’lkalar, elatlarning ijtimoiy-igtisodiy hayoti, madaniy va ma naviy
garashlari, diniy etiqodlari, urf-odatlari hagilagi manba hamdir. Unda bayon etilgan
asosiy g oyalar diniy e'tigodning ilk sodda bilimlari Zardusht degan payg ambar
nomi bilan bog'langan. U “Avesto” ning eng qadimiy qismi “Gat” (xat nomi) ni ijod
etgan. “Avesto” tarkibiga kirgan bilim, ma'lumotlar qariyb milloddan avval 3000-
yillik oxirlari va 2000-yillik boshlaridan to milodning boshlarigacha o'tgan davrda
yuzaga kelgan; avloddan-avlodga og zaki o'tib olingan, uning buqga terisiga yozilgan
ko'p gismi yo'qolgan, yettidan bir gismi saglangan. U miloddan avvalgi 3 asrda
Ashrakiylar sulolasi davrida to"plangan.

Zardushtiylik dini ta’limotini quyidagi uch tarixiy gismga bolish mumkin;

1.Eng gadimiy qismi miloddan avvalgi 3-ming vyillikda vujudga kelgan
Yashtlardir; ularda urug chilik tuzumidagi e’tiqodlar, ko'p xudolik tasavvurlari
tasvirlangan;

2.Gatlar deb atalgan gismidir. Bunda Axuramazda nomli xudo haqgida fikrlar
yozilgan;

3.Qadimiy ko pxudolilik va keyingi yakkaxudolik g oyalari orasidagi kurash
sharoitlarida eramizdan avvalgi V asrda har ikkisini kelishtirgan mazdahiylik dini
shakllangan. “Avesto” bu dinning oxirgi va asosiy gismini bayon etgan.

Shoh Vishtasia farmoniga binoan “Zardusht 1200 bobdan iborat pandnomasi
“Avesto’ni oltin taxtachalarga yozib, shohning otashkadasiga topshirgan” deb
yozgandi Firdavsiy. Keyinchalik bu “Kitob” 12 ming buga terisiga bitilgan,
makedoniyalik Iskandar Zulgarnayn Sharqg ulamolari bir gismini zabt etganda uning
nodir nusxasini Elladaga eltib, kerakli joylarini tarjima qildirgan, qolganini
yondirgan”. “Avesto” yuqorida aytilganidek, eng gadimiy yakka xudochilikka
asoslangan dinning birinchi mugaddas kitobigina bolib golmay hozirgacha, e tiborli
tarixiy manba va madaniyat yodgorligi hisoblanadi. Unda dastlabki oddiy ijtimoiy-
falsafiy garashlar bilan diniy-mifologik tasavvurlar uyg unlashib ketgan; shu zaminda
ma'naviy, jumladan ahlogiy barkamol odam ezgulikni bargaror gila oladigan
kurashchan, adolatparvar insonni shakllan-tirish g oyasi markaziy o rinni egallagan.
“Avesto”da tabiiy bilim-lar-agronomiya, meteorologiya, zootexnika, meditsina,
falakiyot, astronomiya, geografiyaga doir bilimlar ham mavjud.

Zardushtning diniy islohoti bo'sh joyda yuzaga kelgan emas. /arbiy Yevropa va
rus tadgiqotchilarning fikricha, milodgacha bo'lgan 3-2 ming vyilliklarda Markaziy
Osiyoda oriy deb atalgan gabila yashagan. A.P.Primakning aytishicha, oriylar
ko chmanchi chorvadorlar bo’lishgan. Ularda yozuv bo’lmagan, ammo hayratomuz
0g zaki ijod iste’dodiga ega bo’lib, ular yaratgan o°ziga xos ashula, gimn, pand-
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nasihat shaklidagi qgo'shiglar avloddan avlodga o'tib borgan. Umuman Sharqda
gadimdan inson ichki olamini munavvar etish, niyat bilan amal mushtarakligiga
jiddiy ahamiyat berish diniy va falsafiy fikrlarning markazida turgan. Angliyadagi
Oksford universiteti-ning professori Maks Myuller Pomir atrofida yashagan Oriy
gabilalarining bir gismi bundan 3,5 ming yil mugaddam Hindistonga, bir gismi
Yevropa va Eronga ko chib ketganini ta kid-lagan. Ular albatta o"zlari bilan birga shu
yerdagi osoriatigalarni (mifologiya) ni ham olib ketishgan, deb hisoblagan. Demak,
Yevropa va Hindistonga hamda Yagin va O'rta Shargga targalgan ko'p xudolik
asoslari avvalo Markaziy Osiyoda vujudga kelgan Shu bilan birga Zardusht asos
solgan yakka xudolik dini ham boshga joyda yashayotgan xalglar e tiborini 0°ziga
jalb etgan. Zardushtiylikning muqaddas yozuvlar to'plami “Avesto” mintagada
Iskandar asos solgan hokimiyat tugagach, eramizgacha bo'lgan 250-yillarda
arshohiylar sulolasi hukmronligi davrida yana tiklana boshlagan; u yangi matnlar
bilan to'ldirilgan. Sosoniylar sulolasi hokimiyati davrida (milodning IH1-VII asrlari)
bu ish nihoyasiga yetkazilgan. “Avesto’ning uchta kitobi (bobi) qadimgi turon tilda
va bittasi pahlaviy tilida tiklangan. Uning birinchi kitobi “Vadovdot”, ya'ni devlarga
qarshi qonun, deb atalgan. “Yosin” va “Visparad”ni qo'shgan holda “Vadavdot-
Sade” nomi bilan yuritilgan. “Vadovdot’ni poklanish qonun-goidalari majmuasi
deyish ham mumkin. “Avesto”’ning ikkinchi kitobi “Yosin” bo'lib, Zardusht Xat
(noma)lari uning asosiy mazmunini tashkil etgan. U 72 “ha”- bashoratdan iborat
bo’lib, birinchi bashoratda tabiat va halolliklar hukmdori, hamma narsani biladigan
va hamma narsaga qodir Oxuramazdaning vahiylari haqgligiga imon keltirishga doir
duolar bor. 19- bashoratda olam yuzaga kelmasdan ilgari mavjud bo lgan xudolar
sha’niga shukronalar bayon etilgan.

“Avesto” ning uchinchi kitobi “Visporat” deb nomlangan. Unda olamni yoki
hamma narsani bilishga doir pand-nasihatlar o'rin olgan. U ibodat namozlari
yig'indisi bo'lib, 25 gismdan iborat. Oxirgi kitob “Bundaxash” qadimgi Eron tili -
pahlaviy tilida yozilgan.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. «Avesto kitobi» «tariximiz va ma’naviyatimizning ilk yozma manbai».
Mavzusidagi ilmi amaliy semenar materiallari.

2. Bibliya. Moskva, 1997.

3. Isxogqov M. Xalk daxosining gadimgi ildizlari va kurtaklari. Til va
adbiyot ta’limi jurnali No2 1992 y.

4. Kulakov A.YE. Religii mira. M., 1996.ss 150-173.

5. Yaxudiy oy-quyosh kalendari. M., 1990.

6. Beruniy Abu Rayxon. Tanlangan asarlar. VV tom. T., 1973, 157-167-
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7. Beruniy Abu Rayxon. Qadimgi xalglardan qolgan yodgorliklar,
Tanlangan asarlar. | tom. T., 1968.
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Q. Maxmudov T. «Avesto» xaqida. T., 2000 y.

<29 L)
MR I PN > I P S
S = s e 32



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne5

FRAZEOLOGIK BIRLIKLARNING LINGVOKULTUROLOGIK TADQIQI

Komilova Umida Kaxramon qizi
Andijon davlat universitetining Pedagogika instituti
O‘zbek tili va adabiyoti yo‘nalishi magistranti
[Imiy rahbar: f.f.n. Qosimova M
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6696228

Annotatsiya: Lingvokulturologik ahamiyat kasb eta oluvchi o‘ziga xos
birliklardan biri bu frazemalar hisoblanadi. Frazemalar turg‘un birikmalar hisoblanib,
ularda ma’lum bir xalgning o‘ziga xos dunyosi va qiyofasi obrazli tarzda namoyon
bo‘ladi. Frazeologizmlar tarkibidagi biror so‘zi bilan yoxud anglatayotgan ma’nosi
bilan o‘zi mavjud til tegishli bolgan millat hagida milly-madaniy axborot beradi.
Magolada frazeologik birliklarning lingvokulturologik birlik ekanligi tadqiq gilinadi.

Kalit so‘zlari: frazeologizm, lingvokulturologiya, obrazlilik, madaniyat, giyosiy
aspekt, idioma, milliy kolorit.

Annotation: Phrases are one of the unique units that can have
linguoculturological significance. Phrases are stable combinations in which the
unigue world and image of a particular people are represented figuratively.
Phraseologisms provide national-cultural information about a nation to which the
existing language belongs, in a word or meaning. The article examines whether
phraseological units are lingvoculturological units.

Keywords: phraseology, linguoculturology, imagery, culture, comparative
aspect, idiom, national colorite.

AHHoTanusi: Opasbl ABISIOTCS OJHON M3 YHUKAJIBHBIX €IMHUII, KOTOPHIE MOTYT
MMETh JIMHTBOKYJITYpPOJIOTHUYECKOEe 3HaueHue. Dpasbl MNpeACTaBISAIOT COOOi
YCTOMYMBBIE COYETAHMS, B KOTOPbIX OOpPa3HO MPEACTABJIECH HEMOBTOPUMBIA MUD U
o0pa3 TOro Wiy MHOro Hapoja. Ppa3eosioru3Mbl JAIOT HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO
nH(pOpMaIMIO 0 HAPOJE, K KOTOPOMY MPUHAJICKUT CYIIECTBYIOMIMI S3bIK, B CIOBE
WM 3Ha4YeHMH. B cTaThe HCCIeayeTcs, SBISAIOTCS JU  (Ppa3eosoTU3MbI
JIMHI'BOKYJIBTYPOJJIOTHYCCKHUMHU CAVMHUIIAMMU.

KiroueBble ciaoBa: (pazeosiorus, JUHTBOKYJIBTYPOJOTUS, OOpa3HOCTD,
KyJbTypa, CPABHUTEIBHBIN aCIEKT, (Ppa3eoaoru3M, HAIMOHAIBHBIN KOJIOPHT.

Ma’lumki, har bir milliy til o‘z taraqqiyotida mukammallashib boradi. Uning
grammatik va fonetik normalari bargarorlashadi, lug‘at tarkibi esa boyib boradi.
Shuning natijasida til eng murakkab fikrlarni chiroyli va har xil shaklda ifodalash
xususiyatiga ega bo‘ladi. Tilning rivojlanish jarayonida frazemalar tizimi shakllanadi,
boyiydi, nutgning obrazliligi va emotsionalligi oshib boradi [1.:181]. Frazemalar
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hayotning hamma xususiyatlarini o‘zida aks ettiruvchi til birliklaridir. Har xil kasb
egalari o‘z fikrlarini yorqin ifodalash uchun original so‘z birikmalarini, bo‘yoqdor
metaforalarni mohirlik bilan topib qo‘llaydilar.

Keyinchalik ularning ko‘pchiligi boshqa soha vakillari nutqida ham qo‘llana
boshlaydi. Ular adabiy tilda o‘z o‘rniga ega bo‘ladi va shu bilan umumxalq til
vositasiga aylanadi. Har bir tilning frazemalari o‘sha til egalarining asrlar mobaynida
yaratgan madaniyati, ma’naviyati, tarixi, turmush tarzi bilan chambarchas bog‘liq.
Shu bois har bir tilning frazemalari milliyligi bilan xarakterlanadi. Tilda
so‘zlovchining tinglovchiga bo‘lgan ekspressiv munosabatini ifoda etuvchi bir talay
vositalar mavjud. Frazeologizmlar nominativ va qo‘shimcha (kesatish, jirkanish,
nafrat, so‘kish, qarg‘ish singari salbiy; erkalash, hazil, rag‘batlantirish kabi ijobiy)
ma’no — munosabat aks ettiruvchi nutqgiy birliklardir.

Frazeologizmlar biror narsa — hodisani atash, nomlash vazifasinigina
bajarmaydi, balki shu predmet yoki hodisani aniglashtirib, ularni emotsional va
obrazli tarzda baholaydi. Ayni shu jihati bilan ham ular lingvokulturologiya fani
uchun ahamiyatli hisoblanadi. Frazeologik iboralar zamirida ma’lum obraz, konkret
hodisa, predmet tasavvuri yotadi. Bunday obrazlilik frazeologizmlarning uslubiy
imkoniyatlarini  oshiradi, wularni tilning kuchli ifoda vositalaridan biriga
aylantiradi.Frazeologik birlik yoki frazema, ibora kelib chigish jihatidan juda gadimiy
bo‘lsa-da, frazeologiya fani tarixi bir necha yuz yilni 0‘z ichiga oladi.

Rus tilshunosligida frazeologik birliklar bilan tadgigotchilar XVIII asrdan
boshlab shugullanib kelishmogda. Jumladan, M.V.Lomonosov rus adabiy tili lug‘ati
rejasini tuzar ekan, bunda so‘zlar bilan bir gatorda “xalq (Rossiya) maqollari”,
“frazeslar” va “idiomatizmlar” o‘z ifodasini topishi lozimligini alohida ta’kidlagan
edi. XX asrning 60-80-yillariga kelib frazeologiya chet el tilshunosligida bo‘lganidek,
o°‘zbek tilshunosligida ham tez sur’atlar bilan o‘sdi.

Frazeologiya nazariyasining ilk tadgigotchisi, shubhasiz, shveysar-fransuz
tilshunosi Sharl Balli (1865-1947) hisoblanadi. U o°zining “Stilistika ocherki” (1905)
va “Fransuz stilistikasi” (1909) nomli asarlariga so‘z birlashmalari, ya’ni
frazeologizmlarni tadqig etuvchi maxsus boblar kiritgan edi. U frazeologik
birlashmalarning tashgi va ichki belgilarini bir-biridan farglagan edi. Uning
ta’limotiga ko‘ra, bunday birlashmalarning struktural xususiyatlari tashqi belgilari,
semantik tabiati esa uning ichki belgilari sanaladi. Frazeologiya asosan frazeologik
birlashmalarning semantik tabiatini, ichki belgilarini o‘rganish bilan shug‘ullanishi
lozim[2.:157]. F.de Sossyur esa “Umumiy tilshunoslik kursi” (1916) asarida
Sintagma, uning belgilari haqida so‘z yuritar ekan, tilda shunday tayyor birikmalar
(«rotoBbie peueHus») borki, ularning uzual xarakteri ma’nosi va sintaktik
xususiyatidan kelib chigadi. Ularni improvizatsiyalash (tayyorgarliksiz qo‘llash)
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mumkin emas, chunki bunday birikmalar tayyor holda, an’anaga ko‘ra qo‘llanadi,
degan edi [3.:157].

Mashhur tatar tilshunosi G.X.Axunzyanov “frazeologiya” termini ko‘p ma’noli
bo‘lgani uchun unchalik ma’qul emas, uni “idiomatika” yoki “idiomalogiya”
terminlari bilan almashtirish zarur, deb hisoblaydi. Olimning fikricha, “leksikologiya
va idiomatikaning o‘zaro aloqasi shunda ko‘rinadiki, so‘z, ya’ni leksik birlik tilning
leksik sistemasi elementi va leksikologiya sohasining o‘rganish obyekti sanaladi,
idioma esa o°sha tilning idiomatik sistemasi tarkibiga kiradi hamda u idiomatika yoki
idiomalogiya (idiomashunoslik) sohasining o‘rganish obyektidir [4.:6]”. Umuman
olganda, G.X.Axunzyanov tadqiqotlarida “idioma” tushunchasini nihoyatda keng
ma’no ifodalaydi. Uning “Idiomalar” nomli asari keng ko‘lamli xarakteri,
mazmunining chuqurligi bilan frazeologiya sohasi uchun ahamiyatlidir.

N. M. Shanskiy, Ye. A. Bistrova va T. Aliqulovlar hamkorlikda yaratgan “Rus
tilidagi 700 frazeologik ibora” lug‘atida qayd qilinishicha, “agar tilni frazeologik
iboralar bilan “buloq suvi” ga qiyoslash mumkin bo‘lsa, iboralar qatnashmagan tilni
distillyatsiya qilingan suvga tenglashtirish mumkin. Nutg jarayonida ibora
qo‘llanmasa, u “o‘ta qoidali”, hatto “sun’iy” bo‘lib ko‘rinadi”. Frazeologizmlar
o‘zida muayyan millat madaniyatini gavdalantiradi. Tilning hech gaysi bir birligi
frazemalarchalik milliy koloritga ega bo‘lmaydi.

Frazeologizmlar xalq boyligi bo‘lganligi sababli ham uning manbalari u yoki bu
xalg yashayotgan joyining tabiati, iqtisodiy tuzumi, tarixi, madaniyati, hayot tarzi,
og‘zaki ijodiyoti, badiiy adabiyoti, san’ati, fani, urf-odati kabilar bilan chambarchas
bog‘lanadi.

O‘zbek tili leksikasida mavjud frazemalarning deyarli hammasi
lingvokulturologik xususiyatga ega. Chunki Masalan, “Qo‘li ochiq” frazemasi saxiy
ma’nosida qo‘llanuvchi belgi bildiruvchi frazema bo‘lib, aynan tanti va mehmondo‘st
xalqimizning vakillariga nisbatan ishlatiladi. Yoxud “Do‘ppisini osmonga otmoq”
iborasini oladigan bo‘lsak, uning aytilishi va eshitilishiyoq ko‘z o‘ngimizda o‘zbek
xalgini va uning samimiy, sodda, tanti bir vakilining xushchaqchoqg giyofasini
gavdalantiradi.

“Qo‘y o‘gzidan cho‘p olmagan” [5.:295]— nihoyat darajada beozor, mo‘min
iborasi fe’l-atvor bildiruvchi frazema bo‘lib, yuvosh, xushfe’l insonlarga nisbatan
ishlatiladi.

Ha, shunagangi dog‘uli edi u, yiqiladigan joyiga oldindan ko‘rpa to‘shab qo‘yar,
ishigayam, so‘zigayam hamisha birovlarni qalqon qilardi, o‘zi qo‘y og‘zidan cho‘p
olmagan, buzogning haqi bor deb sigirning sutini ichmaydigan fagir. (A.Yo‘ldoshev,
Puankare)

Bu frazemaning ham lingvokulturologik ahamiyati mavjud. Bunda ham shaklan,
ham mazmunan xalqimiz madaniyati va ma’naviyatiga xos belgilar mavjud. Xalqimiz
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turmush tarzida azaldan chorvadorlik ishi muhim o‘rin tutgan. Iborada aynan yuvosh
jonivor qo‘y obrazining keltirilganligi ham mana shu omilga bog‘lig.

Umuman, lingvokulturologiyada frazeologizmlar:

- Muayyan til tabiatiga xos milliy realiyalarni aniglash (bosh-oyoq sarpo,
do‘ppisini osmonga otdi, ko‘rpasiga qarab oyoq uzatmoq, xamir uchidan patir, to‘nini
teskari kiyib olmoq va hokazo);

- Fikrni obrazli ifodalash (do‘ppisi yarimta, ko‘ngli tog‘day ko‘tarildi, ko‘zini
yog* bosgan, yog* tushsa yalaguday...);

- So‘zlovchi shaxs dunyoqarashini ko‘rsatish (qo‘yday yuvosh, itday qaysar,
quyonyurak, bag‘ritosh, yuzi shuvut...);

- Muayyan mentalitet-millatga xos hududiy, madaniy, ijtimoiy, diniy o‘ziga xos
vogea-hodisalarga, shaxslarga ishora (Almisogdan qolgan, qiyomat garz,
ogposhshoning laychasi, afandiga ulfatbashara, daqgiyunusdan golgan, alifni kaltak
deyolmaslik...);

- Jonli mulogot mubhitini shakllantirish kabi magsadlarga xizmat giladi.

Yuqoridagilardan kelib chiqib, xulosa o‘rnida shuni aytishimiz mumkinki,
frazeologizmlarni biz chinakam etnomadaniy birliklar deb atashimiz mumkin.
Bunday etnomadaniy birliklarni o‘rganish va shu asosda muayyan xalq madaniyati,
mentalitetidan ~ xabardor  bo‘lish  kabi  masalalar  lingvokulturologiyada
frazeologizmlarni o‘rganishdan kelib chiquvchi bosh magsadlarimizdan biridir.
Aynigsa, frazeologizmlarni giyosiy aspektda o‘rganish asosida xalglar, mentalitetlar
o‘rtasidagi o‘ziga xosliklar yoki aksincha, mushtarakliklarni aniqlash oson kechadi.
Bugungi kun lingvokulturologiyasida ayni shu aspektdagi ishlar katta migdorni
tashkil etadi.

Umuman, frazeologik birliklarni o‘rganish o‘zbek tilshunosligi, xususan,
lingvokulturologiya fani oldida yangi imkoniyatlarni ochadi, til lug‘at tarkibining
kengayishiga sabab bo‘ladi.
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MAKTABGACHA YOSHDAGI BOLALARGA INGLIZ TILINI O‘RGATISH
USULLARI

Mustafoyeva Sitorabonu
Jizzax pedagogika instituti maktabgacha va boshlang‘ich talimda xorijiy til
(ingliz tili) yo'nalishi 2 -kurs talabasi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6696329

Annotatsiya: ushbu magolada maktabgacha yoshdagi bolalarga ingliz tilini
o‘rgatish usullari yozilgan bo‘lib, hozirda ingliz tili dunyo tili bo‘lib bormoqgda shu
bois uni maktabgacha ya’ni boqcha yoshidan boshlash kerak maqola shu haqgida
ma’lumot beradi.

Kalit so‘zlar: chet tili, so‘zlar, fanetika, qoida, dog, rebbit, Ritmik musiqga,
metodika.

So'nggi bir necha yil ichida chet tilini o'rganish 0'z-0'zini rivojlantirishning bir
usuli emas, balki zarurat bo'lib goldi. Chet tili nafagat maktablar va universitetlarda,
balki ko'plab go'shimcha maktabgacha ta'lim muassasalarida ham ta'limning majburiy
tarkibiy gismiga aylandi.

Jamiyatda chet tiliga bo'lgan talab, bir tomondan, shuningdek, ota-onalar
tomonidan til nafagat zamonaviy insonni tarbiyalashning omili, balki uning
jamiyatdagi ijtimoiy va moddiy farovonligining asosi ekanligini tushunishi boshga
tomondan bu lahza chet tilini erta o'rganishni aynigsa mashhur va dolzarb qilish.
Agar 20 yil oldin tilni bilish fagat ba'zi sohalar ishlarida talab gilinadigan bo'lsa, endi
kamida bittasini o'zlashtirish kerak edi.

Chet tilini o'gitishning asosiy muammosi talabaning yoshi. Ma'lumki, bolalar
o'rganish uchun qulayrogdir. Yaqin vaqtgacha o'gitish metodikasi bolalarga
garatilgan edi maktab yoshi, endi ota-onalar chet tilini o'rganishni iloji boricha erta
boshlashga intilmogda. Maktabgacha yoshdagi bolalarni chet tiliga o'rgatishning
asosiy maqsadlari:

« bolalarda chet tilida boshlang‘ich mulogot gobiliyatlarini shakllantirish;

*0'z magsadlariga erishish, hayotiy aloga sharoitida fikr va hissiyotlarini ifoda
etish uchun chet tilidan foydalanish qobiliyati;

« chet tillarini yanada o'rganishga ijobiy munosabat yaratish;

* boshga mamlakatlar hayoti va madaniyatiga gizigishni uyg‘otish.

Maktabgacha yoshi, ayniqgsa, chet tilini o'rganishni boshlash uchun juda
qulaydir. Bu yoshdagi bolalar til hodisalariga nisbatan sezgirligi bilan ajralib turadi,
ular o'zlarining nutg tajribalarini, tilning "sirlarini" tushunishga gizigishadi. Ular
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kichik hajmni osongina va qat'iy eslashadi til materiali va uni yaxshilab ko'paytiring.
Yoshi bilan bu qulay omillar kuchini yo'gotadi.

Chet tilni o'rganish uchun erta yosh afzalroq bo'lishining yana bir sababi bor.
Bola gancha yosh bo'lsa, shuncha kamroq bo'ladi. So'z boyligi yilda mahalliy til,
ammo shu bilan birga uning nutgiga bo'lgan ehtiyojlari ham kam: kichik bolada aloga
sohalari katta yoshdagilarga qaraganda kamrog, u hali murakkab aloga
muammolarini hal qilishi shart emas. Bu shuni anglatadiki, u chet tilini
o'zlashtirganda, ona va chet tillaridagi imkoniyatlar orasidagi bunday katta fargni
sezmaydi va uning muvaffagiyat hissi kattaroq bolalarnikiga garaganda yorginroq
bo'ladi. Bolalarni o'gitish - bu maktab o'quvchilari va kattalarga garaganda mutlago
boshgacha uslubiy yondashuvni talab giladigan juda giyin masala. Agar kattalar chet
tilida gaplashsa, bu uning boshgalarga o'rgatishi mumkin degani emas. Uslubiy
jihatdan nochor darslarga duch kelganda, bolalar uzog vaqt davomida chet tilidan
nafratlanishlari va o'z qobiliyatlariga bo'lgan ishonchlarini yo'gotishlari mumkin.
Maktabgacha yoshdagi bolalar bilan fagat tajribali mutaxassislar ishlashi kerak.

Maktabgacha yoshda, ingliz tilini o'gitishda, bolalar asta-sekin kommunikativ
kompetentsiya asoslarini rivojlantiradilar, bu ingliz tilini o'rganishning dastlabki
bosqichida quyidagi jihatlarni 0'z ichiga oladi:

« fonetik nuqtai nazardan to'g‘ri takrorlash qobiliyati inglizcha so'zlar o'gituvchi,
ona tili yoki ma'ruzachining orgasida, ya'ni eshitish diqgatini, fonetik eshitish va
to'g‘ri talaffuzni bosgichma-bosgich shakllantirish;

«inglizcha so'z boyligini o'zlashtirish, birlashtirish va faollashtirish;

*ma'lum miqdordagi sodda grammatik tuzilmalarni o'zlashtirish, izchil bayon
tuzish.

Metodika to'g‘ridan-to'g‘ri  ta'lim tadbirlarini o'tkazish bolalarning til
gobiliyatlari tuzilishining yoshi va individual xususiyatlarini hisobga olgan holda
qurilishi va ularning rivojlanishiga yo'naltirilgan bo'lishi kerak. Chet tilida mulogot
motivatsiya va yo'naltirilgan bo'lishi kerak. Bolada chet tiliga nisbatan ijobiy
psixologik munosabatni yaratish kerak va bunday ijobiy motivatsiyani yaratish usuli
o'ynashdir. O'yin - bu ham tashkil etish shakli, ham bolalar ma'lum migdorda
to'planadigan darslarni o'tkazish usuli inglizcha so'z boyligi, ko'plab she'rlar,
go'shiglar, qofiyalarni sanash va boshgalarni o'rganing.

Darslarni o'tkazishning ushbu shakli til ko'nikmalarini va nutq gobiliyatlarini
o'zlashtirish uchun qulay sharoit yaratadi. O'yin faoliyatiga ishonish qobiliyati chet
tilida nutq uchun tabiiy turtki berishga, hatto eng oddiy iboralarni ham qizigarli va
mazmunli gilishga imkon beradi. Chet tilini o'gitishda o'ynash ta'lim faoliyatiga zid
emas, balki u bilan organik ravishda bog‘ligdir.

To'g‘ridan-to'gri ta'lim faoliyatidagi o'yinlar epizodik va yakka bo'Imasligi
kerak. Tilni o'rganish jarayonida boshga tadbirlarni birlashtiradigan va
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birlashtiradigan uchidan uchigacha o'yin texnikasi zarur. O'yin metodikasi xayoliy
vaziyatni yaratishga va bola yoki o'gituvchi tomonidan ma'lum bir rolni gabul
gilishga asoslangan.

Ritmik musiga o'yinlari- bu har ganday an‘anaviy o'yinlar, masalan sheriklar
tanlovi bilan rags tushadigan ragslar, bu mulogot gobiliyatlarini o'zlashtirishga emas,
balki nutgning fonetik va ritmomelodik jihatlarini yaxshilashga va til ruhiga botish
uchun yordam beradi, masalan: " Yong‘oglar va may ", "Siz nima? ism "," Menga
do'stlarim yoqgadi "," Eshitgan, elkama, tizza va oyoq barmoglari "va boshgalar.

Badiiy yoki ijodiy o'yinlar. Bu o'yin va badiiy ijod chegarasida turgan faoliyat
turi bo'lib, unga yo'l o'yin orqali bolaga to'g‘ri keladi. Ular, 0'z navbatida, bo'linishi
mumekin.

Maktabgacha yoshdagi bolalarga ingliz tilini o'rgatishning o'ziga xos xususiyati
shundaki, u shunchaki stolda o'tirib, kitob va daftarlarni varaglamaydi. Jarayon
zerikarli bo'lmasligi kerak va bolalar o'zlari bilimga intilishlari kerak. Bolalar aniq
o'ylashadi, hamma narsani so'zma-so'z qabul qiladilar, gapirishadi oddiy jumlalar...
Agar o'gituvchi nimanidir tushuntirsa, u aniglik, misol keltirishi kerak. Shuning
uchun ingliz tili maktabgacha yoshdagi bolalar uchun o'yin. Fagatgina ushbu shakl
orgali siz ijobiy natijalarga erishishingiz va bolada chet tiliga nisbatan ijobiy
munosabatni shakllantirishingiz mumkin.

Ta'lim shakllari iloji boricha ko'proq leksik birliklarni o'zlashtirishga emas, balki
mavzuga qizigishni tarbiyalashga, bolaning mulogot qobiliyatlarini rivojlantirishga
va 0'z fikrlarini ifoda etishga qodir bo'lishi kerak. Bolaning kompetentsiyasida til
birliklarining keyingi o'sishini 0'z zimmasiga oladigan bolani minimal mablag® bilan
ta'minlashga imkon beradigan, materialni o'zlashtirishning ma'lum fazilatlariga
erishish muhimdir, ulardan vaziyat va mazmunli foydalanish.

Treningning boshidanoq bolalar bilan ingliz tilida ishlashning ma'lum bir
uslubini  rivojlantirish, mulogotning eng odatiy holatlariga mos keladigan
marosimlarni joriy etish kerak. Bunday marosimlar (salomlashish, xayrlashish, gisga
mashglar, ingliz tilida gabul gilingan xushmuomalalik formulalaridan foydalanish)
bolalarga chet tili alogasini o'rnatishga imkon beradi, ingliz tiliga o'tishni
osonlashtiradi, bolalarga dars boshlanganligini, endi darsning ma'lum bir bosqichi
o'tishini ko'rsatadi.

Trening muvaffagiyatli bo'lishining eng muhim sharti bolalarning nutg-fikrlash
faoliyatini faollashtirish va ularni chet tili mulogotiga jalb gilishdir. Bolalar so'zning
ma'nosiga munosabatda bo'lishlari va ovozli ketma-ketlikni mexanik ravishda eslab
golmasliklari uchun nutq harakatlarining tartibini (savollar tartibi, manzillar,
ob'ektlarning nomlari va boshgalar) doimiy ravishda o'zgartirish kerak. O'yinlarni
takrorlashda har xil bolalar etakchi, faol ishtirokchi bo'lishlari shart, shunda hech
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bo'lmaganda bir marta barcha bolalar o'quv vazifasida ko'zda tutilgan nutq
harakatlarini bajaradilar.

Qishlog joylardagi boshlang‘ich maktab o'quvchilari odatda ingliz tili muhitidan
ancha uzog bo‘lgan sharoitda o‘sishadi va bolalarning fikrlashi mavhum shaklda
golaveradi, bolalarning yangi bilimlarni o°zlashtirish jarayoni doimo hissiyotlarga
tayangan holda kechadi. Shuning uchun, bog‘cha yoshidagi bolalarga ingliz tili
o'gituvchilari o'gitishda oson metodikalar orgali, o'quvchilar atrofidagi buyumlardan,
kartochkalardan va boshga o'quv go'llanmalaridan to'liq foydalanishadi. “Banana” va
“apple” kabi so'zlarni o'qitishda o'gituvchilar banan va olma kabi mevalarni ko‘rsatib
birdaniga rangni bildiruvchi yangi so‘zlarni ham o‘rgatib ketishlari mumkin. Bolalar
o'quv mashg‘ulotlarini tashkil gilish uchun sinfdagi narsalar orgali ularni chet tilida
go‘llanilishini o‘rgatib borishadi.

Albatta, o'gitish mobaynida buyumlardan foydalanishda o'gituvchilarning
metodikasi katta ro‘l o‘ynaydi. Misol uchun, tegishli so'zlarni o'rgatayotganda, siz
avvalo buyumni bolaga ko‘rsatib uni gapirishga undaysiz, o‘quvchilar so‘zlarni
talaffuz giladi va ular talaffuz gilgan so‘zni mustahkamlash uchun kartochkalardagi
rasmlardan foydalanib yana bir bor yangi so‘zni takror talaffuz gildiriladi. Sozlarni
o'gitishda o'gituvchilar matn mazmunini belgilab olishlari va o'quvchilar e'tiborini
jalb qilish uchun tarbiyachi ular bilan birgalikda so‘zlarni talaffuz gilib doskaga
suratini chizish orqali ularning e’tiborini tortishlari mumkin bo‘ladi.

Shuning uchun hozirda Xitoyda tarbiyachidan rasm chizish mahoratiga ega
bo‘lish talab gilinadi. Bu nafagat o'gitishning giyinchiliklarini gisgartiribgina qolmay,
balki o'quvchilarni o'rgangan bilimlarni asta-sekin mustahkamlashga yordam beradi.
O‘quvchilar ingliz tilini o'rganish jarayonida o‘zlaridagi yutuglarni his etishlari uchun
har bir o'quv mashg‘ulotiga mukammal yondashish kerak. Ana shundagina bolalarda
o‘rganishga motivatsiya uyg‘onadi. Hozirgi kunda Xitoylik bog‘cha yoshidagi bolalar
yangi bilimni qgabul qilish imkoniyatlari juda ilgarilab ketganligi sababli
bog‘chalardagi o‘qitish dasturlari shunga mos ravishda intensivlashtirilgan.

Sinf muhitini yaxshilash uchun go‘shiq va harakatli o‘yinlardan foydalanish.

Moslashuvchan sinf atmosferasini yaratish, ba'zida har ganday ta'lim usulidan
ko'ra muhimroqdir. Sinfda dars boshida inglizcha yoqimli go'shig bilan o'gituvchi
boshchiligidagi barcha bolalar birgalikda qo'shiq kuyladilar va uning ohangiga mos
ravishda biroz ragsga tushadilar. Bu o‘z-ozidan ularning tanalarini chiniqtirib, yanada
tetik bo‘lishga va go‘shigni so‘zlarini tezroq yod olishga yordam beradi. Inglizcha
muhit, muhimi, yaxshi o'quv atmosferasiga tabiiy ravishda kirishga imkon beradi.
Bolalarning o0'zini-o'zi boshgarish qobilyati sust bo‘lib, butun mashg‘ulot davomida
e’tiborini jamlashi va egallab olishi qiyin. Shuning uchun, o'qituvchi bolalar
tinglashni yaxshi ko'radigan go'shiglarni, she'rlarni yoki tilni chiniqtirish uchun tez
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aytishlarni, yoki bo‘lmasam bolalar yaxshi ko'radigan animatsion multfilmni tagdim
etishi kerak.

Multfilmlar. Bolalar chet tilini o‘rganish mobaynida multfilmdagi gaplarni
tushunmasa-da, multfilmdagi gahramonlarning harakatlari orgali ular ishlatayotgan
so‘zlarni tushunishga harakat giladi. Bu esa bolalar uchun til o‘rganishda giziq va
samarali yo‘l hisoblanadi.

Hozirgi kunda Xitoydagi barcha bog‘chalar multimedia qurilmalari bilan
ta’minlangan. Bolalar uchun ingliz tili qo‘shiqlaridan tortib she’r va hikoyalar,
videoroliklar orgali o‘rgatib kelinmoqgda. Bu zerkilarli til darslarini giziglarli kunlik
o‘yinga aylantiradi. Xitoy bog‘chalarida bir gruhda 10 ga yaqin tarbiyalanuvchi
bo‘lib, tarbiyachi muntazam har bir bolani pisixologiyasidan kelib chiggan holda
ularga tarbiya usuli go‘llaniladi. Bu tarbiyachidan fagatgina tarbiyachi bo‘lib golishni
emas bir vaqtning o‘zida rassom, musigachi, chet tili o‘qtuvchisi, va yaxshigina
psixolog ona bo‘lishni ham talab giladi. Albatta hozirgi rivojlanib borayotgan
zamonda Xitoyliklar yosh avlodlarga bu borada juda katta qulayliklarni yaratib
berishmoqda.

Multimedia orgali o‘qgitish tarbiyachiga katta imkoniyatlarni beradi. Bunda
bollalarning gizigishini yugori darajagacha ko‘tarish va ularning e’tiborini uzoq vaqt
jalb qilib turish mumkin. Bu orgali bollarning tilga bo‘lgan ko‘nikmalarini yanayam
ortganini korishimiz mumekin.

Agarda mavzuyimiz “Animals” bo‘lsa biz har xil hayvonlarni nomlarini
o‘qitishda avval ularning tovushlaridan foydalanamiz bolalar bunga qattiq e’tibor
garatishadi, va shu zahotiyot cat. tiger. bear....deb hayvonlar nomlarini ayta
boshlashadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. David A. J, Eggen, P Kauchak. Methods for Teaching: Promoting student
learning [M] 2002.

2. Liu wang. ertong xinglixue kaocha[J]. 2017-18.

3. Feng Wang, Applying Technology to Inquiry-Based Learning in Early

Childhood Education [J]. Early Childhood Educ
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TASVIRIY SAN’AT FANIDA DIDAKTIK O‘YINLARDAN
FOYDALANISHNI AHAMIYATI

Ochilova Dilrabo Karomatovna
Toshkent viloyati Nurafshon shahar 10-umumiy o‘rta ta’lim maktabining

tasviriy san’at va chizmachilik fani o‘qituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0do.6696470

Annotatsiya: ushbu maqola tasviriy san’at fanida didaktik o‘yinlardan
foydalanishni ahamiyati hagida yozilgan bo‘lib, unda darsda go‘llanadigan didaktik
o‘yilar va ularni go‘llash usullari yozilgan. O‘yinlar orgali darslarni bolaga tez va
oson yrtkazish usullari yoritilgan.

Kalit so‘zlar: didaktik o‘yilar, bolalar, Domino o‘yini, Tasviriy faoliyat,
texnika, yo°l.

Ma’lumki, bolalar jim o‘tirolmaydilar, ular doimo harakatda bo‘ladilar, ya’ni
o‘ynaydilar. O‘yin bolalarning tabiiy hamrohi bo‘lib, ularga olam-olam hayojonli
quvonch keltiradi. Bolalar o‘yinlar orqali dunyoni, ya’ni tevarak — atrofni o‘rganadi,
shu bilan bir qatorda ma’lum darajadagi tarbiyani ham oladi. O‘yin orqali mehnat
qilishga o‘rganadi. O‘yin davomida o‘zining sevgan qahramoni obraziga kirib, o‘zida
hagqoniylik, yolg‘on gapirmaslik, zehn o‘tkirlik, chaqqonlik, kuchli bo‘lishlik,
bardosh berishlik, tez topqirlik, g‘alaba gilishga intilish kabi fazilatlarni tarbiyalaydi.

O‘yin qoidalari asrlar davomida xalq tomonidan qonunlashtirilib ularning
tarbiyaviy ahamiyatiga ko‘p e’tibor berilgan. Shuning uchun maroq bilan ko‘p
o‘ynaydigan bolalar zehni o‘tkirligi bilan boshqalardan ajralib turadi.

Umuman olganda, o‘yinni go‘dak boladan tortib mo‘ysafitgacha o‘ynashi
mumkin. O‘yinlarni odamlar o‘z yoshiga qarab tanlashadi. Yosh bolalar ko‘proq
harakat bilan bog‘liq o‘yinlarni tanlashadi. Chunki, ularning o‘sishi, ulg‘ayishi buni
talab qiladi. Yoshi ulg‘aygan sari odamlar asta-sekin ko‘proq fikr yuritadigan
o‘yinlarni tanlashadi.

Har xil o‘yinlarning kelib chiqishi xalq pedagogikasining maxsuli bo‘lib,
o‘qituvchilar dars berishi jarayonida shu o‘yinlarning ba’zi elementlaridan
foydalanishlari zarur.

O‘quvchilarning yuqoridagi fazilatlarini o‘rganib, chizmachilik darslariga o‘yin
elementlarini kiritish lozim. An’anaviy dars jarayonida o‘quvchilarning zerikishlarini,
charchashini sezish bilan o‘qituvchi 5-6 minutlik mavzuga bag‘ishlangan o‘yin
o‘tkazishi lozim. Chizmachilikdan o‘tkaziladigan har bir o‘yin o‘ziga hos ijodiy
yondoshishni talab qiladi. Bu yerda o‘qituvchi sinfdagi barcha o‘quvchilarning
diqqgatini o‘tkaziladigan qisqa muddatli o‘yinga jalb qila bilishi katta ahamiyatga ega.
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O‘yinda o‘quvchi faol ishtirok etishga, fikr yuritishga, mulohaza qilishga qilgan
harakatlari ularning butun his tuyg‘ularini ishga soladi. O‘yinli qizigarli va jonli
o‘tishga ko‘p jihatdan o‘qituvchining mahoratiga bog‘liq hisoblanadi.

Didaktik o‘yinlar oddiydan asta — sekin murakkablashtirib tuzilgan bo‘lishi,
o‘quvchilarning aqliy faoliyatini faollashtirishga mo‘ljallangan bo‘lishi lozim.
Didaktik o‘yinlar orqali o‘quvchilarda quyidagi faoliyatlarni rivojlantirishga e’tibor
garatiladi:

—sekin-asta turli didaktik masalalarni kiritish yo‘li bilan aqliy faoliyatidagi
jobiy o‘zgarishlarni shakllantiradi;

—aqliy faoliyatida o‘yinga bo‘lgan qizigishni rivojlantiradi;

—bitta 0‘yin chegarasida gator aqliy masalalar majmuasini o‘stiradi;

—barcha o‘ynayotganlarning hissiy va intelektual tuyg‘ularini bitta magsadga
yo ‘naltiradi;

—o‘quvchilarda tartiblilik, tashkilotchilik, magsad sari intiluvchanlik hislarini
tarbiyalaydi.

Bunday muammolarni yangi darajada qabul qilish o‘quvchilar ongida ko‘plab
kelayotgan turli axborotlarni singdira olishga olib keladi.

Ba’zi o‘yinlarni sinfdan tashqarida o‘tkazish mumkin. Tasviriy san’atdan
o‘tkaziladigan viktorina, olimpiyada kabi tanlovlarda ham o‘tkazish yaxshi natija
beradi.

Domino o‘yini.

O‘yinning sharti. Rasmlarning ko‘rinishlarini ularning yaqqol tasvirlari bilan
solishtirib o‘qish.

Magsad. O‘quvchilarning chizmalarni o‘qish bo‘yicha olgan malakalarini,
idrokini takomillashtirish.

Jihozlar. Domino toshlari o‘rniga eni 60 mm, uzunligi eniga nisbatan ikki marta
katta, ya’ni 120 mm li karton qog‘ozlarda rasmning yaqqol tasvirlari va ko ‘rinishlari.

Ana shu karton gog‘ozlarni teng ikkiga chiziq bilan bo‘lib, ularning bir
tomoniga rasmlarning yaqqol tasvirlari ikkinchi tomoniga o‘sha rasmlarning
ko‘rinishlari chiziladi. Natijada domino “toshlari” hosil bo‘ladi. Buning uchun oldin
quyidagi jadval tuziladi:

O‘sib kelayotgan yosh avlodni barkamol inson qilib tarbiyalash borasidagi
mavjud muammolani hal etish ta’lim va tarbiya samaradorligini zamon talablari
asosida ta’minlash, uni dunyo talablari darajasiga olib chiqishga erishish, yosh
avlodga ta’lim - tarbiya berishda milliy va umuminsoniy gadriyatlarga tayanish orgali
ta’lim tarbiyaning mohiyati, mazmunini shakllantirish va takomillashtirish, maxsus
maktab va maktabgacha tarbiya tizimini xalgimizning boy tajribalari asosida boyitib
borish va uning yangi girralarini izlash bugungi kunning dolzarb muammolaridir.

o&c e D&a

;‘ﬁ"-‘w W



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne5

Tasvirly san’at maxsus metodikasining asosiy vazifalaridan biri rivojlanishida
nugsoni bo‘lgan bolalarni bilish faoliyatini rivojlantirishdir. O‘qituvchi bolalarga
atrof - olamni, predmetni, uning mohiyatini idrok qilishga o‘rgatadi. Ko‘ruv
analizatori orgali eshitishida nugsoni bo‘lgan bolalar bilish jarayonlarini rivojlantirib,
bunda boshga sog‘lom analizatorlar ham ishtirok etadi va rivojlanadi: ten sezgi
harakat analizatoriari, mayda qoi motorikasi orqali ham o‘quvchilar idrok qiladilar.

Tasvirily faoliyatda idrok gilingan materials oldin og‘zaki nutq orgali bayon
etishlari so‘raladi, so'ngra chizish orqali ganchalik to‘g‘ri idrok gilganliklarini bilish
mumkin. Bolalaming rivojlanishida tafakkuming faol ishtirokisiz, idroki, tasavvuri va
boshga bilish jarayonlari rivojlanmaydi. O‘quvchi tasviriy faoliyatda bir gator
intellektual operatsiyalarni bajarishga majbur. Idrok etiigan obyektni fikrlash,
chizmani ketma-ketlik bilan bajarish, obyekt bilan chizmani (rasmni) tagqoslash,
rasm gismlarini solishtirish. VVazifani to‘g‘ri bajarish uchun bir gator agliy harakatlar
bajariladi: analiz, sintez, rejalashtirish, solishtirish va boshqalar. O‘quvchilar
tagqoslash jarayonida tayyor bo‘lgan obyektning umumiy hajmiga va rangiga
ahamiyat berishadi.

Tasvirly faoliyat jarayonida rivojlanishida nugsoni bo‘lgan bolalar digqatini
to‘plash, tarbiyalashda turli tuman ko‘rgazmali qurollardan keng foydalanish ijobiy
natijalami beradi. Nugsonli bolalar asosiy bilimlarini aynan sezgilar orgali oladilar.
Eshitish gobiliyati buzilgan bolalar, asosan ko‘ruv analizatorlari orqali bilimlarga ega
bo‘ladilar. Ko‘rish sezgisi bu toifa bolalarda bilim egallashning shaxs sifatida
shakllanishlarida muhim o‘rin egallaydi. Tasviriy faoliyat jarayonida teri-taktil,
tuyush sezgilar kar va ko‘r bolalar uchun bilim olishlarida alohida ahamiyat kasb
etadi. E.P.Neymanning e’tirof etishicha, karlik bilan tebranish sezgilari orasida uzviy
bog‘liglik mavjud ekan. Maxsus korreksion, kompensator imkoniyatlardan to‘la
foydalanilmasa, kar va eshitish gobiliyati pasaygan shaxslar sezgilarini, ular asosida
idroklarini bir muncha rivojlantirish mumkin emas.

Predmetning kattaligini aniqlashga qaratilgan o‘yin va vazifalar; o‘quvchistolida
turli xil kattalikdagi o‘yinchoqlar, kubiklar, sharlar, matreshkalar, aylanalar. Vazifa -
eng katta kubikni ko‘rsat; Vazifa - eng kichik shami ko‘rsat; Matreshkalami
kattasidan boshlab ketma - ket taxla.

II. Predmet shaklini aniqlashga garatilgan o‘yin va vazifalar; o‘quvchistolida
kubik va sharlar bor.

-o‘quvchilarga kubiklar o‘ng tomondagi qutiga, pufaklar chap tomondagi qutiga
joylashtirish topshiriladi.

-o‘quvchilarga har xil formadagi figuralar solingan konvert beriladi. Ularni
shakllarini ajratib bir xil gilib joylashtirish talab etiladi.

o‘quvchilarga olma, uzum, qovun, sabzi, olxo‘ri rasmlari bor kartochkalar
beriladi. Sabzavot va mevalami ajratish o‘quvchilardan talab etiladi.

o&c Sec D&o

;.ﬂ-m W



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne5

[II. Ranglami ajratishga garatilgan o‘yin va vazifalar: Har bir o‘quvchida har xil
rangdagi geometrik figuralar yoki mayda predmetlar bo‘ladi. Bu figura va
predmetlami ranglar boyicha gruppalashtirish talab etiladi. Avval 2 ta rangdan iborat
bo‘lgan predmetlar olinadi, so‘ngra ranglaming soni ko‘paytirib boriladi.
O‘quvchilarda qizil, sariq, ko‘k, qora, oq rangli kartochkalar bo‘ladi. o‘quvchigaysi
rangni talaffuz qilsa o‘quvchilar shu rangdagi kartochkalami ko‘tarishlari kerak.

IV. Predmetning fazoviy joylashishini aniqlashga qaratilgan o‘yin va vazifalar:
Doskaga katta ko‘rgazma yoki qog‘oz osib qo‘yiladi va o‘qituvchi topshiriq beradi;

-qog‘0zning yugori qismini ko‘rsating;

-qog‘ozning pastki qismini ko‘rsating;

-q0g‘ozning past, o‘ng tomonini ko ‘rsating;

-(j0g‘ozning o‘rtasini ko‘rsating;

Foydalangan adabiyotlar:

1. Sayidaxmedov N.S. Pedagogik texnologiya: taxlil, ta'rif, mulohaza.
Ma'rifat, 1998.

2. Sayidaxmedov N.S., Ochilov A. Yangi pedagogik texnologiya mohiyati
va zamonaviy loyixasi —Toshkent: RTM, 1999.

3. Hasanov R. Umumiy o‘rta ta'lim maktablarida darajali tabaqgalashtirib
o‘qitish kontseptsiyasi. — Ma rifat, 2005. 26 yanvar.

4, Xalimov M. Chizmachilik darslarida yangi innovatsion texnologiyalarni
qo‘llash. - Xalq ta’limi jurnali. 2006. 3-son.

5. Hasanov R. Tabagalashtirilgan ta'lim muammolari. Uzluksiz ta’lim
jurnali. —2003. 2-son.

6. Hasanov R. Maktabda tasviriy san'atni o‘qitish metodikasi. Darslik. —

Toshkent: Fan. 2004.
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BIMIY VA UNING ADABIY MEROSI

Abdurazzagova Shoiraxon Pulatjon qizi
Andijon davlat universitetining Pedagogika instituti
O‘zbek tili va adabiyoti yo‘nalishi magistranti
IImiy rahbar: Dotsent M.Tojiboyeva
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6696577

Annotatsiya: Andijon adabiy mubhiti doirasida bir qator yetuk badiiyat
namoyandalari yetishib chiggan bo‘lib, ular o‘zbek badiiy tafakkurida o‘z o‘rniga
egadir. Ushbu maqolada andijon adabiy mubhitiga o‘z hissasini qo‘shgan ijodkor shoir
Bimiyning adabiy merosi xususida ma’lumotlar keltirilgan.

Kalit so‘zlari: adabiy muhit, Andijon adabiy muhiti, Bimiy, g‘azal, bayoz,
badily obraz, “Bormayman dedi”, “Qayga boray”, “Qilki hasrat”.

Annotation: Andijan literary environment has produced a number of
outstanding artists, who have a place in the Uzbek artistic thought. This article
provides information about the literary heritage of the creative poet Bimi, who
contributed to the literary environment of Andijan.

Keywords: literary environment, Andijan literary environment, Bimiy, gazal,
bayoz, artistic image, “Bormayman dedi”, “Qayga boray”, “Qilki hasrat”.

AHHOTanms: JIuteparypHasa cpena AHIMKaHA MOATOTOBWIIA PSJ BBIAAIOIIAXCS
XYJI0’)KHUKOB, 3aHUMAIOIIUX BUIHOE MECTO B y30€KCKON XY0KECTBEHHOU MbICTH. B
JTAHHOW CTaThe MpeACcTaBiIeHa HHMOPMAIUS O TUTEPATYPHOM HACJIEAUU TBOPUYECKOTO
nosta bumu, BHecIIero CBOM BKJIaJ B JIMTEPATYPHYIO cpeay AHOUkKaHa.

KuarwueBble ciioBa: nutepaTypHas cpefa, AHAMKAHCKAs JIUTEpaTypHas cpena,

bumu, razens, 6aito3, XymaoKecTBeHHbIN 00pa3, “Bormayman dedi”, “Qayga boray”,
“Qilki hasrat™.

Adabiyot — ma’lum ma’noda ijtimoiy harakter kasb etishi haqida juda ko‘p
ta’kidlangan. Biroq adabiyotning ijtimoiyligi fagat bir ijodkor yoki bir davr nugtai
nazaridan olinishi ham to‘g‘ri emas. Sababi vaqt o‘tgani sari ijodkor va uning
qarashlari o‘zi yashab turgan zamon va makon talablarini inobatga olgan holda
o‘zgarib, sayqallanib, yangilik kasb eta boradi. Har bir zamon va makon nugqtai
nazaridan ham ma’lum bir davr kishilarining yashash tarzi, dunyoqarashi nuqtai
nazaridan ham adabiyot ma’lum bir muhit va maktablarga bo‘lingani sir emas.

O‘zbek adabiyotida dastlab, Xorazm, Buxoro, Toshkent va Qo‘qon adabiy
muhiti doirasida ijodkorlar jamlangan bo‘lsa, bugungi kunda O‘zbek adabiyotiga
Andijon adabiy mubhiti degan kechimni kiritish vaqti bo‘ldi deb o‘ylaymiz. Negaki,
Zahiriddin Muhammad Bobur, Nodirabegim, Cho‘lpon, Muhammad Yusuf boshlab
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bergan adabiy jarayonni davom ettirib borayotgan ijodkorlar o‘tgan asr va bugungi
asr uchun o‘ziga xos o‘ringa ega.

Andijon adabiy muhitining o‘ziga xos xususiyati shundaki, unda mumtoz
adabiyot butkul o‘zgacha. Bu muhit adabiy jarayonida badily adabiyotdan
Ijtimoiylashayotgan, siyosiy jarayonlar inson va olam munosabatlarini aks ettirish
an’analari shakllana bordi.

Adabiy muhit — muayyan zamon va makonda yuzaga kelgan, yirik shoir va
adiblar ta’sirida shakllangan, o‘ziga xos an’analarga ega bo‘lgan ijodiy mubhit.
Adabiy muhitning vujudga kelishi yirik ijodkorlar faoliyati, ular barpo gilgan ijodiy
maktablar bilan bog‘liq [2.:56]. Adabiy muhit adabiy oqim va yo‘nalishlardan farq
qiladi. Bir adabiy muhitda bir necha adabiy yo‘nalish va oqim faoliyat ko‘rsatishi
mumkin. O‘zbek adabiyoti tarixida Toshkent, Qo‘qon, Buxoro, Samargand va
Xorazm adabiy muhitlari mashhurdir. Biz o‘rganayotgan Andijon adabiy mubhitini
Zahiriddin Muhammad Bobur, Nodirabegim, Cho‘lpon, Muhammad Yusuf singari
she’r ahillarisiz tasavvur qilib bo‘lmaydi. Ular qoldirgan bebaho so‘z namunalari
nafagat 0‘z davri uchun, shuningdek, hozirgi zamon o°‘zbek adabiyoti uchun ham
muhim xarakter kasb etadi.

Andijon adabiy muhiti doirasida bir gator yetuk badiiyat namoyandalari yetishib
chiggan bo‘lib, ularning o‘zbek badiiy tafakkuridagi o‘rnini quyidagicha belgilash
mumekin.

Birinchidan, Sharq mumtoz poetikasi o‘zining tamal toshini aruz vazni
yordamida XI asrdayoq qo‘yganligiga qaramay, o‘sha davr badiiy estetik qarashlari
bu davrga kelib yangilandi. Natijada, o‘sha davrdagi nasihatomuz, pandnomaga
uyqgashgan misralar XI asrlarga kelib sof badiiy-estetik joziba kasb etdi.

Ikkinchidan, dastlab Zahiriddin Muhammad Bobur, Nodirabegim singari
jjodkorlar ma’lum ma’noda badiiy an’analarni davom ettirishgan bo‘lsa-da, ammo
ular yaratgan obrazlar ijtimoiylasha boshlagan va bu ijtimoiylashish, keyingi davrga
kelib 0‘z vazifasini to‘la ado etdi. Bu XIX asr oxiri XX asr 50-60 yillarigacha bo‘lgan
vaqtda bo‘y ko‘rsatgan Cho‘lpon, Muhammad Yusuf singari ijordkorlar bitiklarida
to‘lig namoyon bo‘ldi.

Andijon adabiy muhitidagi Zahiriddin Muhammad Bobur, Nodirabegim,
Cho‘lpon, Muhammad Yusuf kabi ijjodkorlarning davomchilari sifatida Manzur, Ojiz,
Muntazir, Bimiy, Pirimqori, Hofiz, Mushtoq, Mavjiy kabi shoirlarni keltirishimiz
mumkin. Garchi ushbu adiblarning ko‘pchiligi keng kitobxonlar ommasiga tanish
bo‘lmasa-da, ular mazkur davr Andijon adabiy muhiti hagida, bir gadar umumiy va
xiraroq bo‘lsin, yaxlit bir tasavvur bera oladi.

Andijon adabiy muhitiga oz hissasini qo‘shgan adiblaridan biri shoir Bimiydir.
Asl ismi Abdurazzoq Xomidxo‘ja 0°g‘li bo‘lgan shoir Bimiy 1845-yili Andijonning
Oyim qishlog‘ida dehgon oilasida tavallud topgan. Yoshligidan ilm-fanga zo‘r havas
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qo‘ygan Abdurazzoq Qo‘qon madrasalarida tahsil oladi va arab, fors tillarini,
shuningdek, xattotlik ilmini puxta o‘rganadi. Bu davrda u Mugimiy, Zavqiy,
Furqatlar bilan tanishadi va ularning she’r majlislarida ishtirok etadi [7.:94].

Mavjud adabiy va tarixiy manbalarda esa Biymiyning andijonlik bo‘lib, garchi
bir muddat Qo‘qonda bo‘lsa-da, asosiy umri Andijonda kechganligini ko‘rsatadi.

Biymiy madrasa tahsilidan so‘ng o‘z qishlog‘iga gaytib qozixonada mirzolik
bilan shug‘ullandi. Shuningdek badiiy ijod bilan shug‘ullandi. O‘z she’rlariga kuy
bastalab ijro etar edi. Aytishlaricha, badiha usulida to‘qilgan g‘azaliga shu paytning
o‘zida kuy bastalab ijro etgan. Biymiy Qo‘qon shoirlari bilan alogani uzmay, ular
bilan xat orqali xabarlashib turdi. Do‘stlariga o‘z she’rlaridan yuborib ularning
fikridan xabardor bo‘lgan. O‘zi ham ular yuborgan she’rlarga munosabat bildirgan
[5].

Shoir g‘azallar hanuzgacha ijro etib kelinadi. Bunga misol tarigasida hozirgi
kunda ham omma orasida maroq bilan kuylanib kelinayotga “Bormayman dedi”,
“Qayga boray” radifli g‘azallarini ko‘rsatishimiz mumkin.

“Bormayman dedi” radifli g‘azalida ma’shuqaning oshiq iltimosiga rad javobini
mahorat bilan keltiriladi.

Bazmaro ul sho‘x delovar bormayman dedi,

Sendan o‘zga oshiqim bisyor bormayman dedi.

Aylanma arzing yozib izhor bormayman dedi,

Zoe o‘lg‘ay mehnating bekor bormayman dedi. [1.: 11]

Ushbu misralarda ko‘rinib turibdiki, ma’shuqaning rad javobi har bir misrada
turli ko‘rinishda takrorlanadi. U oshigning og‘zaki iltimosini rad gilishi bilan birga,
hatto yozma ravishda yo‘llagan iltimosiga ham rad javobini beradi. Shu yo‘sinda
oshigning barcha urinishlari zoye ketdi.

Bimiy g‘azallarida badiiy obrazlarga boydir. Shoirning “Qilki hasrat” deb
atalgan g‘azalida ham turli badiiy obraz hamda takrorlanmas lavhaga duch kelamiz.

Kuying ichra ichmagan zahr ila bir g‘am golmadi,

Furgatingda ko‘z yoshimdan o‘zga hamdam golmadi.

G‘amzalar paykonidan ko‘ksimda bir dam qolmadi,

Ko‘r, bu g‘amdin tan garqi to‘ponimdadir. [1.:11]

Oshiq o‘zidagi holatni shunday tasvirlaydi: Oshiq ma’shuq orqali tortgan
azoblar natijasida ado bo‘lib, ko‘z yoshi daryosiga tushib g‘ar bo‘layotgan kema
kabiday. Shoir bunday badily obrazni qo‘llab, hech kimda uchramaydigan,
takrorlanmaydigan lavha orqali o‘zidagi holatni tasvirlab beradi. Bu ham shoir
Bimiyning o‘zgacha ekanligini ko‘rsatib beradi.

Bimiy xalq she’riyati va jonli so‘zlashuv tiliga xos rangin ta’bir va ifodalarni
ham she’riyatimizga olib kirdi, badity til imkoniyatlarini kengaytirib, sodda, ravshan
va o‘ynoqi gazallar yaratdi.
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Nogoh ko‘ribon mahv jamoling bo‘la qoldim,
Oydek yuzungga bogtimu hayron bo‘la qoldim. [3]

Mana shunga o‘xshash ya juda ko‘plab xarakterli misollarda Bimiyning oshiq-
ma’shuqlik mojarolari haqida eski mavzuni andijon adabiy muhitidagi soddalik,
samimiyat, sho‘x lirizm bilan orginal shakllarda jonli harorat bilan kuylashga
muvaffaq bo‘lganini ko‘ramiz.

Bimiyning mavjud asarlari bizgacha shoir hayotligida bosilgan toshbosma
bayozlari orqali yetib kelgan. Uning ko‘plab g‘azal va muxammaslari “Armug‘oni
Xislat”, “Tuhfai Xislat”, “Bayozi Xaziniy” kabi bayozlaga kiritilgan.

Xulosa qilib shuni aytishimiz mumkinki, syuksak iste’dod sohibi shoir Bimiy
she’riyati xalqchiligi bilan Andijon adabiy mubhitining shakllanishi va rivojlanishiga
hissa qo‘shgan. U yozib qoldirgan lekin topilmagan asarlarini o‘rganish bizning
oldimizda turgan asosiy vazifa hisoblanadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
Qobulov N., Dolimov U. Erk va ma’rifat kuychilari. — T.: 1979. B-10-13
Is’hoqov M. Andijon adabiy gurungi. — T.: Mumtoz so‘z. 2013
Tuhfai Xislat. — T.: G‘ulom Hasan Orifjonov matbaasi, 1333 (1915)
Qayumiy P. Tazkirayi Qayumiy. | jild. — T.: 1998
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6. Qur’onov D. Ma’naviyat beshigi Andijonda madaniy hayot va adabiy
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AMIR TEMUR DIPLOMATIYASINING O'ZIGA XOS XUSUSIYATLARI VA
BUGUNGI KUNDAGI AHAMIYATI

Oxunov Abdulla
Bag‘dod tumani 53-maktab tarix fani o‘qituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6696675

Annotatsiya: ushbu magola Amir Temur diplomatiyasining 0'ziga Xo0S
xususiyatlari va bugungi kundagi ahamiyati hagida yozilgan bo‘lib, unda Amir
Temur siyosati chet davlatlar bilan olib borilgan alogalar va ular o‘rtasidagi savdo
hagida yozib borilgan.

Kalit so‘zlar: diplomatiya, Eron, Ozarbayjon, savdo, elchilik, 8 mart elchilik,
Boyazid Yildirim

Barcha zamonlarda mamlakatlararo siyosiy, iqtisodiy va boshga sohalar
bo‘yicha o‘zaro alogalarning shakllanishi va rivojlanishida elchilik munosabatlari
muhim ahamiyat kasb etgan. Hozirgi globallashuv, davlatlararo siyosiy va igtisodiy
jarayonlarning keskinlashuvi sharoitida ham mamlakatlarning o‘zaro hamkorlik va
do‘stona munosabatlarini ta’minlashning eng umume’tirof etilgan dastaklaridan biri
o‘zaro diplomatik alogalarni rivojlantirish hisoblanadi. Elchilik alogalarini
rivojlantirishda mamlakatlararo munosabatlarning tarixan shakllanishi muhim
ahamiyat kasb etadi. Bundan tashqgari, o‘tgan zamonlarda mavjud bo‘lgan davlatlar,
girollik va amirliklarning muvaffagqgiyatli diplomatik munosabatlari, elchilarning
tayinlanish, yuborilish va kutib olish tartiblari, ularning diplomatik faoliyati va ulkan
tajribasini o‘rganish ham ahamiyatlidir. Masalan, juda katta saltanatga hukmronlik
gilgan va o‘z zamonining buyuk siyosat arbobi, mohir diplomat va sarkarda — Amir
Temurning xalgaro munosabatlarda boshga mamlakat vakillari bilan olib borgan
diplomatik faoliyati hozirgi zamonda mavjud diplomatik tamoyillar, uslublar va
odatlar bilan juda yagin o‘xshashlikka ega. Ushbu maqgolada Amir Temur
diplomatiyasining o‘ziga xos xususiyatlari va uning bugungi kundagi ahamiyati tahlil
gilinadi.

O‘rta asrlarda savdo bilan diplomatiya uyg‘unlashib ketgan edi. Amir Temur
"Buyuk ipak yo‘li"ni nazorat qilib, xorijiy mamlakatlardan kelayotgan savdo
karvonlari qatnovining xavfsizligini ta’minlashda rabotlar, qal’alar, ko‘priklar qurish
yo‘lida muhim chora-tadbirlar ko‘rdi va Sharq bilan G‘arb o‘rtasida savdo-sotiq va
elchilik alogalarini har tomonlama rivojlantirishga g‘oyat katta e’tibor berdi. U
poytaxtga ketayotgan savdogar va elchilarning beto‘xtov yurishi uchun sharoit
yaratilishini talab gilardi.
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Amir Temur eng muhimi, Eron, Ozarbayjon va lrogdagi mayda hukmdorlar
o‘rtasidagi tarqoqlik va boshboshdoqglikka barham berib, bu bilan nafaqgat
Movarounnahr, balki Uzog va Yaqin Sharg mamlakatlarining iqtisodiy va madaniy
taraqgiyotiga, xalglar va mamlakatlarni bir-biri bilan yaginlashtirishga ulkan hissa
qo‘shdi. Amir Temur Yevropaning Fransiya, Angliya va Kastiliya kabi yirik
qirolliklari bilan bevosita savdo va diplomatik alogalar o‘rnatdi. Tarixshunos
S.R.Moralez “The Diplomat in Spain” gazetasining internet saytida chiqargan
magolasida quyidagilarni bayon gilgan:

“O‘zbek diplomatiyasi haqiqatdan chuqur tarixiy ildizga ega. Aynigsa,
Sohibgiron Amir Temur davriga kelib, Yevropa davlatlari bilan hamkorlik alogalari
yanada rivojlana bordi. O‘zbek xalqi bu yil Amir Temur tavalludining 679-yilligini
nishonlamogda. Temur kabi sohibgironning tug‘ilishi nafagat o‘sha zaminda, balki
butun Yevropa va Osiyo davlatlarining siyosiy, igtisodiy va ijtimoiy hayotida tub
burilish sodir etdi” [3]

Amir Temur umrining ko‘p gismini jangu jadallarda o‘tkazdi. Yangi hududlarni
egallagan va o‘lkalarni dushman tasarrufidan ozod gilganda, shu yerlarni obod qildi,
shu bilan bir gatorda, dastavval kuch ishlatmasdan sulh tuzish yo‘li bilan chora
ko‘rdi. Bu uning diplomatiyasidagi o‘ziga xos xususiyat hisoblanadi. Nizolarni kuch
ishlatmasdan hal gilish hozirgi zamon diplomatik munosabatlarining asosiy tamoyili
hamdir. Islom Karimov ham “elchilarning yutug‘i urushni boshlamasidan turib uni
yutishda” deb aytgan so‘zlari Amir Temurning diplomatik hislatini namoyon qiladi.
[1] Shu bilan bir gatorda, Amir Temur o‘zining “Tuzuklari”da “qaysi ishni chora-yu
tadbir bilan bitirishning iloji bo‘lsa, unda qilich ishlatmadim” degan so‘zlari fikrimiz
dalilidir. [4]

Bundan tashqari, gaysi mamlakatni zabt etgan bo‘lsa, ularning odamlariga katta
ehtirom ko‘rsatdi va ular uchun katta imkoniyatlar yaratib berdi. U oz “Tuzuklari”da
shunday deb yozadi: “Qaysi mamlakatni zabt etgan bo‘lsam, o‘sha yerning obro‘-
¢’tiborlik kishilarini aziz tutdim, sayidlari, ulamolari, fuzalo va mashoyihlariga
ta’zim bajo keltirdim va hurmatladim, ularga suyurg‘ol vazifalar in’om etib,
maoshlarini belgiladim, o‘sha viloyatning ulug‘larini bo‘lsa, o‘z farzandlarimdek
ko‘rdim. Mazkur mamlakatlarning sipohlari uchun dargohim eshigi ochiq edi.
Hammani go‘rquv va umid orasida saqladim”. [4] Islom Karimov ham Amir
Temurning bunday diplomatik hislatlari va mahoratini yugori baholab, o‘zining
“O‘zbekiston mustaqillikka erishish ostonasida™ asarida u haqidagi bir rivoyatni
misol keltirib, uning diplomatik gobiliyatini e’tirof etdi: “Amir Temur yarim jahonni
zabt etib, olis o'rmon qabilalariga borib yetibdi, xullas, ularni ham o'ziga
bo'ysundiribdi. Qaysar va jangari, ozod va samimiy bu gabila boshlig‘i chorasizlik
tufayli Temurga qurollarini topshirar ekan, quyidagi gaplarni aytibdi: «Ey, Temur!
Sen bizni qurol kuchi bilan yenga olding. Birog senga aytadigan shartlarimiz bor.
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Agar sen gassob bo‘lsang, bizni so'yib tashla, agar sen savdogar bo‘lsang, sotib
yubor, agar podsho bo‘lib kelgan bo‘lsang — bizga baxt ato et!” [2]

Diplomatik yo‘l bilan o‘z ta'sir doirasini kengaytirish usulini Amir Temur o‘z
faoliyatining ikkinchi bosqichi, ya'ni jahongirlik davrida ham keng qo‘llagan. U
aynigsa, kichik hukmdorlarga jangu jadalga kirishmaslikni, yugori hokimiyat sifatida
uni tan olgan holda o‘z yurtida avvalgidek hukmronlik gilaverishni tavsiya etgan.
Manbalardan ma'lumki, ko‘p hollarda bu siyosat muvaffaqiyat qozongan.

Amir Temur diplomatiyasiga xos xususiyatlardan yana biri shuki, u ragiblariga
yozgan xatlarida odatda shargona odob-axloq va asrlar mobaynida garor topgan
udumlardan chekinmagan.

Amir Temur boshga hukmdorlarga elchilar yuborar ekan, ularga yuklatilgan
vazifaning ahamiyatiga qarab o‘z nomidan ish ko‘ruvchi bunday odamlarning
e'tiborli, el-yurt ichida tanilgan, aql va zakovatli bo‘lishiga katta e'tibor bergan.
Sohibgiron elchilarni tanlashda g‘oyat ehtiyotkorlik ko‘rsatgan, o‘z a'yonlari ichidan
eng sadoqatli, bilimdon va hushyor kimsalarnigina bu ishga loyiq ko‘rgan.

Mamlakat bo‘ylab shunday tartib o‘rnatilgan ediki, elchilarni yo‘lidagi shahar va
gishloglarning hokimlari kutib olar, aholi uylaridan gilamlar chigarib joy solar,
dasturxon yozib mehmonnavozlik ko‘rsatar, tunash uchun munosib joy berar va
yo‘lida davom ettirish uchun ot-ulov bilan ta'minlashar edi. Agarda Amir Temur
kimni biror yerga yuborsa yoki uning qoshiga kimdir kelayotgan bo‘lsa, shu tarzda
kutib olishardi va har kuni yangi ot bilan ta'minlashardi. Bu otlar aholi bor yerlarda
ham, yo‘q yerlarda ham amirning buyrug‘iga ko‘ra tayyor turardi, ularga garaydigan
odamlar tayinlanardi. Aloga tizimida o‘rnatilgan bunday muntazam tartib nafaqat
elchilarga qulay sharoit yaratdi, balki Amir Temur bepoyon mulklarining har
chekkasidan xabardor bo‘lib turardi.

Amir Temur buyrug‘i bilan Ispaniya elchilarining Xitoy elchisidan yugori
o‘tqazilishi misolida bu davlatning tashqi siyosati yorqin ifoda topadi. Bu omil Amir
Temurning yangi-yangi davlatlar bilan diplomatik alogalar o‘rnatishga katta ahamiyat
berganini ko‘rsatsa, Xitoy bilan alogalarning tarangligini ham namoyish etar edi.
Demak, elchilarni gabul gilish marosimini davlatlararo alogalarning xarakteri aks
etgan ko‘zgu deb atasa ham bo‘ladi.

Amir Temur o‘zaro savdo alogalarni yo‘lga qo‘yish uchun turli mamlakatlarga
o‘z elchilarini yuborar edi. U o‘zaro manfaatli savdo-igtisodiy, va madaniy alogalarni
yo‘lga qo‘yish va rivojlantirishga qat’iyat bilan yondashdi. Masalan, u savdo
alogalarini yo‘lga go‘yish uchun Xitoy imperiyasiga 8 marta oz elchilarini yubordi.
Uning saroyi turli davlatlardan kelgan elchilar bilan to‘la edi. [5]

Amir Temur diplomatiyasida davlatlarning o‘zaro xat almashinuvi muhim
ahamiyat kasb etar edi. Masalan, Amir Temur va Boyazid Yildirim o‘rtasidagi xat
almashinuvlari o‘ta keskinligi bilan ajralib turadi. Chunki ikki buyuk davlat
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arboblarining xatlarida o°zaro diplomatik muzokaralarni o‘tkazish hagida emas, balki
iIkki qudratli ragibning yakkama-yakka kuch sinashishga da’vatidan iborat bo‘lgan.
Xususan, Boyazid o‘z xatida Amir Temurni zudlik bilan huzuriga yetib kelishini
talab qilib, Sohibgiron sha’niga nomunosib so‘zlarni aytgan. Amir Temur esa bunday
hagoratomuz munosabatga garamay, Boyazidning elchilarini yaxshi nasihatlar bilan
tinch-omon go‘yib yuborgan. Amir Temurning Boyazidning haqoratlariga haqiqiy
diplomat singari javob gaytarishi uning yozgan xatlaridan ham ma’lum edi: “Agar
samimiy salomingiz va go‘zal ifodalar aks etgan maktub yuborsangiz har ikki
tomonda ham biroz iliqlik va hurmat paydo bo‘ladi. Aks holda, gqalamlar o‘z ishini
qilichga topshiradi” [6]

Xulosa o‘rnida shuni aytish mumkinki, Amir Temurning diplomatiyasining
asosly xususiyati shundan iboratki, diplomatiyaning Sharg madaniyati bilan
uyg‘unlashganidir. Undagi har bir harakat millatning an’ana, manfaat va
gadriyatlariga binoan amalga oshirilgan. Hozirgi Sharg mamlakatlarida amalga
oshirilayotgan diplomatik munosabatlarning Amir Temur diplomatiyasi bilan
o‘xshashligini payqgash qiyin emas. Elchiga ko‘rsatilayotgan hurmatdan tortib, to
xorijiy mamlakatlarning oddiy vakillariga ko‘rsatiladigan ehtirom Sharq
diplomatiyasi, aynigsa, Amir Temur diplomatiyasining asosini tashkil etadi. Bu kabi
xususiyatlar O‘zbekistonning hozirda olib borayotgan, tinchlik va o‘zaro hamkorlikni
ilgari suruvchi, xavfsizlik va totuvlik kabi gadriyatlar bilan sug‘orilgan hamda boshga
davlatlarning garorlarini hurmat gilish, nizolarni tinch yo‘l bilan hal gilish kabi
goyalarni o‘zida mujassamlashtirgan diplomatik alogalarining asosiy mezonlaridir.
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OJIZ 1JODIDA TASAVVUFNING TUTGAN O‘RNI

Sotvoldiyev Davronbek Xasanboy o‘g¢li
Andijon davlat universitetining Pedagogika instituti
O‘zbek tili va adabiyoti yo‘nalishi magistranti
IImiy rahbar: DcS Dotsent M.Tojiboyeva
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6696773

Annotatsiya: Andijon adabiy mubhiti doirasida bir gator yetuk shoirlar yetishib
chiggan bo‘lib, ular o‘zbek badiiy tafakkurida o‘z o‘rniga egadir. Ushbu maqolada
andijon adabiy mubhitiga o‘z hissasini qo‘shgan ijodkor shoir Ojizning adabiy merosi
xususida ma’lumotlar keltirilgan. Shuningek Ojiz ijodida tasavvufning tutgan o‘rni
yoritiladi.

Kalit so‘zlari: Andijon adabiy muhit,Ojiz, tasavvuf, sohibi devon, anbiyolar.

Annotation: Andijan literary environment has produced a number of
outstanding poets who have a place in Uzbek artistic thought. This article provides
information about the literary heritage of the creative poet Ojizi, who contributed to
the literary environment of Andijan. The role of mysticism in Ojizi's work is also
highlighted.

Keywords: Andijan literary environment, Ojiz, mysticism, owner devon,
prophets.

AHHoTauus: JlutepatypHas cpena AHAMKAHA TMPOM3BEIIA HA CBET Psif
BBIJIAIOIIMXCS TIO3TOB, 3aHUMAIOIIUX BHUIHOE MECTO B y30CKCKOH XYI0KECTBEHHOM
MbIcii. B paHHOW cTathbe mpejacTaBiieHa WHMOpMAIUs O JIUTEPATypHOM HACIEIUH
TBOpueckoro modta Oku3M, BHECHIET0 CBOM BKJAJA B JIUTEPATYpHYIO CpeAy
Annmwxkana. Takxke moguepKuBaeTcsl pojib MUCTHUIIM3MA B TBOpUYeCTBE OKU3H.

KiroueBble ciioBa: aHImkaHCKas JUTEpaTypHas cpeaa, Oxn3, MHUCTHIU3M,
BJIAJIEJIELl IEBOH, IIPOPOKH.

“Andijon adabiy muhitining vakillaridan biri shoir Ojizdir. Asl ismi Eshon
Abbos xalfa bo‘lgan Ojiz XIX asrning birinchi choragida Andijon shahrida tavallud
topgan. Ojiz hayotiga oid ma’lumotlar bizgacha juda kam yetib kelgan bo‘lib, uning
adabily merosi jamlangan “Devoni Ojiz’da ham biografik ma’lumotlar deyarli
uchramaydi.

Qo‘gon adabiyot muzeyi jamg‘armasidagi Ne460-ragam ostida saglanuvchi
qo‘lyozma to‘plamda uning Xudoyorxonning to‘ng‘ich o‘g‘li Andijon hokimi
Nasriddinbek saroyida katta hurmatga ega bo‘lganligi hamda Andijonning mashxur
“Afg‘on bog‘i”da o‘tkaziladigan she’riyat anjumanlarida doimiy ishtirok etishi,
shuningdek, Manzur, Qori Yusuf Muntazir, Jozibxo‘ja Rindiy, Muhyi, Otabek qozi
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kabi olim va shoirlar davrasida bo‘lgan ayrim vogealar tafsiloti ham keltiriladi.
Bundan ma’lum bo‘ladiki, Ojiz XIX asr o‘rtalaridan boshlab Andijon madaniy-
ma’naviy hayotida muhim o‘rin egallagan shaxs sifatida ko‘rinadi [4.:3].

Bilamizki, sharq adabiyotida sohibi devon bo‘lmoq juda ham mushkul. Ana
shunday “Sohibi devon” Ojiz, afsuski, adabiyot ahliga, deyarlik, tanish emas. Uning
g‘azallari bilan tanishar ekansiz, yaxshigina, tasavvufiy shoir ekanligi guvoh bo‘lasiz.

Sharg mumtoz adabiyotida payg‘ambarimiz Muhammad (s.a.v)ga bag‘ishlab
yozilgan va ul zotga ishora gilgan g‘azallar bisyor. Shoir Ojiziyning quyidagi
g‘azalida ham ul zoti muborakning go‘zal siyratlari-yu sur’atlari o‘z ifodasini topgan!

Har nafasda yuz salom-u, har zamonda ming duo

Yetgay haqdin ruhiga, ey zoti poki Mustafo.

G‘azal matla’sining o‘zida Alloh mo‘jizasiga ishora bor (yerning o‘z o‘qi
atrofida aylanishi tufayli, har lahza yer yuzi bo‘ylab azon sadolari yangraashi
barchaga ma’lum). Haq taolo tomonidan “Tanlangan zot’ning muborak ruhiga nido
ila murojaat gilinmoqda.

Boisi qudrat zuhuridur vujudi komiling,
Nuri pokingning tufayli zohir o‘ldi mosivo.

Yagona tengsiz qudrat sohibi bo‘lgan Alloh azza va jalla inoyati bilan komil
inson (Muhammad s.a.v.)ning vujudidan avval ul zoti muborakning nuri paydo
bo‘lganini chiroyli ta’riflamoqda.

Chun shabistoni adamg‘a yoqdi yuz ming shamlar,

Maxfil iichra har kim iste’dodig‘a topdi ziyo.

Ul zoti muborakning ming shamning yog‘dusini ortda goldiradigan nurli yuzlari
gorong‘u tunda minglab iste’dod egalari uchun mash’ala bo‘ldi.

Anbiyo muhtoji xoki dargohingdur doimo,
Ko‘zlarini ravshan etgay bu g‘ubori to‘tiyo.

Bu yerda yana payg‘ambarimiz Muhammad (s.a.v.)ga bo‘lgan chuqur hurmatni
ko‘rishimiz mumkin. Farqiki, endi bu hurmat payg‘ambarimizga payg‘ambarlar
tomonidan ham ko‘rsatilmoqda. Ya’ni sening dargohingga hatto anbiyolar ham
muhtoj. Makoningdagi g‘uborni ko‘zlariga to‘tiyo kabi surtgay.

Hijrat etting Makkadan ul kecha amri Haq bila,
Kiydi Ka’ba motamingda yuz libosi qab-garo.
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Ushbu misrada esa, juda go‘zal tashbeh va husni ta’lil san’atini ko‘rishimiz
mumkin. Hag Taoloning amri ila payg‘ambarimiz Makkayi mukarramadan Madinayi
Munavvaraga hijrat qilganlar. Bu tarixdan ma’lum. Lekin ushbu holatda makka
ahlidagi musulmonlar juda gattiq Hasrat chekkanlar. Bilamizki, gora libosni motam
bo‘lganda kiyilishi bor. Makka ahlining motam belgisi sifatida Kaba’tullohning
ustiga gora mato yopilishidan chiroyli foydalangan shoir Ojiziy. Va mana shu
tashbeh va husni ta’lil baytni yana ham go‘zal qilgan.

Ibtidosizg*a sen bo‘lding ibtidoi mubtado
Topding oxir intihosizdan xabar beintiho.

Shoir Ojiziy tasavvufiy qarashlarining yana bir yorqin ifodasi shu baytda o‘z
ifodasini topadi. Bu baytda Muhammad (s.a.v.)ning Me’rojga ko‘tarilganiga ishora
bor. “ Ibtidosiz” va “ Intihosiz” so‘zlari orqali Allohni nazarda tutayotganini
ko‘rishimiz mumkin. Tasavvufiy garashlarga ko‘ra Tangrining jamolidagi go‘zallik
nuriga tog‘lar bardosh berolmagan. Odamzodning esa jisman mavjud holda bunga
quvvati yetmasligi aniq. Lekin “Olamlarga rahmat qilib yuborilgan zot” * Ibtidosiz”
va “ Intithosiz’ning nurini ko‘rmoqlikka Musharraf bo‘lgan. Va bu holatni Ojiziy
baytning o‘zidagi ohangdorlik evaziga juda go‘zal tasvirlagan.

Solmadi yer uzra soya qomating e’jozidin,
Tutmayin ilking galam, nasx etti dini anbiyo.

“Hazrati Halima kichik Muhammadni oz bolalaridan ham yaxshi ko‘rgani bois
uni juda ehtiyot qilardi. Bir kuni opasi Shayma bilan qirga chiqganini ko‘rib, qizini
koyib berdi. Shayma onasiga tasalli berdi: — Siz tashvish tortmang. Ukamni doim bir
parcha bulut quyoshdan saqlaydi. Doim uning tepasida suzib yuradi” [5.:7]. Demak
ko‘rinadiki, Muhammad (s.a.v.))ning muborak yuzlariga quyosh nuri
tushmagan.Keyingi misrada esa, muborak qo‘llari Qalam tutmasdan payg‘ambarlar
tarixini bayon qgilgan.

Chun gamar qildi tajammul iddaosin ko‘k uza,

Bir ishorat birla siyna choke tib, gilding duto.

Ushbu baytda ham payg‘ambarimizning ibratli hayotlaridagi mo‘jizalardan
biriga ishora bor. Ya’ni Muhammad (s.a.v.)ning mo‘jizalari, Allohning inoyati ila,
osmondagi oyni barmog‘i bilan ikkiga bo‘lganlari haqida.

Zavqim ortar na’tini so‘ylarga kundan-kun magar,
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Ojiziy sharmandasini yo‘qlag‘ay yavm-ul jazo.

Magtada Ojiziy o‘z umidini, orzusini bayon qilyapti desak xato gilmagan
bo‘lamiz. Va o‘zini ancha xokisor tutmoqda (“Sharmandasini”). Ya’ni barcha
musulmonlar payg‘ambarimizning shafoatidan umidvor. Alal xusus, Ojiziy ham.
Kundan kunga payg‘ambarimizni yod etib zavqi ortib borayatgani va ana shu
sababdin giyomatda undan shafoatchisi bo‘lishini umid qilmoqgda. Va bu g‘azalning
mantiqiy yakuni.

Ojiziy g‘azalidagi ma’nolar, bevosita muqaddas Qur’oni karim va hadislar bilan
chambarchas bog‘liq. Shoir g‘azallarining ayrimlarida ketma-ket kelgan misra yoki
baytlarda Qur’oni karimdagi ba’zi bir oyatlar yoki hadisi shariflarga ishorani
kuzatamiz. Men ham o‘z sharximda shu ishoralarni ochib berishga urunib ko‘rdim.

Yugoridagi g‘azalning misralarida Qur’oni karimning oyatlariga va bir gancha
hadislarga ishorani ko‘rib chiqdik. Ojiziyning i1jodini o‘rganish jarayonida shunga
amin bo‘ldimki, uning 1jodi bilan tanishgan inson ham ma’naviy ozuqa, ham ruhiy
zavq oladi.
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KAPAKAJTAK TON KOCBIKJIAPBIHIAFBI AMBIPBIM
STHOTPA®U3IMJIEP

Aitnypa CaiimanoBa MajapeiiMmoBHa
KMY TasHbI JOKTOPAHTHI

https://doi.org/10.5281/zen0d0.6696884

AHHOTAUMSA: XO3UPrHM YakpITTa yiblyMa TWUJ OWJIMMHHJIE, COHBIH HWIIUHAE
Kapakaimnak THJI OWJIMMHUHAE THUJ XOM MOJACHMST apachblHAarbl OalIaHbIC XOM OHBbI
YHpeHny oxMHUIeTIn MacenenepAcH Oupu ecamaHaabl. byn mMakamaga Kapakalmnak
XaJIbIK KOCBIKIAapbl TWJIMHIAETH aWbIpbIM 3THOrpagu3Miep, OJIapAblH MOHUCH,
XaJIBIKTBIH YPII-9IET XOM JAJCTYPJIEPUHIIE COYIICIICHUYN YUPECHUIIJIN.

Tasiapin ce3sep: 3THOrpadu3M, ypa-olIeT, 13CTYp, TOW, MIILTUHINK, TOMXaHa,
Mepeke, OeTalap, KOpUMIIMK, ALY, CAPKBIT, IOTUS, TOTUSIACHLY.

Toii oififemru 3amannapiad Oepiu agaM3aT OMUPHUHIE YIKEH OXMHUUETKE uiie
OOJBIT  KeNreH. AMWBIPHIM  (DONBKIOPUCTIEP «TOM» aTaMacChIHBIH ©3U «TOUBIYY,
«J10CJIap MEHEH araluH-TyyFaHJIapAblH JUNIApbIHA TOWBIY», «EI-)KypTKa 3UsIaT
Oepuy» CBHISKJIbl MOHWJIEPAM aHJATBIYBIH aTan kepceTkeH [7.39]. Toi xyao KeH
TYCUHUK OOJBII, OJ ©3 HIIMHE XOp KbIJIBI YpI-9JIeT XOM JOCTYpJep.iu,
MOpECUMIIEP/IU, BIPBIMIIAPAbI, KQJIETIEPIN KAMTHII aJIFaH.

Kapaxkanmak XaJiblK KOCBIKJIapbIHJIa TONIapFa OalJIaHBICIBl MOUXAHA, MepeKe,
bemawiap, KOPUMAUK, WAWLLY, CApPKblM, namus, namusaiacely, T.0. OuUpHele
sTHOrpadu3MiIep KoJmaHbuiraH. Onapaa XaaKbIMbI3IbIH MUJUTHIIIUTH, YPI-9ET XOM
JIOCTYPJIEpU, MUJUIMI MHAHBIM XOM TYCUHUKIIEPU, AYHbSHBI TaHBIY ©3TEIICIIUKIEPH
COYJICJICHTEH.

Xoxkappina aTan €TKEHUMU3JEH, MHCAH €H aKChl KYHJIEPUH OeNruiey yIIbIH
Tol Oepenu. OFaH CHHOHUM PETUHAE TUWIMMU3JE MepeKke Co3U e Koutanbuiaabl. On
JHCBIUBIH, MOU-MaMaula, Xaum, omsipvlcnd, 6aupam, adamiapovly KON HCbIUHANEAH
aocepu [4.297] chISIKIBI MOHWIIEPAW aHJaTalbl. KpI3-KUTUT KbliiHAIMal Mepeke
Kkbi30ac («Kpiznmap yiire kupy», 27-6et). MuHe ycbiHAall Tamala sSiku MepeKe OOJIBII
aTBIpFaH YWJIM XaJbIK apachIHaa motixana Aen atay oneTke ainanrad. On moii 601bin
amvlp2an yi, cai, opulH CBHISKJIBI MOHWIEpAW aHmaTtansl [5. 330]. busz oTeipMBbI3
motixanada («Tol 6acnay KOCBIFbI», 27-0€T).

XaNKbIMBI3/IbIH €H YJKEH, €H KbI3BIKJIbI, KyYaHBIIIKA TOJIbI TOWJIApbIHAH OUpU —
Oy Heke Toibl ecariaHaAbl. ATa-0abanapbIMbI3IaH KUATBIPFAH JOCTYp OOMBIHINA
aTa-aHaJlap YJUTApbIH YWJIEHIUPMEKITH Oosca, aocien OonakaK KEIMHHWH YHHUHE
OaphIn KbI3-)KUTUTTH OUp-OMpUHE KOCHIYFa KEJIHUCHY, MOTHS OKbIN KEIUCHY, KyJla
oonery [5.104] ymeiH moTtusutacanbl. Kapakanmak XajakbiHAQ «...KyJaajap eKd-YIII
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’KaChI YJIIKEH OOJIBIM, Ky/Jla TYCHY VIIBIH KbI3JIbIH YHHUHE Keienu. byHHaH anmbiH ana
xabap TankaH KbI3JIbIH aTa-aHachl Jla ©3JIEPUHUH OMpP-€KHU Kachl YIKEHUH aJJbIPHIIN
Kosiapl. Kynanapra apHaiibl Ka3aH KeTepu, KyTeau. Exu TopenTuH Kachl YIKEHIepu
KyJdaJIbIK XaKKbIHAa ceiyiecequ. TaMblp >kaHalayfa KEJIUCWITEHHEH KEHWH HaH
CBIHIBIpBICAbl. bup-OupuHe oH OOJNICHIH aiTansl. HaH CHIHIBIPHICHY €KU TOPENTHH
ecaObIHaH IYTHH XY HAH KOJIFA aJbIHBIM, AOCICN KBI3IbI copam KeITeH Kyaalapra
yehiHbUIaAbl. Onap »Kackl YJKEHHEH Oaciam, Ie3eK IMEHEH JKyll HaHHaH Koca
CBIHIIBIPBITT aybl3 TUHUTCHHEH KEWWH, HaH KbI3 TOPENTErW KyJajdapfa YCHIHBUIAIBI.
Vcblmail eTUIl eKU Kacka O0axbIT TUjlel, naomus OKbLIampD»y [8.270-271]. Om xambIK
KOCBIKJIapbIHAa MbIHA Katapiapja kepuHenu: llomusnackax kepuHUA3, AJBITT KETEP
ap-ap («Xoyxkapy», 127-6et). Ilotusutacelm OOJBIHFAHHAH COH  «...KBI3JIBIH
y3aThUIATYFBIH COpIIeMONCH OenTiieHeH . bypbiHia «copieMOn — CoTiu KYH» Aem
KbI3 y3aThly TEK FaHa COpIIEMOM KYHUHE OENTHICHTeH. benruieHreH copiieMOu
KYHH, siMaca apa ajbic 0ojica OHHAH OUpP KYH OYpbIH KyJajJap XOM KbI3Ibl aJIbIIl
KETHYILIU Kyley TOMapbl €KU-YII >KUTUT OOJIbIN KbI3JbIH YiinHe keneam» [8.271]. Con
Oy3unl capcendoude moti Kviivinesiz («Tol Koceikmapey, 28-6et). [llopuwembu xyHu
cockene, Toii 6acnancei3 sip-sap («Xayxap», 122-0er).

Conait erumn, OelNTWIEHTeH KYHHM KbI3[bI aJibIll KT XOM TOM-TaMalla €H
J9CIIeN KeIUHIIEKTHH OCTHH alllbly MEHEH OaciaHaabl. by noctyp XaiakbIMbI3ga 6em
awap JAen atrajblll, OJ «X#Caya MYcKeH KeIUHWeKmU XalblKKa Kopcemuy,
MAaHbICMbIPLLY YUIbIH AUMbBLIAMYEbIH MAKMAK mypunoecu Kocwulky [2.279] neren
MOHUHHU aHJjiafawl. bemawap e30exknepiae Keiun canom, KapakalilakK XaM Ka3zak
XaNbIKJIApbIHIA Oemawap nen atananbl. «Ka3akTelH epTe 3aMaHiapAaH KUSAThIPFaH
TOCTYPJICpUHUH, Oupu — Oyl JKaHa TYCKEH KEJIMHIICKTHH OCTHH XCIIKHUMIE
KOPCETIEH, KeJIeK TEeHEH Xaybi oKenuy. KenuHIIeKTHH OeTHH XoMMe YaKbITTa
Oypken Kombryra Oonmaiiipl. COHJIBIKTaH OHBIH OC€THH amibly Kepek OonraH. by
OOCTYpAU Oemawiap nen ataiabl. beramapapl amkaH agamMra Ko[e pETUHJIE aKila s
tayap Oepenu» [1.71]. Meicansi: Cakplif 6oJica atacel, AT TieHEH Tyile O0onazasl, bem
awapowviy 6omirucu («Kepumiuk ailteiM», 34-0et), ByruH TyckeH KenTuHHUH, bemumn
awwvin oepevun («Tonray», 31-6etr), Kengum mMeH ne KyyaHwin, bemunou xeaun
awwviyea («ber amapy», 41-6er), Kemunwex 6emun awativix, JXblliHaaraH MbIHA
xanaitbik, Kenunmexktun 6etuH xkepunu3 («Kepummmk aiteim», 35-6eT). Men Owmii
aram ajJbIHa TOW Oacmaitbia, Acmuima am, ycmume mor depunuz («KyTiasl 60JICHIH
TOMNapeIHb3Y, 28-0er). ber amap pgoctypuHe Ooja, Ta3a TYCKEH KEJIMHIICK,
OocarachlHa, aTa-€HECUHE, KalblH KYPThIHA, KbIHAIFAH XaJIalbIKKa UHUIIUI COJIEM
oepenu: Kenun, kenun xenun Typ, Hiiunun canem depun myp («Anteimany, 30-0er).
Eprene enun xeruntu, lllamypat neren aracel, Oran 6epuy 6up canem («bet amapy,
48-6et). OTkeH atamapeiMbizra, OraH ga Oepuy oup conem («bet amapy», 48-06er).
Kotiun kypTbl XankeiHa, Hiuiun corem 6epun myp («ber amapy», 49-6er).

<5~

o 5 0%
,@‘f;;\r—?__gf;igl 60



Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne5

Kaitpimaazap cenuH KaviHaraH, OraH Oepun Oup conem («AunTteimam», 30-0er).
«KenuH yiiblH €HKEHUIT TYCKeH Oocara MyKaJaJec ecaruiaHajbl. YHWAErd Tam
XEIIKaIllaH yChl 0ocarajaH ThICKa MIBbIKMaYbl kKepek» [8. 288]. Karapbinan kem emec,
Huunun mycken yuunu3 («bet amapy, 43-06er).

ber amap VakTbiHAa KENWHIICKTH €H OWPHHIIA PET KOPCETKEH aaaMra
kepumaux Oepunenu. On «oup Hapcenu amaca 3ammovl OUPUHIUU Dem KOP2eHAUSU
VUbIH KOHAKMbIY, Ap 00CMblH Vil ulie1epute Amaca oaapobll HCAKbIH JHCYYbIKIAPbIHA
bepemyevii Cbullliblebl, Cayedcsvl, cbuilibly JereH MaHuHu aHnatanasl [4. 20]. Kemun
Kelnau nen KyyanraH, Kepumauk Oep nece tymnanraH («bert amapy», 53-6et). Tex
FaHa KEJIMHIIEKTH eMec, Kyhey OaylaHbl sMaca JYHbsSFa KEJIreH HOPECTEHU €H
OMPUHILIK PET KOPCETKEH aJlaMFa Ja OepUIIETYFbIH K9JI€ ecariaHaIbl.

Conpaii-ak, Oer amap VakKTbIHIA KEJIWH TYCHPHUIT aThIpFaHbIHA KYYaHBIIILIbI
EKCHJIMTUH, Oackajapfa Ja YChIHIAW KYHJIEP HECHUIl €TCHH JIeTE€H BIPhIM MCHCH
xasiap waweyy mamanasl. On «kenun mycupeenoe, banranvt 601eaH0a bepuiemyviH
Maricok» NeTeH MOHUHHU aHjatabl [S5.517]. Xa3upru yakpITTa TEK FaHA MaliCOK eMecC,
al Xop KBIAJIBI Ma3alibl HOpCEJiep, OMBIHIIBIKIAP Ja IAIIbIy E€TUI IIalIbUIaJIbI.
[Ilamely Tek FaHa KEJIWH TYCKEHJE eMec, al 0acka KyYVaHBIIUIbI KYHJIEpAE Je
mambiiaael. «Hopecrte nyHbsSIFa KeNreHAe, KEJIMH TYCKEHHE, KyJa KelreHe,
’KaKBIHJIApbI aJIbIC cammapJaH KEITeHIEe XOM T.0. YCBI CHISKJIBI KyYaHBIIIUTB KYHJIEPC
xasyuiap mamsly mamanel. [Hlampuran mameryasl TOWFa KaTHACBIYIIBUIAD TEPHIT
aJblll, BIPHIM €Tull, OayanapbiHa amapbill Oepenu. IllambIyapl MANIBY apKasbl
Ka3aKJiap ©3WHUH KyYaHBIII MICHEH Ce3MMHUHHUH aChINl TOTHIINYHUH KOPCETKEH XoM OyII
KyYaHBIIITEl Oackajap MEHEH OOJUCHIl, cojapfa Ja TWICKJICCIUTUH OWIAUpreH.
Keprunukiu Kazakjgap TWIMHIE MIANIBIY OSTHOTpadu3MuU Ka3ak THIMHIETH
IIWIIeXaHa CO3WHUH CUHOHMMUM PETHHAE J€ KOJUIaHbUIaAhl. ByHBI albIpbIM
XKepiiepe OSCUK TOWBI JIeTl Te€ aTaljbl. bys TOWIBI TyYbly YHHUHEH IIBIFBIN KEJIreH
HOPECTCHHH OMHp >KOJbIHA KyYaHBIIITHl Ounaupuy petusHae Oepeam» [1.55].
Hlawwiyowr enen mambiyna («ber amapy, 41-6et). [llawwyost na TeruHjep
(«Tonray», 31-6et). [llawwiyrapur catbipnan, Ecukren Tepre mambuiasl («bet
amapy, 49-6er).

Tunmumuszne aykaTianbly A9CTYpUHE /i€ OalmaHbICIbl OUpHEIIe STHOrpadu3Miep
yiipipacaapl. OWTKEHH, XaJlKbIMbI3[la acKa, TaFaMfa apbIKIIa XYpMET TEHEH
Kapanaapl. ONETTe ayKaT el OOJIbIHFAaHHAH COH nomus OKbuIaabl. O €Kdu TypiH
MOHHU/IC KOJIIAHBUIAIbI. BUPUHIITMCH, KOABI JKaWbIT Ky/aa KOJbIHA, OJITEH aJamiiap
VIIBIH KW ayKaT KETCHHCH KCWWH aWTBUIATYFBIH THIJICK, CKUHIITUCH, THUJIEK, AJFbIC
[5.104]. Tepne otelp kenuHre, bepemen nen nomusmosr («AuTbIMam», 42-0er).
AVKatnaHbIyra OailIaHCHICIBI XKOHE A€ capKvlm dTHOTrpadu3Mu Jie KoJutanbiaasl. O
oup 3amman, aykammar Kaiovipsvin dackaiapea depuiiemyevin 6eex, 0eaum IereH
MoHuHM aHjaTtanel [5.181]. «XKacel ynkennaep Tabak OepreHae KeNMWH OHBI KOC
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KOJUTAI aJIbIl, MHHIINI TOKUM €T€IU XM CapKbITTaH OUp TYHHp albll aybl3 THHUYH
tuiinc. Kapakanmakiapaa «capKpITTa mibla 0ap» jaereH uopatibsl ram O0ap» [8.290].
Capxuim 6epun coiiinaran («Kepumiuk aiTeiM», 35-6€T).

Kyymaknan alTkaHga, XopOUp XaJbIKThIH ©3WHE TOH MILIUN YpH-9JeT
AocTypiiepu OOJbIN, oJap TUJAE dSTHOrpadu3MiIep apKaibl aHiatbuiaasl. Kapakammak
XalbIK KOCBIKJIAphl TUJMHAE JI€ XaJKbIMBI3ABIH Oaill MWUmMil Oenruinepux
KepceTuymu OupKaHina STHorpadusmiep yubipacaasl. OmapablH albIpbIMIAPbIH
Tajiay apKajibl TOMEHIETHIEH )KYYMAKKa KEJJIHUK:

1. XanplK KOCBIKJIAphl THJIMHJIE KOOMHECe TOW AJCTYpuHE OalIaHBICIBI
ATHOTpadu3MIIEp KUK YIIBIPACAIBI.

2. CoHbIH MeHeH Oupre aykarjaHbly IOCTYpPUHE THUHUCIH OUPIHUKIED e
KyMcajFaH OOJBIN, OJlapJa Ja XaJbIKThIH IYHBSHBI TAaHBIY ©3TCLICIUTH CE3WJIHII
Typabl.

3. OTHOTpapU3MIEPIUH KOMIIWINTH BIPhIMIAp MEHEH OaillaHbICIBI Xalaa
AepenreH OOJbBIN, OJlapAa XaJbIKTHIH MWUIMH WHAHBIM XOM TYCHHHKJIEPH ©3
KOPUHHUCHH TaIKaH.
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VYKYBUMWIAP KACBU MAJTAHUATUHUA INAKJJIAHTUPHII
TU3UMUI'A TABCUP DTYBUU AMAJIUHI ICUXOJOT'UK OMUJLIIAP

Kamoaaxon ’Kypaea MaMup:KoHOBHA
®aproHa BuI0ATH JlaHrapa TyMaHH
24-yMyMTabIUM MaKTaOu aManuéTdu MCUXO0JIOTH

https://doi.org/10.5281/zen0d0.6697004

AHHoOTaTcusi: ymlOy Makoja YKyBUMJIap KacOMM MaJaHUSATUHU LIaKIAHTUPUILL
TU3UMHUra TAbCUP OTYBYU aMaIUM IICUXOJOTMK OMWUIAPU XaKuJa €3Wirad. YHaa €
aBJIOJra TYFpH KacO erajuiaira KapaTuira MabJiyMOoT/Iap OepuiraH.

Kanur cy3nap: kacOuii MananusT, YKyBYH, ICUXOJOTUK OMIJIIAP, MaIaHUSAT.

byryara kyHmaru €nuUlapUMH3HUHT Xap TOMOHJIAMa KyWId, OWJIUMIIH,
CANOXUATIHN, TadakKyp JouUpacd KEHT, y3 HWIIHHAHT MOXHUP FKOIKOPH, V3
BaTaHHHUHT JKOHKYSPH OYIMIIM, MyCTAKWI Y30CKHCTOHHHMHI TapakKMETH YdUyH
MYXHM axXaMUAT KacO 3Taju.

EmmapuMusHUHT WM (aHHMHT CYHITH IOTYKJIApUIaH TYIMK 6aXpaMaH KUIraH
X0JIIa, yJapra TapuXUMHA3HU, MAJUTAN KaApUATIApUMHA3HN, MabHAaBUH MEPOCHMHU3HU
TYIMK yprara OopuiiuMu3 Kepak. by Ounan €uuiapia ynapHu KacOMil MaJlaHUSITUHU
XaM MIaKJJITAHTUPraH OyaMus.

AnbatTa, OyHaa YKyBUM-€nLIapAa KacOMil MaJaHUSITHU IIAKIUIAHTUPUII UHCOH
KaMOJIOTUHUHT aCOCHUHU TAIIKWI 3Tafau. YyHKH, KacOMi MagaHUSAT KUIIIUHUHT XaTTH-
XapakaTuaa, on00uaa, WYKM KeYMHMalapuja Ba aWHWKCA, WHCOHJIAPHUHT Oup-
Oupura OYnATaH FaMXYpJiUKIapuaa, XypMmaT KUJUIUIApuia, OWIuMiapuia, XHC-
TyWFynapuna, XyJK-aTBoOpuia, HabMyHaIu Qaonuaruga Hamo€H OVymamu. KacOwuii
MaJaHUAT TY3WIMIIHHAHAT ACOCHHM WHCOH (DaoNMsITH TAaIIKWI dTaan. YyHKH,
(daonusaT — Oy MHCOHHUHT ypal Typran AyHEra OyiaraH MyHOCA0aTHHU Y3UTa XOC
XyCycusTiaapu, Oup Makcaara KapaTuiraH XaéT Ma3MyHUJATrH Y3rapuiiap, Ty3aTHII
KaOunmapHu Tamkuil d5Taad. DaodUATHUHT acoCHil WIl Typu MexXHaT Oyiaud, y
VHCOHHUHI JKHCMOHHM Ba MabHABUW PHUBOXKIAHUIIMAA MYXUM pOJIb YWHAW]IH.
MexHaT THCOHHUHT MYJIOKOT YKUIII (haosusaTiaapu OuiaH yambapyac OOFIIHUK.

daonuaT MasMyHUJArW TYpJiu XapakaT Ba cababmap, OupoH Oup Makcaara
KapaTWiraH, WYHAITHPWITAaH Ba OYHUHT HaTWKACHIA OJPUIIMITaH IOTYKJIap
VKYBUMHUHT KacOMM MaJaHUSATHHM IMaKJUIAaHTUPHUIIAA KaTTa poJib YHHaWIu.
@DaoNUMATHUHT Ma3MyHH LIApT-IIAPOUTIAPH, BOCHUTANApu y3rapub Oopuiu
HaTWXacuaa Xap Oup YKyBUMHHHT KacOui OHTH, KacOWii MaJaHUSATHA TAKOMHUJUIAIIHO
oopagu. Jlemak, GaonwsATHU TYFpU TAIIKWJI JTHIN HATWXKACHUIA VKYBUYMJIAPHUHT
daoMrura Wl pexaJapuHUHT aHUK OYIUINNra, Ky3JaHTaH MakKcajura, XaTTH-
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XapakaTJapuHUHT HaMyHalIu OVIMIINra SpUILUII MYMKHH. Anbartra OyHIa YHHHT
IOpUII-TYPUIIHM, TYpMyIl Tap3d, MYCTaKWUIMIM HaMmo€H Oynaau. KacOuii
MaJaHUSITHU TalIKUJ TOMHUIIMAA Xap OWp VKYBUMHUHI Yy3ura Xoc (aoilusTUHU
MIAKJUTAHTUPUII Ba YHra paxOapiiuK Ba Ha3zopaT KWIHII YKUTYBYMHUHT acOCHUN
Basudacunup. UyHku, OyHHHI HaTH)Kacuja YKyBUMJAa MYCTAKWIIHK, MaChbyJHST,
MHTH30M Kabu cu(aTiap pHBOXKIAHAMM. YKyBUMIApJa IOPHUII-TYPHIIHH OOIIKapa
onutl, (oiaany Tamad0yc, KaTbUATIN OYIUI, KY3JIaHTaH MaKcajara SpUIINI KaOu
axXJIOKUA-UPOJIaBUI XUCIATIAp NIAKIUIAHAIH.

VkyBun - énmapHuHr (QAONHMSATHHM PHBOXKIAHTHPUII YKUTYBUYHIAH HKOIMIA
éumamumHn  Tamad 3Tagu. UyHKW, YKUTYBUM Y3 VKyBUWJIAPUHUHT (aonusTuaa
YIapHM Ky3aTajd, VKOOI TaXpuOanapuHH OMMAIAIITHPAAd. YKyBUMIApa
MYCTaKWUIMK, TallabO0yCKOpPJIUK, WIITa WXOAWW EHJAIIMII KaOW XyCyCUSATIapHH
HaMOEH OynuIuMra, YyJapHUHT KOOWIMSTIAPUHU oOlupuiira &épaam Oepaau.
VKyBUMTAapHUHT KacOMi MaJaHMATHHM MIAKUTAHTHPHITHAHT acOCHH HyHAIMILIapH
BAa MAaKCa/UIADUHH aMajra OMIMPajy. YKWUTYBUH V3 YKYBUMIAPHHUHT (GaONHATHHH
TalIKWJI JTHUIAA XaMulla KyBOHY, MAaMHYHHST TYWFyCHHH Hdoja >TUILN OuilaH
Oupra, ynapaa axJIOKUi 3bTUKOAHU TapOusiaiiu.

Hemak, (aonuar naBoMUAAa KULIIMHUHT IHAXCH, XYJK-aTBOPH IIaKJIJIaHaH,
xapakatiap puBoxiaHaau. Lllynpgaii skaH, YKUTyBUMJIApHUHI Basudacu ¢aonusar
xapa€HuJa VYKyBUWiapra OaXapuIlM JIO3MM OYJraH UIIHKM KypcaTWil Ba
TYLIYHTUpHUIIaH, Ba3uda Ba Tamadiap KyWHUIIJaH, TEKIIMPUII Ba Ty3aTUILIAP,
Oaxxapuwiran €k OakapuwiMaraH HMIUIAp y4yH parOaTiaHTUPHUII Ba >Ka30JallaH
nbopar Oymamu. YKuTyBuH ymoOy TabcHpuap SpAaMuia yKyBUHIapra KacOuii
MaJaHUSITra OuJl OUJIMMIIApHU Arajulaiira Ba (aoiusaT KypcaTUIla UCTAaK TYFAUPHIL
OwraHn Oupra YHUHT WYHaTUIIMHU  Kypcatamwiap. Jlemak, VKUTyBUMiIap
VKyBUMJIAPHUHT (DAOJIMATUHU TYFPH TAILIKWII STHIIJAH Maxcyc Uil oaubd Oopuuuiapi,
y3ura xoc 1makia Ba METoajapuaan (poijanaHuIlIHy Tajnad Kuiaiu.

VKyBunmapHUHT KacOWii MajaHMATHHM IIAKIAHTHPHUINIA TABIAM SKapaéHH-
MexHaT (aoNHsITH, YKyBUMIIAp KaMOAaCl MyXHM BOCHTAJIap OYIuIIM JI03UM. UyHKH,
xamoa (aonusTHAa YKyBUMWIapJa ojamiapra HUcOaTaH MEXpUOOHIIMK, FAMXYPIIUK,
Mexp TyWrynapu Imakuianaad. KacOuil MagaHUsITHU TIAKUTAHTUPUIN Oy V3-Y3UHU
OolKapui, y3-y3ura 10UMMo JyHEKapall Ba KaMUWIUKIAPHU Y3UIAaH KUJUPHIIL, V3-
y3ura TanaOyaH OYnuII;, XaMma KoWga aHWK HWIUIapHU Oaxkapuil, Y3-Y3UHH
TapOusutaml  Ba OyHJa Ky4dJd Ba KydycH3 TOMOHJIAPHUM AaHUKJALI, aXJOKH
TapOMSUTAHTAHJIUTUHY, OWJIMMIIAPHU SXIIM 3TajUlaraHiury, axJOKUM TyWFyJapHUHT
PUBOXKIIAHTAHJIUTHA, MAaKCaAra WHTWINIL, JOBIOPAKJIMK Ba Xal KUJIYBYAHIIUK,
Tana04yaHJIMK, TamabOyCKOPJIUK Ba MYCTAaKWUIHMK, ¥3-Y3WHU HJ0pa KWJIMII Ba TyTa
OWJINII TAIIKWJI DTAIH.
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VKyBuMnapia MIWLIMH KaJpUATIApra JOUp OWIMMIAP YIAPHUHT (GaoNMATHIA
MabHAaBUW KYHMKMa Ba MallaKaJlapHU IIaKJUTaHTHpaau. Jlemak, kacOuii MaJlaHUATHU
MIAKJUTAHTUPHUIT YKYBUYWJIAPHUHT MakTa0ja Typiid WXTUMOWHM (aHiiap acociapuHu
srajulamy Oopacuaa mnanmo Oymamu. Hatmwkama YKyBuuja axJoOKud OuaumIiap
puBOXJIaHaau. XaéTaa, Taxpubaga OWIMMIMIMK OuiaH OWIMMCH3IHK Oapobap
OMACIIMTUHUA KYII y4YpaTUIl MyMKUH. buium — YKyBUM ENUIADHHMHI aXJIOKUH,
MabHABHH, MaJaHUH MyHOCa0aTIIapK1a HAMOSH 6ya M. YKyBUHM EIUTAPHUHT KacOmii
MaJaHUSITUHU MIAKIIAHTHPHUIILIA TabIUM-TapOusl xKapaCHUHUHT Ma3MyHH, IIaKi Ba
METOTApUHU TAKOMUJIJIAIITHPHUII aJ0XUa POJIb YiHHANAW. By YKUTYBUMHUHT OUIIUM
CaBMSICHTa MEJaroruK MaXOpaTHra, KacOmil KOOWIMATHra GOFIHK. YKyBUHJIAPHUHT
Japciapia ojiraH OWIMMIIApU yJIApHUHT TYpPMYIIUJA, XYJIK-aTBOPUIA KaMUSTIATH
KUIIWIapra MyHocabatuia HaMmo€H O0ymanu.

Jynépuii Oumumiuap xap OUp IIAXCHU, MAJaHUAT, WHCOHMSAT, Mabpudar
OyHEcUru 0nu0 Kupaau. SAXmm XyjaK Ba 040011 OYIuIira, YTUKOAJIAPHU OLIUPHUIITa
xu3Mar Kuiaad. KacOuil ManaHuAT TY3WIHMIIMAA aXJIOKHM XHC-TyHFyJap acoCHi
VpUHHU OSrajiaigd. AXIOKHH, 3CTETHK XHUC-TYyUFyJap IIaXCHUHT MabHAaBUU
daonuaTUAA, BOKEa Ba XoAucalap/a, axJI0KUi kapa€Hruaa HaMOEH Oynanan. AXJIOKUN
XUC-TYHFyJap ¥3 Ma3MyHHra Kypa axJaoKHil MIIOHY, aXJIOKHM OHT OmiaH yambapyac
OOFNMMKAUP. AXJIOKMA XHC-TyWFyJap >apa€HuJa WHTWIMIL, SXIIA KYpuIl, Oypd,
MachyJIUsAT, Op HOMYC KaOu xuciap kamou tonanu. lllyHu alTuin kepakku, KacOuii
MaJIaHUSATHU MAKIUIAHTUPUILI Xap OUp KUIIMHUHT Maxc cudaTuia pUBOKIAHUIINIA
MyXHM axamusatra sra. MHCOH y3uHM Ounum €ku aHrjamuaa, OolIKapuiImaa
(dakaTriHa YHUHT OUIUMU €K 000U €Tapiid dSMac, XUC-TYUFyap KAy (haoausTura
HUCOAaTaH aHUK OWJIMMJIAPHU KYJUlallra CysIHUIIHU TaKo30 Kuwiaau. Tabiaum xapaéHu
MEXHAaT daonuaru YKyBUMJIap »Kamoacu AXJIOKUU XUC-TYWUFYJIapHU
IIAKJUTAHTHPUIIHMHT ACOCHH BOCHTANapH XHCOONAHATH. YKyBUMIAPHMHT aXJIOKHil
XUC-TYHUFyJJApUHU TapOUsUIalia COFJIOM MYXHUT, 3aBKJIM Ba3USTHU BYXKXyAra
KEJITUPUILLI MYXUMIUDP.

[IlyHn alTHII KEPAKKH, aXJIOKUH XUC-TYWFy KUIIMHUHT XOXHWIIW Ba UPOJACHUA,
TypMYyIIUAa, >KaMHUSTAArd Ba3uATIA, YKATYBYM TajaOJapyHU amajra OIIUPHIIIA,
VKyBUMJIAPHUHT ¥3 YpHU Ba MaBKEWHHM aHriamga wudonaranum OuinaH Oupra
aXJIOKUM OHTHUHI AaCOCHMHM TAallKWI 3Taau. by ypuHIa allHUKCca YKUTyBUYWIIAp
yKyBUMIAp OMIAH YTKA3MITaH MYJIOKOTIApH MYXHM aXaMHATIa 5ra. YKyBUMIap ¥3
VKUTyBUMWJIapU OWJIaH MYJIOKOTTa KUpHUIIAp O3KaHjap, Y3 OHIHJA KUIIWJIAPHUHT
AXJIOKUM XUC-TYHFYJIADUHU, XYJKJIApUIard MyaussH HaMyHQJIApHU TacaBBYp
KMIAquIap. YKATYBUMIAPHUHT (QHKPH, KEUMHMACH, KypcaTMacH, XyJlIKM Ba XaTTH-
XapakaTh TabCHUPHU OCTHAA YKYBUWIAPDHUHI aXJIOKUWA XUC TYUFyJIapu >Kapac¢Huaa
AXJIOKUM MAJAHUATHH IIAKUIAHTUPUII TYyWFyJdapu Kydalulind €KUM aKCHMH4YA
CyCaluIIi MyMKHH.
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KacOuii MamaHusTHU MIAKUIAHUIIMIA KUIIMHUHT XYJIK - aTBOPH MYXUM YpUH
srajutaiian. XyJK — aTBOpY KacOui MaJlaHUSITUHUHT MyXUM KUCMH OYJn0, y Tagoup
Ba MHTH30MJA, Xa€T HOpMaJlapuHHU Oakapullga, *KamusTra, MexHaTra, ojamiapra
HUcOaTaH OWIUPHIAINTaH aXJIOKUM MyHOca0aTia HaMOEH OViaau.

VKyBUHHHUHT XyJIK-aTBOPH KacOMi MaIaHHSATHHY IIAKIUTAHTHPHUII YKATYBUHIAH
axJoKuil TapOus wummapuHu onud OopuimmHd Tanad kuinagu. Asnbarra OyHna
VKUTYBYH XYJK- aTBOP MaJaHUSATUHUA TapOWsUIamiga YHUHT axXJIOKAW OHTUTa, CHH(
xamoacura acocianumu kepak. llly Owman Oupra YKyBUM (HaONUSATHHU TYFpU
TaIKWJI 3Ta OWIMII XaM XyJIK — aTBOp MaJaHUSITHHH TapOusamiia camapaiu
HaTwxkanap Oepanu. Anbarra OyHIa IOKOpH CHH(}p YKyBUHMIIapuAa XYJIK — aTBOPHHU
TapOUsUIIalll, yIapHU HAa30paT KWJIHIIL, XaTTH-XapakaTjiapura ajJoxuaa axaMusT Oepull
Ounan Oupra, JouMui TamabuaH OYIuII MaKcaara MyBOQUKIMP.

[ITaxcHu KacOWii MaTaHWATHHY MIAKIIAHTUPHINIA MabHABUN OHT OWJIaH XYIIK -
aTBOp ypracuja, SbHHM Cy3 OWJlaH MII ypracuja OUpIMK OVYiIHIIra 3pUIld 3apyp,
JeKuH Oy OUpNuK ¥3-y3ullaH BYXKyAra Keimailau, OaJIku THHUMCHU3 TapOUsBUN
UIIUTAPHU aMajira ONIMPUIITHYU Tanad KUiaau.

[lyHu amoxuaa TabKUUIANl KEPAKKH, YKYBUMWJIAPHUHT XYJK-aTBOPH aXJIOKHM
TyIyHYaIapHU OMJIHII OWJIaH GerHIaHMaimy. YKyBUMHHHT axJIOKUil MaJaHUSTHHH
MaK/UTAHTHPUII, YHUHT XYJIKAHHA TapOWsutam Ba XYJIKHIArd CaJIOWid TOMOHJIAPHH
Oaprapad »tuin xakuna A.ABnoHudHUHT “Typkuil ['ynucton €xyn axjok’ acapuja
atpodauya €putuirad.ABIOHUMHHUHT (PUKpHYa OoJlajard 33Ty Ba OJIMKAHOO EKuU
paswin 0anOuH XynK V3-Y3uaaH maigo OyaMaiiau. YJIapHUHT [IAKUIAHWIIH YYyH
MabJIyM IIApOUT Ba TapOus kepak. boma tapOusicuna A.ABIoHUM TyxTamuo: “Arap
XN TapOust Tonuo, Oy3yK XyJKIapJaH cakjIaHuO, Ty3asl XyJKjaapra oTJaHuO KaTTa
Oynca, Xxap KuM Komuaa MakOyi1, 0axTuép oup uHcoH 0ymy0 uukap. Arap Tapousicus
axJioku Oy3yny0 Vcca, amioxiaH KypKMalaypranu, HACHUXaTHU KYyJIOFUTa
OJIMalIypraH, Xap XuJl Oy3yK HIIapHU KWJIaaypraH, HOJOH, >KOXWJI OUp pacBoiu
olaMm OYyny0 Komyp”, - ne6 ¢€3amu. A.ABIoHUN OoJlaHM KacOWl MadaHUSTUHU
IIaKJUTAHTUPULIAArd MaToOHAT, AUEHAT, HA30parT, cabi Ba FailpaT KaOW YTTU3laH
OPTUK XyJK cudaTiapd TYFPUCHAA MabIyMOT Oepaid. YKyBuH (aoJMSATUHHM
MaJlaHii ~ MaHOauW  XHMCOOJaHraH XyJdK — aTBOPHM KacOWM  MaJlaHMSATHU
MAKJJITAHTUPUIITHUHT 3HT OKOpU OOCKWYM XucoOmaHaau. UyHKHM axJIOKuH OwimM,
XUC-TYWFyJap, XyJK-aTBOp VKyBUM XYJIKHIa HaMOEH Oynamu. J[OHO XalKWUMU3HUHT
“XyJK”’ aKkJITd KUIIW Y4yH YIYFIUK Ba (asunataup, “Xylku WYK’ HaKUIapu Oexu3
AWTUIIMAraH.

JeMak, ¥3 XyJKMHU 0100 OWiaH KypoJUIaHTUPraH, KYJIMHU 3ca TYFPUIIUKKA
OJIaTJAIITUPraH KHUIIUTUHA KaMOJIOTTa JPUIIUIIM MyMKuH. Kamonorra spurirax
WHCOH SIXIMWIWK OwiaH €MOHJIMKHM (apkuHu Ounaau, Qoiina OumaH 3apap
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Vypracuaaru TadOBYTHH, YUPOWIN (pa3uiaTiapuHU aHTIaWay, Y3 daonuartuga EMOH
XHUCTaTIapAaH X0ouu O0ymaam.

DoigaJaHIIITaH aga0uéTaap:

1. A.ABnonuiinunr “Typkuii ['ynucTon €xyn axyiok”

2. Myanmud mwxoauaaH.

3. VkyBunap kacOuit MafauusTiaN yprapumr. Kymanma. T: 2013,
4. www.ziyonet.com.
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GILAM TO'QISH SIRLARINI O'QITISHDA "MAHORAT DARSI" USULINI
QO'LLASH

To'xtamishova Durdona
QarDU magistranti
IImiy rahbar: dotsent Tilavov Yunus
https://doi.org/10.5281/zeno0do.6697124

O'zbekiston Respublikasi har bir hududi o'zining nagshinkor gilamlari va gilam
to'qish an‘analari, usullari, sirlari boshga ishlov berish texnologiyasiga o'’xshamagan
jozibadorligi va yuksak saviyadagi kompozitsiyalari bilan ajralib turadi.

Gilam to‘qish san’ati xalq amaliy bezak san’atining keng tarqalgan turlari
hisoblanib, u ko‘p asrlik milliy an’ana va uzoq tarixga ega. Uning tarixiy
ahamiyatining dunyo xalqglari muzeylarida saglanuvchi gilamdo‘zlik yodgorliklari,
turli kolleksiyalar, badily fondlar, shuningdek tarixiy qo‘lyozmalar ham tasdiglab
turadi. Barcha xalglarda gilamdo‘zlik san’ati qadim zamonlardan beri rivoj
topganligini arxeologik topilmalar natijasi ham tasdiglab turadi.

Ma’lumotlarga qaraganda eng qadimgi (eramizdan av. 5 asrlarga mansub)
qo‘lda to‘qilgan gilamlardan biri 1949 yilda arxeologik olim S.N.Rudenko tomonidan
sobiq ittifog hududining Pazariq vohasida 5 km uzoglikda Oltoy tog‘i muzliklaridan
topilgan.

Gilamning 2500 yil muzliklarda golib ketishiga garamay, deyarli shikastlanmay
saglanganligi qadimgi gilamdo‘zlarning ulkan mahoratidan dalolat beradi. Gilam
hozirda davlat ermitajida saglanib kelinmoqda.

Tarixiy manbalar guvohlik berishicha gadimdan Ussuri, Bobil keyinchalik Eron,
Hindiston, Turkiya gilamlari mashhur bo‘lgan. Eronda gilamdo‘zlik aynigsa shoh
Tammasha (1524-1576 vyillar) va shoh Abbos davrlari (1586-1623 yillar) da keng
rivoj topdi. Ustaxonlarda gilamlar jun, ipak va zar iplardan tayyorlangan.

XII asr qo‘lyozmalarida o‘sha davrlarda gilam to‘qish san’ati O‘rta Osiyoda
ham rivoj topganligini tasdiglaydi. XI-XII asrlarda O‘rta Osiyoda shu jumladan,
O‘zbekiston hududida gilam to‘qish san’ati juda rivojlangan.

X1V asrning 2-yarmida O‘rta Osiyoda gilamchilik san’ati rivojlanib ketdi. Turli
xorijly mamlakatlardan kelgan ustalar gilam to‘qish ustaxonalarida ishlaganlar.
Gilamlar o‘tmishda yer bag‘irlab yotiq holatda o‘rnatilgan pastak, sodda dastgohda
to‘qilar edi. Keyinchalik to‘quv dastgohlari ancha mukamallashdi. Bu dastgohlarda
to‘quvchi ayollar yonma-yon o‘tirib, birdaniga to‘qiydigan keng g‘altakli xillari
yasaldi.
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XIX asrning oxirigacha gilam to‘qishda o‘simliklardan tayyorlangan bo‘yoqlar
ishlatilgan, keyin esa anilin bo‘yoqlaridan foydalanila boshlandi. Keyinchalik pat
gilamlar maxsus dastgohli korxonalarda to‘qiladigan bo‘ldi.

Gilamlar nagsh bezaklari, to‘qilish uslubi, bo‘yalish texnikasi va sifat darajasiga
garab bir-biridan farqlanib turadi. Gilamlarning to‘qima, tikma va bosma xillari
mavjud.

Gilamlar to‘qilgan joyi yoki to‘qilgan korxonaning nomi bilan yuritiladi.

Turkman gilamlari yovmut, tekin, beshir gilamlar deb yuritiladi. Turkman
gilamlari geometrik naqshli bo‘ladi. Kavkaz gilamlarning mashhur shirvoni, ahti,
darbandi turlari bo‘lib, pushti, qizil, ko°‘k, sariq va boshqa ranglarda barg, gul, qush
tasvirlari ishlanadi. Eron gilamlari o‘ziga xos bo‘lib, gul, o‘simlik, qush, hayvon
tasvirlangan doirasimon shakllarda ishlanadi. Xitoy gilamlari dunyoga mashhur
bo‘lib, patlarining nagshi har-xil meyorda qirqilib, relyef hosil gilingan, tasvir zamini
esa gisgaroq patli qgilib ishlanadi.

Fransuz gilamlarida syujetli naqgshlar, manzaralar, gullar ishlangan bo‘lib,
kishini o‘ziga jalb etadi. Xiva, Andijon, Urgut, Qarshi va boshqa joylarda to‘qima
gilamlar tayyorlanadi. Ular o‘zining o‘simliksimon, geometrik nagshi, bejirimligi,
jozibadorligi, tabiyligi va sifati bilan mashhurdir.

Gilam to‘qish texnologiyasi. Gilam to‘qishga kirishishdan oldin to‘quv
dastgohi va asboblari ishlash holatiga sozlanishi kerak.

Gilam to‘qima quyidagi jarayonlar bo‘yicha tayyorlanadi:

- gilamning zarur o‘lchamdagi texnik chizmasini tayyorlab olish;

- to‘quv dastgohiga texnik chizmaga mos o‘lchamlar belgish;

- dastgohga bosgichlar ketma-ketligida asos ipini o‘rash;

- dastgohning remiz gismiga ustki va pastki iplarni o‘rash;

- o‘ralgan asos ipni polotno holatiga keltirish (bunda arqoq ipni 3-4 marta ostki
va ustki iplar orasidan holatini o‘zgartirib o‘tkaziladi).

- polotno holatiga keltirilgan asos ipga dastlabki o‘rim qismini o‘rash;

- pichog — kryuchokda texnik chizmaga qarab gilamning dastlabki gatorini
to‘qish;

- to‘qilgan har bir qatordan keyin asos ipning chekkadagi 4 ta iplariga chekka
qism o‘rash;

- to‘qilgan qatorlar ustidan arqoq ipni o‘tkazish;

- har bir gatordan keyin to‘qimani maxsus gilam qaychisida tekiclash.

Chizma asosidagi gilam to‘qish bosqichlarini tartib asosida ishlashga
o‘rgatish (amaliy mashg¢ulot):

1. Remizga o‘rnatilgan ushlagich dastak yordamida asos ipning oldingi va orqa
qatorlari o‘rnini almashtirish, ular orasini lineyka bilan ajratish;
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2. Asos ip qatorlarini birlashtirish uchun ajratilgan iplar orasidan argoq ip
o‘tkaziladi. Arqoqni tushirish moslamasida tekislab tushiriladi. Bu jarayon 3-4 marta
takrorlanadi;

3. Gilamning dastlabki o‘rim gismi rangli to‘qish iplari bilan 2 gator to‘qiladi;

4. Shu iplar davomi bilan 3-4 marta arqoq ip singari o‘tkazilib, asbob yordamida
tekislab tushiriladi;

5. Shu iplar davomi bilan dastlabki o‘rim gatorlari takrorlab to‘qiladi;

6. Gilamning ikki tomoniga to‘qish iplari bilan chekka qism iplari o‘raladi.
Chekka tomonlarining biriga g‘altakka o‘ralgan arqoq ip (paxta tolali 10-ragamli ip)
o‘rnatiladi;

7. Pichog-ilgakda chizma qatorining birinchi qatori to‘qiladi. Chizma
gatorlarining anig sanog‘i va ranglari hisobga olinadi. Tugun bog‘lamlari rasmda
ko‘rsatilganidek amalga oshiriladi;

8. To‘qilgan birinchi qatordan keyin remiz iplari o‘rni almashtirilib, lineyka
o‘rnatiladi va arqoq ipi tekislab tushiriladi;

9. Shu gatorning tugun bog‘lamlari qo‘l bilan tekislanib, maxsus tarashlash
tarog‘ida tarashlanadi. Iplarning ortigcha chigitlaridan tozalanadi;

10. Shu gatorning to‘qima yuzasi maxsus gilam qaychida qirqib tekislanadi.

Acnamma: arqoq ip o‘tkazilgan tomondan boshlab asbob yordamida tekislab
tushiriladi. Bu keyingi to‘qish jarayonlarida gilamning torayib ketmasligini
ta’minlaydi.

Ikki va undan keyingi qatorlar o‘z navbati bilan yuqorida ko‘rsatilgan tartibda 6-
dan boshlab 10-chi jarayonlar takrorlab amalga oshiriladi. Vaqti-vaqti bilan
tushiruvchi vintni bo‘shatib dastgohning orqa tomoniga o‘tkazib turiladi.

To‘qish texnologiyalarini aniq sanoqlar bilan, to‘qilayotgan gilamlarning
o‘lchovlarini tekshirib, sifatini kuzatib borish lozim.

Gilamning popuk turlari.

1. Pichog-kryuchokda chizma qatorlarini to‘qib tugallashdan so‘ng yuqorida
ko‘rsatilgan 3, 4, 5-jarayonlar bajariladi.

2. Tayyor gilam to‘qimani dastgohdan olish uchun gilamning ikki tomonidan
popukning zarur o‘lchami asos ipga chizib belgilanadi va shu chiziq bo‘yicha
gaychida qgirgiladi.

3. Dastgohda qolgan asos ip va remiz iplari o‘z yo‘nalishiga garab dastgohdan
ajratib olinadi.

4. Popuklar bilan ishlov beriladi.

1-jadval

GILAM TO‘QISH TEXNOLOGIYASI

T/r | Tugarak mavzulari Ajratilgan
soat
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1 Gilamning zarur o‘lchamdagi texnik chizmasini tayyorlab | 2
olish;

2 To‘quv dastgohiga texnik chizmaga mos o‘lchamlar |2
belgish;

3 Dastgohga bosqichlar ketma-ketligida asos ipini o‘rash; 2

4 Dastgohning remiz qismiga ustki va pastki iplarni o‘rash; | 4

6 O‘ralgan asos ipni polotno holatiga keltirish (bunda arqoq | 4

ipni 3-4 marta ostki va ustki iplar orasidan holatini
o‘zgartirib o‘tkaziladi).

7 Polotno holatiga keltirilgan asos ipga dastlabki o‘rim |4
qismini o‘rash;
8 Pichog — kryuchokda texnik chizmaga garab gilamning | 4
dastlabki gatorini to‘qish;

9 To‘qilgan har bir qatordan keyin asos ipning chekkadagi 4 | 4
ta iplariga chekka qism o‘rash;

10 To‘qilgan qatorlar ustidan arqoq ipni o‘tkazish; 4

11 Har bir qatordan keyin to‘qimani maxsus gilam qaychisida | 4
tekislash.

12 Gilamning zarur o‘lchamdagi texnik chizmasini tayyorlab | 4
olish;

13 To‘quv dastgohiga texnik chizmaga mos o‘lchamlar | 4
belgilash;

14 Dastgohga bosqgichlar ketma-ketligida asos ipini o‘rash; 4

15 Dastgohning remiz qismiga ustki va pastki iplarni o‘rash; | 4

Jami: 50

Xulosa o'rnida shuni aytish kerakki, Qarshi davlat universiteti "Texnologik
ta'lim" kafedrasi tarkibida tashkil etilgan "Mohir qo'llar" to'garagi gatnashchilari
(asosan bakalavr va magistrlar) gilam to'qish sirlarini o'rganib ahamiyatli natijalarga
erishmoqdalar. Bu borada yuqorida ko'satilgan texnologiya (1-jadval) asosida
o'tiladigan mahorat darslari to'garak gatnashchilarining olgan bilimlarni
mustahkamlash, ko'nikma va malakalarini oshirishda muhim ahamiyat kasb etmoqda.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. S.Bulatov. “O‘zbek xalq amaliy bezagi san’ati”.-T.: “Mehnat” nashriyoti
1991 yil, 334-341 betlar.

2. “Sharqona milliy liboslar” ensiklopediyasi.

3. "Uy-ro‘zg‘or buyumlari” ensiklopediyasi.

4. S.Bulatov. "O‘zbek xalq amaliy bezak san’ati".-T.: «Mehnat» nashriyoti
1991. - 382 b.
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SONNING OXIRGI RAQAMIDAN FOYDALANIB 9, 11, 13, 17, 19, 20, 21, 23,
27,29, 31 SONLARIGA BO‘LINISH BELGILARI

Parpiyeva Dilobar Abdumannayevna
Namangan viloyat Namangan shaxar
2-sonli kasb-hunar maktabi matematika fani o‘qgituvchisi
Hayitov Muzaffar Jaloliddinovich
Namangan viloyati Yangi Namangan tumani
8-sonli DIMIning matematika fani o‘gituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6697267

Annotatsiya: Matematikada sonlarning bo‘linish belgilari juda ahamiyatli
bo‘lib, bu belgilardan asosan sonlarning bo‘luvchilarini, bo‘linuvchilarini topish,
sonni tub ko‘paytuvchilarga ajratishda foydalaniladi. Bu maqola berilgan sonning
oxirgi ragamidan foydalanib, sonning bo‘linish belgilari uchun alohida-alohida
qoidalar tuzilgan. Magola o‘quvchida konginitiv kompetensiyani shakllantiradi va
misollarni tez va oson yechishda yordam beradi. Magola muallifning ijodiy fikrlari
mahsulidir. Ko‘p adabiyotlarda deyarli berilmagan ma’lumotlar bo‘lib, bo‘linish
belgilariga oid yangi goidalar bayon gilingan.

Kalit so‘zlar: Bo‘linish belgilari, goldigsiz bo‘linma, birlar xonasi.

Bizga aja,_; ..a;a, son berilgan bo‘lsin, u holda bu berilgan sonni
apdp_q ---a7d9 = dpadp_q -.a7 * 10 +a, Kko‘rinishida yozish mumkin. Buday
ko‘rinishdan sonlarning bo‘linish belgilarini tekshirishda foydalanamiz,

9 ga bo‘linish belgisi: Berilgan a,a,_; ...a;a, sonning birlar xonasidagi
ragamini birlar xonasigacha bo‘lgan songa go‘shamiz. Yig‘indi 9 ga qoldigsiz
bo‘linsa, berilgan son ham 9 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Isbot: a,a,_; ..-a;a, son berilgan bo‘lsin.

Faraz gilaylik aja,_; ...a; + a5 = 9 * k bo‘lsin, bundan

apa,_q -.a; = 9 * k —ag nihosil gilamiz.

apap_q -~-a1d9 = dApap_q -+a; * 10+ a2, =(9*k—ay) *10+a, =
=90+x*k—10*ay+a;=90*k—9%a;, =9 * (10*k —a,)

Demak 9 * (10 * k — a,) ko‘paytma 9 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan goidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

11 ga beo‘linish belgisi: Berilgan aja,_; ...a;a, sonning birlar xonasidagi
ragamini birlar xonasigacha bo‘lgan sondan ayiramiz. Ayirma 11 ga qoldigsiz
bo‘linsa, berilgan son ham 11 ga qoldigsiz bo‘linadi.
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Isbot: a,a,,_; ...a;a, son berilgan bo‘lsin.

Faraz qgilaylik a,a,_; ...a; —ag = 11 * k bo‘lsin, bundan

apag_q ---a; = 11 * k4 ay ni hosil gilamiz.

apan_q --41dg = dpadp_q -~a; * 10+ a; = (11*xk+ay) *10+a, =
=110xk+10*ag+ag =110k +11xa, =11 * (10 xk + a,)

Demak 11 * (10 * k + a,) ko‘paytma 11 ga goldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan goidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

13 ga bo‘linish belgisi: Berilgan aja,_; ...a;a, sonning birlar xonasidagi
ragamini 4 ga ko‘paytirib, birlar xonasigacha bo‘lgan songa qo‘shamiz. Yigindi 13
ga goldigsiz bo‘linsa, berilgan son ham 13 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Isbot: Bizga aja,_; ...a;a, son berilgan bo‘lIsin.

Faraz qgilaylik a,a,_; ...a; +4 *ay, = 13 * k bo‘Isin, bundan

apa,_q -.a; = 13 x k —4 * a, ni hosil gilamiz.

apap_q --41dg9 = apdp_q -1 * 10+ a3 =(13*xk—4xay) *10+a, =

=130*k—40*ay+a; =130xk—39%a, =13 (10*xk—3 *xa,)

Demak 13 * (10 * k — 3 x a) ifoda 13 ga goldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan qoidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

17 ga be‘linish belgisi: Berilgan aja,_; ...a;a, sonning birlar xonasidagi
ragamini 5 ga ko‘paytirib, birlar xonasigacha bo‘lgan sondan ayiramiz. Ayirma 17 ga
goldigsiz bo‘linsa, berilgan son ham 17 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Isbot: Bizga aja,_; ...a;a, son berilgan bo‘lIsin.

Faraz gilaylik a,a,—; ...a; — 5 *a, = 17 * k bo‘lsin, bundan

apa,_q -.a; = 17 * k+ 5 * a, ni hosil gilamiz.

apap_q --41d9 = apdp_q -1 * 10+ a5 = (17*k+5%ay) * 10+ a, =

=170*k+50*ay+ay; =170xk+51%ay, =17 x (10 *k+ 3 xa;,)

Demak 17 * (10 x k + 3 x a,) ifoda 17 ga goldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan qoidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

19 ga bo‘linish belgisi: Berilgan a,a,,_; ...a;a, sonning birlar xonasidagi
ragamini 2 ga ko‘paytirib, birlar xonasigacha bo‘lgan songa go‘shamiz. Yig‘indi 19
ga goldigsiz bo‘linsa, berilgan son ham 19 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Isbot: Bizga a,a,,_; ... a;a, son berilgan bo‘lIsin.

Faraz qilaylik a,,a,_; ...a; + 2 * a, = 19 * k bo‘Isin, bundan

Ap0n_q a1 = 19 x k — 2 x a, ni hosil gilamiz.
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ApQp_q1 010y = ApQp_q .y *10+ay = (19*xk —2*ay) * 10+ a, =
=190k —20*ay,+ay, =190k —19*ay, =19 *x (10 * k — a,)

Demak 19 = (10 * k — a,) ifoda 19 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan goidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

20 ga bo‘linish belgisi: Berilgan a,a,,_; ... a;a, sonning o‘nlar xonasidagi son
20 ga qoldigsiz bo‘linsa, berilgan son ham 20 ga goldigsiz bo‘linadi.

Isbot: Bizga a,a,,_; ... a;a, son berilgan bo‘lIsin.

Faraz qilaylik a;a, = 20 * k bo‘lsin, bundan

A,0p_1 - 100 = ApQy_q1 a3 * 100+ 20+ k =20+ (a,a,—1 ...a; x5+ k)

Demak 20 * (a,a,_; ...a; * 5 + k) ifoda 20 ga goldigsiz bo‘linadi.

21 ga bo‘linish belgisi: Berilgan a,a,,_; ...a,a, sonning birlar xonasidagi
ragamini 2 ga ko‘paytirib, birlar xonasigacha bo‘lgan sondan ayiramiz. Ayirma 21 ga
goldigsiz bo‘linsa, berilgan son ham 21 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Isbot: Bizga a,a,,_; ... a;a, son berilgan bo‘lIsin.

Faraz qilaylik a,,a,,_; ...a; — 2 * a, = 21 * k bo‘lsin, bundan

a,a,_1 ...ay = 21 %k + 2 * a, ni hosil gilamiz.

A,0p_q1 0100 = ApQp_q .0y *10+ay = 21 *xk+2*ay) * 10+ a, =

=210k +20*ay+ay, =210k +21*xay,=21*(10*k + a,)

Demak 21 * (10 * k + a,) ifoda 7 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan qoidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

23 ga bo‘linish belgisi: Berilgan a,a,,_; ...a,a, sonning birlar xonasidagi
ragamini 7 ga ko‘paytirib, birlar xonasigacha bo‘lgan songa qo‘shamiz. Yigindi 23
ga goldigsiz bo‘linsa, berilgan son ham 23 ga goldigsiz bo‘linadi.

Isbot: Bizga a,a,,_; ... a;a, son berilgan bo‘lIsin.

Faraz qilaylik a,,a,,_; ...a; + 7 *x a; = 23 * k bo‘lsin, bundan

a,a,_, ...a; = 23 %k — 7 * a, ni hosil gilamiz.

A,0,_1...0100 = Apap_q .0  *10+ay = 23k —7*a,) *10+ a, =

=230xk—70%xay+ay,=230xk—69*a, =23*(10*xk —3 *ay,)

Demak 23 * (10 * k — 3 * a,) ifoda 23 ga goldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan qoidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

27 ga bo‘linish belgisi: Berilgan a,a,,_; ...a;a, sonning birlar xonasidagi
ragamini 8 ga ko‘paytirib, birlar xonasigacha bo‘lgan sondan ayiramiz. Ayirma 27 ga
goldigsiz bo‘linsa, berilgan son ham 27 ga qoldigsiz bo‘linadi.
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Isbot: Bizga a,a,,_; ... a;a, son berilgan bo‘lIsin.

Faraz qilaylik a,,a,,_; ...a; — 8 x ay = 27 * k bo‘lsin, bundan

ApQp_q - a1 = 27 x k + 8 * a, ni hosil gilamiz.

Ap0p_q1 0109 = ApQp_q .y *10+ay = (27 *k+8*ay) * 10+ a, =

=270k +80xay+ay,=270xk+81l*ay =27+ (10+k + 3 *ay,)

Demak 27 * (10 = k + 3 * a,) ifoda 27 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan goidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

29 ga bo‘linish belgisi: Berilgan a,a,,_; ...a;a, sonning birlar xonasidagi
ragamini 3 ga ko‘paytirib, birlar xonasigacha bo‘lgan songa qo‘shamiz. Yig‘indi 29
ga goldigsiz bo‘linsa, berilgan son ham 29 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Isbot: Bizga a,a,,_; ..-a;a, son berilgan bo‘lIsin.

Faraz qilaylik a,,a,,_; ...a; + 3 *x ag = 29 * k bo‘lsin, bundan

Anan_q -4y = 29 * k — 3 * a, ni hosil gilamiz

ApQp_q - Q1Qy = ApQp_q .1 *10+ay = (29*xk —3xay) *x 10+ a, =

=290k —30*xay+ay =290k —29%a, =29 (10* k — ay)

Demak 29 * (10 * k — a,) ifoda 29 ga goldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan qoidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

31 ga bo‘linish belgisi: Berilgan a,a,_; ...a,a, sonning birlar xonasidagi
ragamini 3 ga ko‘paytirib, birlar xonasigacha bo‘lgan sondan ayiramiz. Ayirma 31 ga
goldigsiz bo‘linsa, berilgan son ham 31 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Isbot: Bizga a,a,,_; ..-a;a, son berilgan bo‘lIsin.

Faraz qilaylik a,,a,,_; ...a; — 3 * a, = 31 * k bo‘lsin, bundan

a,a,_1 ...a; = 31 * k + 3 * a, ni hosil gilamiz.

A,Q0p_q1 - 010y = Apap_q .. * 10 +a; = (31*k+3*a,) *10+a, =

=310*k+30*ay+a, =310xk+31*xay, =31*(10*xk+ap)

Demak 31 = (10 * k + a,) ifoda 31 ga qoldigsiz bo‘linadi.

Agar bizga berilgan son ko‘p xonali son bo‘lsa, yuqorida keltirilgan qoidani
yana takrorlab va shu yo‘sinda berilgan sonni sodda ko‘rinishga kelgunicha davom
ettirib, natijani tekshirishimiz mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. G*.N. Nasritdinov, M.A. Mirzaahmedov, S. Abdullayev, A. Hagberdiyev
Aniq fanlarga ixtisoslashtiriigan umumiy o‘rta ta’lim maktablarining 6-sinf
matematika darsligi, Toshkent ”O*‘zbekiston”, 2016.
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BOLALAR VA O‘SMIRLAR SPORT MAKTABLARIDA KURASH
MASHG‘ULOTINI PEDAGOGIK TAKOMILLASHTIRISH

Atajonova Gulyor Komiljon qgizi
UrDu Jismoniy madaniyat nazryasi va metodikasi
kafedrasi o°qgituvchisi
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6697288

Annotatsiya: Ushbu magola bolalar-o‘smirlar sport maktablaridagi kurash
mashg‘ulotlarini tashkil etishning shakl, usul va vositalari ishlab chigish va
amaliyotda asoslashga bag‘ishlangan.

Kalit so‘zlar: BO‘SM, mashg‘ulot uslublari, usul, vosita, texnika, Xxujum,
musobaga.

Annotatsiya: Dannaya statya prednaznachena dlya detey i podrostkov,
obuchayumiixsya v sportivneix shkolax. posvyamiena razrabotke i prakticheskomu
obosnovaniyu form, metodov i sredstv organizatsii trenirovki kurashistov.

Klyucheveie slova: DYUSSH, metodsr obucheniya, metod, instrument, priem,
ataka, sorevnovanie.

Abstract: This article is intended for children and adolescents studying in sports
schools is devoted to the development and practical justification of the forms,
methods and means of organizing wrestling training.

Key words: SSCYT, teaching methods, method, tool, technique, attack,
competition.

Dunyoda aholi salomatligini mustahkamlashda sport turlarining ommabopligini
oshirish,bolalar va o‘smirlarni sportga qiziqtirishning pedagogik shart - sharoitlari va
didaktik parametrlarini aniglashtirish, sport muassasalarida yosh sportchilarning
jismoniy sifatlarini rivojlantirishning pedagogik, psixologik yondashuvlarini
takomillashtirish alohida ahamiyat kasb etmogda. Aynigsa, pandemiya sharoitida
o‘quvchilarda faol harakat rejimiga rioya etish ko‘nikmalarini rivojlantirishning
pedagogik imkoniyatlarini kengaytirish,shug‘ullanuvchining yosh,fiziologik va
psixologik taragqiyoti mezonlariga asoslangan individual jismoniy rivojlantirish
dasturlarini xalgaro va milliy musobagalar talablari asosida ishlab chigish dolzarblik
kasb etadi.

Respublikamizda so‘nggi yillarda bolalar sportini rivojlantirish, uzluksiz
ta’limning har bir bo‘g‘inida ta’lim oluvchilarning jismoniy salomatligini
mustahkamlash va qo‘llab-quvvatlashning an’anaviy, innovatsion shakllarini joriy
etishga katta e’tibor garatilmoqda. Bundan tashqari bolalar va o‘smirlar sport
maktablaridagi  kurash ~ mashg‘ulotlarining  tashkiliy-pedagogik  asoslarini
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takomillashtirish, o‘quvchilarning kurash mashg‘ulotlariga bo‘lgan qiziqishlarini
yanada kuchaytirishning innovatsion yondashuvlarini joriy etish muhim ahamiyat
kasb etadi.

Respublikamizda J.M. Nurshin, R.S. Salamov, F.A.Kerimov, T.C.
Usmonxo‘jaev, A.SH. Abdullaev, SH.X. Xankeldievlarning tadqiqotlarida jisSmoniy
tarbiya darslarining ta’lim mazmunini boyitish shakl va metodlari yoritilgan F.A.
Kerimov, N.M. YUsupov, SH.A, Abdullaev, R.D. Xalmuxamedov, V.N. SHin, G.B.
Abdurasulova, S.C.Tajibaev, J.M. Nurshin, SH.A. Mirzaqulov, A.R.Taymuratov,
N.A.Tastanov,Z.S.Artikovlarning ilmiy ishlarida sportning yakka kurash turlarining
tarixi, tashkiliy asoslari va metodikasi masalalari o‘z aksini topgan. A.Atoev,
J.Nurshin,R.Salomov, F.Kerimov, O.Toymurodov, J.Toshpo‘latov, H.Bobobekov,
M.Sodigov, N.Azizov, X.Axmedovlar kurash sportining rivojlanish tendensiyalari,
kurash an’analari, usullariga bog‘ligligining ilmiy metodik asoslarini ishlab
chigganlar. Sportning yakka kurash turlari tarixi, tashkiliy asoslari va metodikasi,
mashg‘ulotlr jarayonida harakatli o‘yinlardan foydalanish, jismoniy sifatlarini
rivojlantirish masalalarini yoritish borasida ilmiy ishlarini olib borishgan.

BO‘SMlarda kurash mashg‘ulotlarining tashkil etishning tashkiliy-pedagogik
asoslari takomillashtirish lozimligini ko‘rsatdi. O‘quvchilarning kurash bo‘yicha
natijalarga erishganlik darajasini quyidagi mezonlar yordamida aniglashga harakat
qildik: o‘quvchilarning jismoniy tayyorgarliklari zaminida ularning taktik, strategik
tayyorgarligi, o‘ziga xosliklari, etakchi imkoniyatlari, onglilik darajalari, baholovchi
munosabatlari, ob’ektiv tushunish ko‘lamlari, barqaror maqsadlari, qiziqishlari
hamda hissiy, intellektual quvvatlarining ifodalanganligi; kurash goidalarini tushuna
olishlari; ushlab olish qoidalarini bilish; raqib bilan o‘zaro ta’sirni amalga oshirish;
hujum qilish; o‘zini himoya qilish va qarshi usulni amalga oshirish ko‘nikmasiga
egaliklari;musobaga goidalariga rioya qilishlari; belbog‘li kurash texnikasini bilish;
harakatli faoliyat texnikasi ilmiy taxlil gila olish; jismoniy tayyorgarlik darajasi;
umumiy jismoniy holati; maxsus jismoniy holati;sportdagi muvafagiyatlari.

BO‘SMlardagi kurash mashg‘ulotlarining pedagogik shart-sharoitlarini
o‘rganishga yo‘naltirilgan mazkur tadqiqotning tajriba-sinov ishi uchun Xorazm
viloyati SHovot tumanidagi BO‘SM,Urganch shahari 2-sonli BO‘SM, Bog‘ot
tumanidagi BO‘SMlarda amalga oshirilib, unda jami 13 nafar murabbiylar va 160
nafar o‘quvchilar ishtirok etdilar. Tajribalar davrida tashkiliy-pedagogik faoliyatini
amalga oshirish uchun o‘quvchilarda anketa, suxbatlar, mashg‘ulotlar o‘tkazish,
savol-javob kabi metodlardan foydalangan holda, BO‘SMlarida o‘quvchilarning
kurash bo‘yicha axborotli-baholovchi, amaliy va bashoratlovchi darajalari bo‘yicha
giyosiy tahlil gilamiz. YUqoridagi fikr mulohazalarni tizimli tahlil gilish natijalariga
asoslangan holda bolalar va o‘smirlar sport maktablarida o‘quvchilarning belbog‘li
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kurash bo‘yicha axborotli-baholovchi, amaliy va bashoratlovchi darajalari yuzasidan
o‘zlashtirishlarini tahlil etdik(1-jadval).

Bolalar-o‘smirlar sport maktablarida shug‘ullauvchilarining
kurashi bo‘yicha axborotli-baholovchi, amaliy va bashoratlovchi
darajalarini aniqlash yuzasidan o‘zlashtirish natijalari

1-jadval

Bosqichlar guruhlar 0 O‘zlashtirish darajalari
yaxshi | O‘rta kichik
axborotli- tajriba 80 |39 25 16
baholovchi nazorat 80 |28 27 24
el tajriba 80 |55 43 12
nazorat 80 |25 31 24
. | tajriba 80 |60 13 7
Bashoratlovehl - orat |80 |27 |26 27

Yuqoridagi  natijalarga  asoslangan  holda  o‘qituvchilarning  kasbiy
kompetentligini uzluksiz rivojlantirishning umumlashgan, amaliy nazariy konseptual,
amaliy-modellashtiruvchi va ijodiy-tahliliy darajasi matematik-statistik tahlil gilinib,
olingan natijalardan o‘qitish samaradorligini baholash mezoni birdan kattaligi va
bilish darajasini baholash mezoni noldan kattaligini ko‘rish mumkin. Bundan
ma’lumki, tajriba sinfidagi o‘zlashtirish nazorat sinfidagi o‘zlashtirishdan yuqori
ekan. SHuni ta’kidlashimiz joizki, bolalar-o‘smirlar sport maktablarida
o‘quvchilarning kurashi bo‘yicha axborotli-baholovchi, amaliy va bashoratlovchi
darajalari yuzasidan o‘zlashtirishlarining samaradorlik darajasini aniglash bo‘yicha
o‘tkazilgan tajriba-sinov ishlari samarador ekanligi statistik tahlildan ma’lum bo‘ldi.

O‘rganilgan ilmiy-pedagogik manbalar shundan dalolat beradiki, bolalar-
o‘smirlar sport maktablaridagi kurash mashg‘ulotlarining tashkiliy-pedagogik
asoslarini takomillashtirish bugungi kunda ta’lim jarayonining ustuvor magsadlaridan
biriga aylanmoqda. Bu jarayonda o‘quv-mashg‘ulotlarning texnika va taktikasini
o‘rganish va takomillashtirish muammosiga etarlicha e’tibor qaratilmaganligi
kuzatildi.Takidlash  joizki  Bolalar-o‘smirlar  sport maktablaridagi  kurash
mashg‘ulotlarining tashkiliy-pedagogik asoslarini takomillashtirish o°zining quyidagi
tarkibiy tuzilishiga ega: ushlab olish qoidalarini bilish, raqib bilan o‘zaro ta’sirni
amalga oshirish, hujum qilish, o‘zini himoya qilish va garshi usulni amalga oshirish
ko‘nikmasiga egaliklari, musobaga qoidalariga rioya qilishlari, kurash texnikasini
bilish,harakatli faoliyat texnikasini ilmiy taxlil gila olish, jismoniy tayyorgarlik
darajasi, umumiy shug‘ullanganlik darajasi, maxsus shug‘ullanganlik darajasi,
sportdagi muvafaqiyatlari kabilar. Ushbu qismlar orasidagi o‘zaro alogadorlik,
bolalar-o‘smirlar sport maktablari tarbiyalanuvchilarining sportdagi bargaror
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yutuglarga erishishlarini ta’minlaydi. Buning natijasida sportchilar amaliy tajriba va
nazariy bilimlarga tayangan holda intellektual hamda jismoniy faoliyat
ko‘nikmalarini egallaydilar.

Pedagogik ta’lim jarayonida kurash mashg‘ulotlarida o‘quvchilarning
tayyorgarlik darajalarini aniglovchi mezonlar sifatida mashg‘ulotlar jarayonida
tagdim etilgan kurash qoidalari, tushunchalar va axborotlarni faol o‘zlashtirganliklari,
jismoniy va taktik tayyorgarligi,o‘zining kurash uslubiga egaligi; kurash usullarini
o‘rganishga nisbatan barqaror qizigishning vujudga kelganligi kabilarni ko‘rsatish
mumkin.

Oc‘tkazilgan tajribalar natijasida bolalar-o‘smirlar sport maktablaridagi kurash
mashg‘ulotlarining har bir muayyan bosqichi o‘zining aniq belgilangan magsadlariga
ega bo‘lib, ular ta’lim oluvchilarning taktik tayyorgarliklarining muntazam bir
bosqichdan  ikkinchisiga o‘tib, wuzluksiz  rivojlanishini  ta’minlaydi  va
takomillashtiriladi. SHu bilan birga, yosh avlodni, bolalar-o‘smirlar sport
maktablaridagi  kurash ~ mashg‘ulotlarining  tashkiliy-pedagogik  asoslarini
takomillashtirishda bir gator umumiy xarakterdagi didaktik sharoitlarning amal
qgilishi kuzatiladi. Xususan, sportchilarda bolalar-o‘smirlar sport maktablaridagi
jismoniy faoliyati, ularda maxsus tayyorgarlikni shakllantirishning muhim vositasi
sifatida kurash qoidalari, raqib bilan o‘zaro ta’sirni amalga oshirish, hujum qilish,
o‘zini himoya qilish va qarshi usulni amalga oshirish ko‘nikmasiga egaliklari, oz
harakatlarini ongli va chuqur o‘ylagan holda amalga oshirish imkonini beradi.
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DO‘STLIK VA O‘RTOQLIK - INSONPARVARLIKNING YUKSAK
AXLOQIY ME’ZONI SIFATIDA

Avazbekova Shohsanam Nurmamat qizi
NamDU 1-bosgich magistranti
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6697308

Annotatsiya. Magqolada do‘stlik va o‘rtoglik tushunchasining mazmuni,
mohiyati, uning inson hayotidagi o‘rni va ahamiyati fikrlar tahlil etilgan.
Tayanch tushunchalar: do‘stlik; o‘rtoglik; birodarlik; ittifoglik.

Jamiyatda ma’naviy-axloqiy muhitni sog lomlashtirish ko‘p qirrali jarayon
bo‘lib, bunda ta'lim-tarbiya tizimida barcha qismlarning alohida o‘rni va roli bor.
Do‘st galbini munavvar etish, uni buyuk maqsadlarga yo‘llash uchun ichki raqobat
bo‘luvchi g oya bo‘lishi, u odamlarda komil insonlik sifatlarini tarbiyalash vositasiga
aylanmog’i lozim. Ertangi jamiyat va kelajak avlod ijtimoiy hamda ma naviy giyofasi
bugungi tuzgan rejalarimiz, amalga oshiradigan ishlarimizga monand tarzda namoyon
bo‘ladi. Ta'lim-tarbiya sohasida nazarda tutilayotgan yangi tizimning g oyaviy-
nazariy asoslarini aniglash, iymonli komil inson shaxsini shakllantirish hamda
O‘zbekistonda 1iymonli komil insonlar ittifoqini vujudga keltirish, shu jihatdan ulkan
tarixiy ahamiyat kasb etadi.

Yuksak odob a axlogqa ega bo‘lgan olijanob va mehnatsevar kishilar o‘zlarini
hamisha xalq bilan birga his qiladilar; qo‘lga kiritgan yutuqglarini “fagat o‘zimniki”
demaydilar, o‘rtoglarim va do‘stlarimning yutuqlari, jamoaning yutug‘i deydilar. Ular
do‘stlariga, hamkasblariga mehribonlik ko‘rsatadilar, qo‘pollik va maqtanchoqlik
qilmaydilar. Tabiiiyki, bunday kishilarning o‘rtoglari va do‘stlari ko‘p bo‘ladi.

Xushomadgo ‘ylik, laganbardorlik, xudbinlik va mansabparastlik axlogsizlikning
yaramas sarqitlaridan biridir. Ular o‘zlarining shaxsiy manfaati yo‘lida kishilarga
yaqinlashib, do‘st tutinadilar. Bu albatta, soxta — o‘tkinchi do‘stlik. Hatto shunday
hollar ham bo‘ladiki, ba’zi munofiglar o‘z o‘rtoglari haqida og‘iz ko‘pirtirib,
maqtovga tushadilar, uni ko‘klarga ko‘taradilar, lekin kezi kelganda orqasidan
g‘iybat, bo‘hton qilishdan toymaydilar, hatto uning ustidan qalbaki, 1g‘on-yashiq
ig‘volarni tarqatadilar.

Xalqimizda:

“Do‘stlik barcha boyliklardan afzal”;

“Arpa bug‘doy bir kuningga yaraydi, sodiq do‘sting o‘lguningcha yaraydi”;

“Do‘st achitib gapirar, dushman — kuldirib”;

“Do‘st-do‘stning oynasi’’;

”’Do‘st-do‘stning tayanchi”;
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“Do‘st-do‘stni kulfatda sinar”;

“Do‘st yomon kunda bilinadi’;

“Do‘st so‘zini tashlama, tashlab boshing qashlama™;

“Do‘st uzogda bo‘lsa ham ko‘ngli yaqin”;

“Do‘st yuzingga boqgar, dushman izingga”;

“Do‘stning eskisi yaxshi, kiyimning yangisi”;

“Do‘stdan molini ayamagan, eldan jonini ayamas’;

“Do‘sting bilan sirdosh bo‘l, qilgan ishiga qo‘ldosh bo‘1”;

“Do‘stingga qo‘shiq ayt, mehringni qo‘shib ayt”;

“Do‘stsiz boshim, tuzsiz oshim” kabi ko‘pgina maqollar borki, bularda
do‘stlikni qadrlash masalasi olg‘a surilgan.

Har kim qo‘lidan kelganicha xalqqa xizmat qilsa, odamlarga foyda va
yaxshilikni ravo ko‘rsa uning do‘stlart ham, o‘rtoglari ham, birodarlari ham
ko‘payaveradi. Aksincha, o‘zini ko‘pchilikdan olib qochsa, birovga yaxshilikni ravo
ko‘rmasa, boshqaning muvaffagiyatidan ruhlanmasa, o‘zi ar’imagan yutuglaridan
mag ‘rurlanib, manmanlikka berilib ketsa, bunday kishilarning na do‘sti, na o‘rtog"i,
na birodari bo‘ladi.

Do‘sti yo‘q odamni o‘ldiringlar, deydi arablar.

Bu gap benihoya alam va 1’tirob bilan aytilgan se’ilib turibdi. Buning ma’nosi
shuki, do‘stsiz odam — kishilik jamiyatiga begona. Agar taqdir odamga sahovat
ko‘rsatib, dunyodagi eng buyuk baxtni tortiq gilmoqchi bo‘lsa, degan edi Ernest
Telman, uni sadoqatli do‘stlar bilan siylaydi. Demak, do‘st orttirgan odam, bilingki,
odobli, shirinsuxan, beg‘araz va sahovatlidir.

Do‘stlik qanday paydo bo‘ladi?

Uning o‘lchovi bormi?

Bor bo‘lsa, ularni nimalarda ko‘rish mumkin?

Do‘stlikda qadrlanadigan tomonlar nimalardan iborat?

Do‘stlik hissi insonnng boshqa fa’ilatlari singari birdaniga, bir vaqtda paydo
bo‘lmaydi. Kishi o‘sib-ulg‘ayib borgan sari turmush tashvishlari va muammolarini
bartaraf etishda hamkor bo‘ladigan. Shodlik va quvonchlarini baham ko‘radigan
odamga ehtij se’adi. Bunday ehtijni se’maydigan inson bo‘lmaydi, dunda.

Do‘stlik natijasida kishilar o‘rtasida eng yaqin munosabatlar paydo bo‘ladi.
Tomonlar bir-birlariga do‘stmi’ deb aytmasa ham shart-sharoit, qarashlar birligining
o‘zi do‘stlikni tug‘diradi. O‘zaro mehr, ma’naviy yaqinlik, umumiy manfaatlar birligi
oqibatida vujudga kelgan kishilarning chinakam ittifoqi — bu do‘stlikdir.

Chinakam do‘stlik ayrim o‘zinda qarindoshlik alogalaridan ham mustahkamroq
bo‘ladi. Do‘stlikning kuch-qudrati eng og‘ir paytlarda mashaqqatli onlarda yaqqol
ko‘zga tashlanadi.

Do‘stlik bir-birining fa’ilati, aqli va iqtidoriga tan berishda ko‘rinadi.
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Chinakam va yaxshi do‘stga ega bo‘lish — inson uchun katta quvonch, o‘rtoqlik
va do‘stlik har bir inson hatida alohida o‘rinni egallaydi. Shuning uchun ham, ikki
do‘st baham ko‘rsa, bitta qayg‘u yarimta bo‘ladi, degan naql bor.

Do‘stlik beg‘ara’ va beminnat bo‘lishi kerak. O‘z do‘sti uchun inson hamma
narsaga qodir bo‘lmog‘i, uning uchun har gqanday fidoyilikka tayr turmog‘i lo’im.
Xalqimiz do‘sting uchun zahar yut, deydi. Do‘st senga mehr qo‘ygan va senga
yaxshilik odam, bu bilan seni barchani sevishga va hammaga yaxshilik qilishga
o‘rgatadi; do‘st seni himoya qilishga tayr, bu bilan u dundagi barcha monliklardan
nafratlanishni o‘rgatadi; do‘st sendan o‘zida yo‘q narsani qidiradi; sen esa undan
o‘zingda yo‘q narsani izlaysan, do‘st — sening yanada yaxshi bo‘lishingni istaydi; sen
ganchalik aqlli, kuchli, sahiy galb, mehri otash bo‘lsang, bu xislatlar fagat uning
uchun emas,balki barcha odamlar uchun qilinatganligini mamnuniyat bilan
ma’qullaydi. G‘alabangdan quvonadi, mag‘lubiyatingdan hafa bo‘ladi. U seni
hammadan yaxshi tushunadi, fahmlaydi, senga ishonadi. Bunday do‘stlikdan doimo
nur g‘ilib turadi, undan yaxshilik urug‘lari unib chigadi. Mirzo Abdulqodir Bedil
aytganidek:

Do‘st birla hat — rohat, tanho yashamoq otash,

Gulxanga tushar shoxa ayrilsa daraxtidan.

Do‘stlik inson hatini boy, quvonchli va baxtir giladi, unga ma’no va ma’mun
beradi, o‘zlariga baxt-igbol keltiradi. Do‘stlik kishilarni bog‘laydigan kuch sifatida
1jtimoiy axloqiy qimmatga ega. Shuning uchun u o‘z mohiyatiga ko‘ra jamoatchilikni
taqo’o etadi.

Ana shunday go‘zal tuyg‘uni har dim qadriga etish kerak. Ba’zan shunday
so‘zlar qulogga chalinib qoladi: tanish-bilishlar ko‘p-u, do‘stlar kam, ho’irgi kunda
sadogatli do‘st topish qiyin, birovga yaxshilik qilib bo‘lmaydi va hoka’olar.

Bundaylarni vahima va shubha bandasi deymiz. Bunday kishilarning o‘zlari
biron-bir marta birovning dardiga sherik, quvonchiga oshna bo‘lganmikanlar, biron-
bir kishiga beg‘araz yaxshilik qilganmikanlar? Bunday kishilar turmushiga, boshqalar
bilan qilatgan munosabatlariga sinchiklab nazar tashlar ekansiz, faqat ular hatda
“o‘zimiz bo‘lsa-gu, boshqgalar bo‘lmasa”, “olsag-u, bermasak” degan qoidaga
sunishlarini ko‘rasi’. Bunday “soyasi yo‘q”, “o‘zim bo‘lay” deydigan kishilardan
odamlar o‘zlarini chetga oladilar.

Afsuski, do‘stlikni o‘rgatuvchi fan yo‘q. Ammo odamgarchilik qoidalari bor. Bu
qoidalar bir-biriga yaqin kishilarning yuksak madaniyatini, ayni vaqtda o‘zaro
mas’uliyatni ham talab etadi. O‘zaro mas’uliyat esa fidoyilikni, talabchanlikni,
prinmipiallikni tago’o etadi. Nosir Xisrav aytganidek:

Chinakam do‘st aytgan har o‘git, masal —

Sirti — zahar erur, tomiri — asal.
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Inson hati xatolardan xoli emas. Hamma ham o‘zining xatti-harakatlariga
tanqidiy baho bera olmaydi. Ammo kamchiliklarni chetdan ko‘rgan kishilar o‘sha
odamning yu’iga aytishga iymanadilar, tanimagan kiishlarning gaplari insonga og‘ir
botadi. Do‘sting xatolaringni yu’ingga aytsa, buni tan olsangu, yo‘qotishga harakat
qilsang. O‘zingni ganchalik engil se’asan, kishi. Do‘stni xatolardan saqlab qolish —
bu insonning muqgaddas burchidir.

Qo‘shiqda aytilganidek, do‘st bo‘lish oson, uni saqlash qiyin. Do‘stlikni saqlash,
e’’0’lashning o‘ziga xos qoidalari. fidoyiliklari bor. Buni do‘stlikni u’oq yillar saqlab
golgan odamlar yaxshi biladi. Haqiqiy do‘stdan ajralish vatan bilan vidolashishga
tengdir, deydi dono xalqimiz. zero, do‘stga vafo gilmagan odam vatanni ham qadrlay
olmaydi.

Inson do‘stlikka va do‘st topishga alohida ahamiyat berishi lozim. Hammani
ham do‘st deb bilish lagmalikdir. Kishining do‘stligi bir marta sinaladi. Ammo
unutmaslik kerakki, do‘sti ko‘p kishining hati engil ko‘chadi. Shuning uchun ham
xalqimiz, do‘sting mingta bo‘lsa kam, dushmaning bitta bo‘lsa ko‘p deb nasihat
qiladi.

Do‘stlik va o‘rtoglik inson axloqining muhim kategoriyalaridan hisoblanadi.
shunga ko‘ra “do‘st”, “o‘rtoq”, “birodar” tushunchalari axloq kodeksidan alohida
o‘rin olgan.

Ma’lumki, davlatimiz va hukumatimiz fuqarolarni demokratik jamiyat qurish
ishiga sadoqat, ona-Vatanga jo‘shqin muhabbat, mehnatga va jamoat mulkiga
yangicha munosabatda bo‘lish, do‘stlik va o‘rtoqlik ruhida tarbiyalash borasida
ko‘plab ishlarni amalga oshirmoqda. Bi’ hamma uchun gqimmatli bo‘lgan “Do‘st”,
“O‘rtoq”, “Birodar” so‘zlarini tez-tez tilga olib turamiz. Chunki bu so‘zlar barcha
o‘zbek millati vakillari uchun gadrli va qimmatli, shu bilan birga tushunarli bo‘lgan
chuqur ma’no — insonparvarlik mujassamlashgandir.

Insonning ajoyib fazilatlaridan biri — do‘stlikdir. Kishi kishiga do‘st, o‘rtoq va
birodar — bu yangi fuqarlik jamiyati quruvchisining axloqiy printsipi kishilar o‘rtasida
insonparvarlik munosabatlari va o‘zaro hurmat demakdir.

Do‘stlik bor joyda mehru muhabbat, vafo, sadoqat, samimiylik, adolat, haqigat
qaror topadi,bu esa insonning qalbiga, ruhiga, tafakkuriga ijobiy ta’sir ko‘rsatib,
yaxshilikka undaydi.

Kishilar qalbidagi do‘stlik tuyg‘ularini o‘lchaydigan muayyan bir mezon va
golip bo‘lmasa ham, mehr-muhabbat, g‘amdard-hamdamlik, samimiylik, ishonch,
o‘zaro hurmat do‘stlik nishonasidir. Do‘stlik sifatlari avvalo turmush sharoitida,
mehnat jaranida kishilarga bo‘lgan hurmat va munosabat bilan o‘lchanadi. Hurmat
bilan mehribonlik egi’akdir.
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Inson hamma vagqt yaxshi kishilar bilan do‘st, o‘rtoq, birodar bo‘lishni istaydi va
shunga erishishga harakat qiladi. Bu — bir jihatdan ancha og‘ir ham. Og‘irligi
shundaki, bu do‘stlikni hamisha e’zozlash, hurmatlash, qadrlash kerak bo‘ladi.

- Do‘stning do‘“stligini ganday bilish mumkin? — deb so‘ragan odamlarga Suqrot
Hakim shunday debdi:

- Agar birovni o°zingizga do‘st qilib olmoqchi bo‘lsangiz, avval uning tarjimai
holini shunday o‘rganing! Birinchidan, u kishi shlik vaqtida oz ota-onasiga qanday
muomalada bo‘lgan? Ikkinchidan, qarindosh va o‘rtoqlari uning muomalasidan ro’i
bo‘lganmi? Uchinchidan, u odam yoshlik davrini kechirgandan keyin go‘zal
muomalasi bilan hammaning muhabbatini o‘ziga jalb etganmi yoki bad muomala
egasi bo‘lib, hammani o‘zidan bezdirganmi? To‘rtinchidan, birov unga yaxshilik
qilgan bo‘lsa, u shu yaxshilik gilan odamdan minnatdor bo‘lganmi? Unga ham
yaxshilik qilganmi? Beshinchidan, kayf-safo, aysh-ishratga berilganmi? Faqat o‘z
manfaatinigina ko‘zlaydiganmi, yo‘qmi? Ma'naviy kamolot insonning galbini, ruhiy
olamidan kelib chiquvchi hodisadir. O‘zbek xalqi o‘zining ko‘hna tarixida ne-ne
bosqinchiligu, qirg'inbarot wurushlarni ko‘rgan. Lekin uning ma'naviyatidagi
insonparvarlk fazilatlari, ezgulik, mehr-oqibat, do‘stlik, odamgarchilik, olijanoblik,
shirin so‘zlik doimo saqglanib, sayqgallanib keldi.

Ulug’ sohibgiron Amir Temur o‘z tuzuklarida «Adolat va insof bilan jangchini,
Alloh yaratgan bandalarini o‘zimdan rozi qildim. Gunohlariga ham, begunohiga ham
rahm qilib, haggoniyat yuzasidan hukm chigrdim. Xayr-insof ishlari bilan do‘stlar
ko‘nglidan joy oldimy», - deb yozgan.

Abu Rahyon Beruniyning fikricha, muruvvatli, mard kishi o‘zining urug’-
aymog'iga ko‘mak berish bilan chegaralanmaydi, balki muloyimligi, irodaliligi,
kamtarinligi, insonni gadrlashi tufayli martabasi oliy darajaga yetadi. Demak, jamiyat
oliyjanob odamlar hisobiga o‘sadi. Ma'naviy hayot musibatli kishilarga hamdard
bo‘lish, muhtojlarga, keksalarga, ayollarga yordam berish, hojatbarorlik, fazilatlar
samimiylik, kamtarinlik kabi fazilatlar orgali rivojlanadi. Fagat insonparvarlik orgali
inson bir-birini anglaydi va insonlar ichida o‘z o‘rnini egallaydi. Hayotning sirli
tomoni shundaki, bunday kishilarning ishi unumli, harakatlari gat’iy, topgan mol-
mulklari barakali bo‘lib boradi.

Alisher Navoiy ta'na aralashgan yaxshilik va muruvvatni insonning ma naviy
hissiyoti salbiy ekanidan dalolat, deb hisoblaydi. Ta'nasiz muruvvat bu sahiylikdir.
Hayotdagi ko‘p holatlardan ko‘rinadiki, kishilarning do‘stlikdarajasi unga
o‘zgalarning ehtiyoji tushganda bilinadi. Ana shu sinov uning ma naviy olami
qaydarajada ekanligini belgilaydi. Do‘stlik 0‘z navbatida oqibatni keltirib chiqaradi.
Ogqibat esa insonlar o‘rgatasidagi munosabat zanjiridir.

Do‘stlikning go‘zal xislatlaridan yana biri olijanoblikdir. Xalgimiz turmush
tarzining asosiy xususiyatlari, ruhiyati, shuningdek, urf-odat va an analari ham ayni
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shu faazilat asosiga qurlgan. Mahallalarda to‘y-ma’rakalarning o‘tkazilishi, ularga
qo‘ni-qo‘shni, garindosh-urug ning qatnashuvi, oilda bola tug’ilishi va uning
tarbyasiga barchaning ishtiroki, biror fojiadan butun mahalla ahlining tashvishlanishi
yoshlar ongida milliy qadriyatlarni xalqimizning o‘ziga xos axloqiy fazilatlarini
shakllantirishda katta ahamiyatga ega.

Qisqga qilib aytganda, olijaynoblik asosan, biror yaxshilikni o‘zga kishilarga ham
istashdir. Bunday sifat do‘stlikga xizmat qilishga bel bog'lagan oliyjanob kishilarda
bo‘ladi. Oliyjanoblik ham jamiyat a'zolari orasida o‘zaro muhabbatni
mustahkamlashga xizmat giladi. Buning aksicha, do‘stl fagat o‘zi uchun yaxshilikni
istash xudbinlikka olib keladi. Oliyjanoblik esa insonni kamolotga, jamiyatni esa
saodatga yetaklaydi.
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O‘ZBEKISTONDA DEMOGRAFIK MUAMMOLARNING O‘RGANILISHI
RESEARCHING THE DEMOGRAPHIC PROBLEMS OF UZBEKISTAN
N3YYEHUE JEMOI'PAOUYECKHUX ITPOBJIEM Y3BEKUCTAHA

Madaminov Ulug‘bek Maxamadjon o‘g*li
Namangan davlat universiteti magistri
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6697941

Pe3iome: B CTaThbe 000CHOBBIBAETCI dKTYAJIbHOCTb I[&HHOﬁ TCMBI,
dbopMyIHpyIOTCS 1IeTH, 3aJa4d HCTOpUueckoil aemorpaduu. Pabora mocssieHa
U3Y4YeHUI0 ucTopuorpaduu npoodsieM ucTopuueckou nemorpadun B Y30ekucTaHe. A
TAKKC, Ha OCHOBC HIMPOKOI'0 Kpyra JIUTCPATypPbl U UCTOYHHUKOB PACCMATPUBAIOTCA
npoOsieMbl pa3BUTHS JeMorpaduueckux IMporeccoB. B crathe HcCCleIOBaHbI
TCOPCTUICCKHUEC MW  MCTOJOJOIMYCCKHEC OCHOBBI H3Y4YCHUA I[CMOFpaCI)I/I‘-IeCKI/IX
IPOLECCOB BTOpOM mnosoBHHBI XX. — Hayaso XXI. BekoB. ABTOp KpaTKo
WUTIOCTPUPYET — MPOIECC  JAeMOTpadUyuecKkoro pa3BUTUS €  TOYKHA  3PEHHUS
I/ICTOpI/IOFpa(i)I/ILIeCKOFO 0630pa. IToka3pIBaeT UCTOUYHUKU (1)0pMI/Ip0BaHI/ISI COIIUAJIBbHO
— I[GMOl"pa(l)I/ILIeCKI/IX I'pYIIl HACCJICHUA MW aHAIU3UPYCT HCTOPHUCCKHC HpO6JIeMLI
neMorpauyecKux mpoIeccoB.

KuroueBble ciioBa: Y30ekucTaH, HaceJIeHUEe, UCTOPHIO, JeMorpaduio.

Abstract: The article explains the relevance of the topic, defines goals,
objectives of historical demography. The work paper is devoted studying the
problems of historiography of historical demography in Uzbekistan. And also, on a
wide range of literature and sources are studied the problems of demographic
processes. In the work researched the theoretical and methodological foundations of
the studying demographic processes of the second half of the XX. -th and beginning
of the XXI. - th century. The author briefly illustrates the demographic development
in terms of historiography review, shows the sources of social - demographic groups
and analyzes the historical problems of demographic processes.

Key Words: Uzbekistan, Population, History, Demography

O‘zbekiston davlat mustaqilligini qo‘lga kiritgach, tarix fanimizda uzoq yillar
davomida buzib talgin etilgan yoki vyashirib kelingan demografik dalillarni,
haqgoniylik va tarixiylik tamoyillari asosida tadqiq qilishga imkoniyat yaratildi.
Vatanimiz tarixshunosligini rivojlantirishda zarurligi namoyon bo‘layotgan tarixiy
demografiyani o‘rganishda erishilgan jiddiy va ijobiy o‘zgarishlar, hamda dastlabki
yutuglar buning yaqgqgol dalilid ir[1]. Aholining soni, tarkibi va tabiiy o‘sishi kabi
demografik jarayonlarni, tarixiylik printsiplaridan kelib chiqib, retrospektiv usulda
yoritishga kirishildi. Demografik tadgigot usullaridan foydalanib yozilgan, tarixiy
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demografiya sohasini yorituvchi doktorlik va nomzodlik dissertatsiyalari himoya
qilindi[2]. Bu esa iqgtisodiy, siyosiy, milliy-ma'naviy, ijtimoiy sohalarda yuz bergan
murakkab o‘zgarishlarni demografik tarixning prizmasi orgali kuzatishga,
o‘tmishdagi haqgiqatni ilmiy tafakkur gilishga yordam bermoqda.

O‘zbekiston tarixiy demografiyasini yoritishda aholini nafagat hudud
tushunchasiga bog‘lab, balki xalg yoki millat bo‘lib shakllangan odamlar majmuining
ma’lum bir vaqt chegarasida turli xil demografik jarayonlardagi ishtirokini tarix
nugtai-nazaridan kuzatish dolzarb vazifaga aylandi. Bugun o‘zbek xalgi deganda
O‘zbekistonda va jahonning boshga mamlakatlari, mintagalarida yashovchi barcha
o‘zbeklarni tushunmoq kerakligi bejiz emas. Hozirgi zamonda O‘zbekiston aholisi
deganda esa, fagat respublikamizda yashovchi aholini tushunmog kerak. Chunki ular
orasida o‘zbeklardan tashqari turli millat va xalqlar, fugaroligi bo‘lmagan yoki
muhojirlar, chet el fugarolari va shu kabilar ham bo‘lishi mumkin. Davlatimiz bosh
gomusida ta kidlaganidek, «O‘zbekiston xalgini, millatidan gat’iy nazar, O‘zbekiston
Respublikasining fugarolari tashkil etadi»[3]. Demak O‘zbekistonda ham,
demografiya fani rivojlanishi tarixini va tarixiy demografiyani bilish muhim ahamiyat
kasb etadi. Zero aholishunoslik sohasi bilimlarining to‘planishi, asosan
davlatchilikning taraqqgiyotigachambarchas bog‘liqdir. Chunki aholishunoslik
sohasida bilimlar gadimdan mavjud bo‘lgan.

Vatanimizda fan, madaniyat va davlatchilik rivojlanishi juda gadimiy va boy
tarixga ega. Aholi hagida qadimiy qo‘lyozmalar, arxeologik yodgorliklar yoki gator
iIlmiy manbalar guvohlik beradi. Vatanimiz tarixi ilk marotaba, milloddan avvalgi 1
ming yillikning birinchi yarimiga oid yozma manbalarda gisman yoritilgan. O‘rta
Osiyo tarixiga tegishli “Avesto” yozma manbalari, dunyo tarixida birinchi bo‘lib
yurtimizdagi elatlarning ijtimoiy-igtisodiy va siyosiy tizimi to‘g‘risidagi
ma’lumotlarni o°z ichida saqlab qolgan.

O‘rta asrlar davrida aholi soni, tarkibini va tuzilishini doimiy kuzatadigan
tashkilotlar tuzilmagan bo‘lsa ham Turkiston xalglari haqida tasavvur bera oladigan
ma’'lumotlarni topa olish mumkin. Masalan, o‘ziga xos aholishunoslikni joriy
gilganlar orasida Amir Temur ham bor. Sohibgiron XIV. — XV. asrlarda buyuk
davlatga asos solib, o‘zining “Tuzuklar”ida aholi muammolariga ¢aratilgan
gonunlarini  yaratgan edi. “Tuzuklar’da Amir Temur o‘zining davlatni
boshgarishdagi, jumladan aholi nufuzini saglash siyosatini, ko‘p yillik tajribalarini
kelgusi ajdodlariga etkazish magsadida umumlashtiradi. Bular orasida zabt etilgan
mamlakatlarda asirlikka olinganlar bilan muloqat qilish qoidalari alohida o‘rin
egallaydi[4].

Afsuski, yuqorida gayd etilganidek tariximizning turli bosgichlarida, O‘rta
Osiyo xalglari hagida to‘liq tasavvur bera oladigan demografik tarix ma’lumotlari
to‘liq holda jamlanmagan. Shu sababli tarixchi olimlar tomonidan kelgusida bajarishi
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zarur bo‘lgandolzarb vazifalardan biri, bu demografik tarixni yoritishga xizmat
giladigan yangi manbalardan, o‘tmish demografik jarayonlarini ko‘rsatadigan
ma’ lumotlarni izlab topishdan iborat.

Zamonaviy sharoitda, O‘zbekistonda tarix fani rivojlanishida, demografik
ma’lumotlardan foydalanishga ehtiyoj kattadir. Bu sohadagi ehtiyojning yuzaga
kelishiga sabab, mustabid Sovet davlatining hukmronligi yillarida demografiyani
hagqgoniy o‘rganishga, mamlakatimiz aholisi soni va tarkibiga ta'sir qilgan va turli xil
Ijtimoiy-igtisodiy, siyosiy va ekologik muammolarni o‘rganishga imkon berilmadi.
Hattoki mustaqgillikka erishganimizgacha, bu sohada respublikamiz oliy o‘quv
yurtlarida mutaxassislar tayyorlash yo‘lga qo‘yilmadi.

Aholishunoslik muammolarini yorituvchi adabiyotlar tahliliga ko‘ra, sovet
davlati hukmronligi yillarida demografik tarixni o‘rganishga bag‘ishlangan ilmiy
tadqgiqgotlar deyarli olib borilmadi. Chunki, sovet jamiyatida demografik jarayonlarni
ilmiy tadqigot ob’ekti sifatida o‘rganish kommunistik mafkura tomonidan cheklab
qo‘yilgan edi. Boshgacha qilib aytganda, aholishunoslikka oid izlanishlar jamiyatning
Ijtimoiy-siyosiy va igtisodiy tuzilishiga (aholini sinflarga ajratib, fagat kasb turiga
garab yoki aholi tarkibining yoshi va jinsiy tuzilishiga) mos holda olib borildi[5].
Demografik mavzuni o‘rganish bilan bog‘liq tadgiqgot izlanishlarining bajarilishi XX.
asrning 20-yillari bilan chegaralangan holda qgolib ketgan edi[6].

Shunday bo‘lsada, aholi tarixini o‘rganish butunlay to‘xtab golmadi. Tarixchilar
tomonidan demografik rivojlanish muammolarini ilmiy o‘rganish, 1970-yillar
o‘rtalari va 1980-yillar oxiridan boshlandi. R.X.Aminovaning asarlarida jamiyatning
ishlab chigarish va ijtimoiy hayotida ayollar ishtiroki masalalari tadqiq qilindi[7].
Olima muammonio‘rganishning XX. asrning ikkinchi choragi davri bilan ko‘proq
chegaralangan bo‘lsada, uning tadgiqot ishlarida O‘zbekistonda ayollarning ijtimoiy
ahvoli hagida boy faktik materiallar keltiriladi. Xususan, onalikni, bolalikni
muhofaza qilish, bolalar o‘limi bilan bog‘liq holatlarga bag‘ishlangan tahlillari o‘sha
davr demografik siyosatini yoritishga xizmat giladi.

Albatta, aholi tuzilishida ayollar faolligini bu asarlar e'lon qilinishigacha
umuman o‘rganilmagan, deyish mumkin emas. Biroq R.X.Aminovaning
izlanishlarida ayollarning jamiyatda tutgan muhim roli, tarixiy demografiya nuqgtai
nazariga yaqin holda, tarixiylikka xos omillar asosida ochib berildi. Aynan shu
paytdan boshlab, O‘zbekiston tarixshunosligida tarix, iqtisod va demografiya fanlari
vakillarining o‘zaro ilmiy hamkorligi shakllana boshlagan edi. 1973 vyilda S.
Mullajonova, H.Tursunov, Q.Fozilxo‘jaev hammualliflikda e'lon gildirgan « Kpaii
npeoopaxeHHblii OxTs0pem» (Oktyabr o‘zgartirgan o‘lka) nomli asarda, tarixiy -
igtisodiy va demografik ko‘rsatkichlar ilk bor keltiriladi. Birog, ushbu tadgiqotlarga
yillar o‘tib baho berar ekanmiz, alohida ta'kidlash joizkim, mustabid tuzum
sharoitida demografik muammolarni o‘rganishning tarix fanida o‘rni yo‘q ed.i.
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Sovet jamiyatida demografik jarayonlarni ilmiy tadgiqot obekti sifatida
o‘rganish cheklab qo‘yildi. Demografiya o‘sha davrda butun mamlakat aholisini
shunchaki hisobga olish bilan chegaralangan ediki, bu mazkur ilmiy tadgigot
sohasining rivojlanishiga ta'sir etmay qolmadi. Ammo, asta-sekinlik bilan tarixiy-
demografik yondashuv, ijtimoiy-igtisodiy muammolarning echimini topishda
qo‘llaniladigan bo‘ldi. Bu davrda, O‘zbekiston aholisi 0‘z ijtimoiy tarkibiga ko‘ra,
davlat tomonidan boshqgariladigan va unga to‘lig garam bo‘lgan sinflar - ishchilar,
jamoa xo‘jaliklariga birlashtirilgan dehqon (kolxozchi)lar va ziyoliyintelligentsiya
strata(gatlam)laridan iborat bo‘lishiga harakat gilindi[8]. Shu sababdan tan olishimiz
joizkim, yuqorida sarlavhalari keltirilgan asarlarning nomlanishi, o‘z zamonasi
zayliga mos holda, mafkuraviy tayziq ta'sirida belgilangan bo‘lsa-da, baribir shu
tadgiqotlarning yaratilganligi sabab, O‘zbekistonda tarix fanining tarixshunosligiga
bag‘ishlab yozilgan manbada ham ilk marotaba, demografik muammolarni alohida
Ilmiy izlanish sifatida bajarish zarurligi ko‘rsatib o‘tilgan edi[9].

Bundan keyingi vyillar tarixshunosligida, demografik jarayonlarda ayollarning
tutgan o‘rni haqida D.A. Alimovaning doktorlik dissertatsiyasida va «O‘rta Osiyoda
ayollar: tarixini o‘rganish va zamonaviy muammolari» nomli monografiyasida
atroflicha ochib berildi[10]. Olima birinchilardan bo‘lib sovet davrida yaratilgan
ko‘plab ilmiy ishlarga (xususan, 1940-1980-yillarga bag‘ishlangan tadgiqotlarga)
tangidiy yondoshgan edi.

Mustabid tuzum sharoitida, O‘zbekiston tarixchilarining o‘rni, tarixiy -
demografik jarayonlarni yoritishda sezilgan bo‘lsa-da, fagatgina demografik mavzuga
qiziqishning paydo bo‘lishidagina namoyon bo‘lgan edi. Chunki bu davrda hali aholi
muammolarini ilmiy tadqiq gilinishiga bir gancha to‘siglar xalagit berardi. Mazkur
muammolar echimini topish bilan shug‘ullanmoqgchi bo‘lgan tadgigotchilar uchun
arxivlarda saglanayotgan joriy statistika materiallari umuman berilmas edi. Hujjatlar
davlat arxivlarida mutlago maxfiylik sharoitida saglanar edi. Bir gator masalalarni
ochig muhokama qilish (urush yillarida halok bo‘lgan fuqarolar soni, gatag‘onlarning
demografik vaziyatga salbiy ta'siri oqibatlari; o‘z yurtlaridan O‘zbekistonga zo‘rlab
ko‘chirilgan fugarolar kontingenti, ularning «maxsus yashash» hududlaridan ozod
etilishi va boshgalar) mumkin emas edi.

Bu vyillarda faoliyat yuritgan tarixchilar o‘z tadqiqot ishlarida o‘tmishdagi
demografik muammolarni o‘rganishga asosan mehnat resurslarining shakllanishi,
aholining ijtimoiy, madaniy-maishiy va ta’'lim strukturasi, shuningdek, aholi
tarkibidagi turli ijtimoiy guruhlarning mehnat faolligi nuqgtai nazaridan
yondoshdilar[11]. Bu izlanishlardagi kamchilik — bo‘lib o‘tgan demografik
jarayonlarga mos statistika ma’lumotlaridan foydalanmaslikdir. Shunga garamay,
O‘zbekiston tarixshunosligida mazkur tadqiqotlarni o‘z sohalari bo‘yicha muayyan
izlanish sifatida ijobiy baholash mumkin.
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BIOLOGIYA — HAYOT HAQIDAGI FAN

Ollaberganova Muhabbat Jumanazarovna
Tairova Klara
Xorazm viloyati Urganch tumanidagi
14-son maktabning biologiya fani o‘gituvchilari
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6698002

Annotatsiya: mazkur magolada fanlar ichida alohida ahamiyatga ega bo‘lgan
hamda har birimiz yaxshi bilishimiz lozim bo‘lgan fan, ya’ni biologiya fani, uning
ahamiyati, vazifasi, sohalari haqida so‘z yuritiladi.

Kalit so‘zlar: biologiya, zoologiya, biofizika, moddalar almashinuvi, irsiyat,
o‘zgaruvchanlik, sistematka, tirik organizm.

Ma’lumki, har bir fanning o°z o‘rni, ahamiyati bor. Biroq fanlaro bir fan borki,
uni har bir inson yaxshi bilishi zarur. U ham bo‘lsa, biologiyadir. biologiya fani
o‘zining ahamiyatliligi bilan ajralib turadi.

Biologiya — hayot haqidagi fan bo‘lib, yunoncha “bios” — hayot, “logos” —
ta’limot (fan) degan ma’noni anglatadi. Biologiya atamasi 1802- yilda fransuz olimi
J.B.Lamark va nemis olimi G.R.Treviranus tomonidan fanga kiritilgan. Biologiya
hayot, uning shakllari, tuzilishi, rivojlanish qonuniyatlari to‘grisidagi fandir.
Biologiyaning o‘rganish obyekti bu — viruslar, mikroorganizmlar, zamburug‘lar,
o‘simliklar, hayvonlar, odamlar, ularning organ, to‘qima, hujayra tarkibi,
hujayralarda kechadigan jarayonlar hamda organizmning shaxsiy va tarixiy
rivojlanishi, hamjamoalari, ularning o‘zaro anorganik tabiat bilan alogasi hisoblanadi.

Biologiya fabi bir gator fanlari sistemasini o‘z ichiga oladi. Biologiya tadgiqot
va tekshirish obyektiga ko‘ra bir qancha sohalarga botanika, zoologiya, anatomiya,
sistematika, sitologiya, gistologiya, genetika, seleksiya, embriologiya,
paleontologiya, ekologiya va boshqalarga bo‘linadi. Botanika — o‘simliklar, zoo-
logiya — hayvonlar to‘g‘risidagi fan. Odam va uning salomatligi — odam organizmi va
organlar hamda organlar sistemasining tuzilishini o‘rganadi. Sistematika — o‘simlik
va hayvonlarning sistematik guruhlari va ularning o‘zaro qarindoshlik munosabatlari
hagidagi fan ekanligi sizlarga, 5-, 6-, 7-, 8- sinflardan ma’lum. Hozirgi vaqtda
biologiyaning asosiy yo‘nalishlaridan biokimyo, molekular biologiya, biofizika,
genetik injeneriya, biotexnologiya kabi fanlar jadal rivojlanib bormoqda. Biokimyo —
organizm hayot faoliyatini tashkil etuvchi kimyoviy moddalar va jarayonlar hagidagi,
biofizika — tirik sistemalardagi fizik qonuniyatlar va ko‘rsatkichlarni tadqiq giluvchi
fandir.
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Biologiyaning asosiy vazifasi, hayot mohiyati, uning tuzilish darajalari,
shakllari, rivojlanishining umumiy qonuniyatlarini o‘rganadi. Biologiya — sitologiya
va genetika, evolutsion ta’limot, ekologiya, paleontologiya, embriologiya,
molekulyar  biologiya,  biokimyo, biofizika,  biogeotsenologiya  hamda
tabiatshunoslikning boshga sohalaridagi bilimlar asosida shakllangan kompleks
fandir.

Tirik organizmlar xilma-xil bo‘lishiga qaramay, ularning barchasi hujayraviy
tuzilishga ega hamda o‘xshash kimyoviy elementlar va moddalardan iborat. Hujayra
tiriklikning barcha xossalarini o‘zida mujassamlashtirgan eng kichik birlikdir.
Organizm bilan tashqi muhit o‘rtasida doimo moddalar va energiya almashinuvi sodir
bo‘lib turadi. Tirik organizmlarning muhim Xossasi 0ziq va quyosh nuridan tashqi
energiya manbayi sifatida foydalanishidir. Energiya bir organizmdan ikkinchi
organizmga organik modda ko‘rinishida beriladi. Organizmdagi moddalar
almashinuvi asosini assimilyatsiya va dissimilyatsiya jarayonlari tashkil etadi. Ba’zi
bir moddalar organizm tomonidan o‘zlashtirilsa, boshga moddalar aksincha, tashqi
muhitga chiqgarib yuboriladi. Moddalar almashinuvi organizmdagi hujayralarning
tiklanishi, o‘sishi va rivojlanishini ta’minlaydi. Barcha tirik mavjudotlar oziglanadi.
Oziglanish tashqi muhitdan ozuga moddalarni o‘zlashtirishdir. Ozuga barcha tirik
organizmlar uchun zarur, chunki u organizmdagi hujayralarning tiklanishi, o‘sishi va
boshqa ko‘pgina jarayonlar omili bo‘lib, modda va energiya almashinuv manbai
hisoblanadi. Tirik organizmlar o‘z hayot faoliyatini saqlab turishlari uchun doimiy
ravishda energiya kerak bo‘ladi. energiya nafas olish jarayonida ozuqa moddalarning
asosan kislorod ta’sirida parchalanishidan ajralib chigadi. Moddalar almashinuvi
natijasida organizmlarda keraksiz moddalar ham to‘planishi mumkin. Bunday
moddalar odatda zaharli moddalardir, ularni organizmdan chigarib yuborish ajratish
jarayoni deb ataladi. Tirik organizmlar o‘sadi va rivojlanadi. O‘sish va rivojlanish
barcha tirik organizmlar uchun xos xususiyatdir. O‘sish organizmlar tomonidan
0zuga moddalarni o‘zlashtirish hisobiga amalga oshadi. organizmlar tashqi muhitdagi
va o‘zida kuzatiladigan barcha o‘zgarishlarga ham sezgir bo‘ladi. Buning uchun
yashil o‘simliklarning quyosh nuri ta’siriga bo‘lgan munosabatini ko‘rsatib o‘tish
kifoya. Demak, tirik organizmlar qo‘zg‘aluvchanlik xususiyati bilan tavsiflanadi.
Shuningdek, tirik organizmlar o‘zini o°zi idora etish xususiyatiga ham ega bo‘lib, u
organizmni o‘zgaruvchan tashqi muhit sharoitlariga javoban kimyoviy tarkibi va
fiziologik jarayonlarning borishini ma’lum bir me’yorda ushlab turish, ya’ni
gomeostaz bilan bog‘lig. Bunda tashqgi muhitdan gandaydir ozuga moddalarni gabul
qilishi, yetishmasa organizm o‘zining ichki imkoniyatlaridan foydalanishi, aksincha,
ortigcha moddalarni zaxira sifatida saglashi mumkin. ko‘pincha biz turmushda hayot
doimiy harakatda degan iborani ishlatamiz. hagigatdan ham shunday. Barcha tirik
organizmlar, ayniqsa, barcha hayvonlar doimiy harakatda bo‘ladi. hayvonlar o‘ziga
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ozuga topish va xavf-hatardan saglanishi uchun faol harakatda bo‘lishi zarur.
Harakatlanish — tirik organizmlar uchun xos bo‘lgan muhim xususiyatlardan biridir.
O‘simliklar ham harakatlanish xususiyatiga ega. Ammo ularning harakati juda sekin
ro‘'y bergani uchun deyarli bilinmaydi. Tirik organizmlarning muhim
xususiyatlaridan yana biri ko‘payishdir. Ushbu xususiyat tiriklikning eng zaruriy
omili hisoblanadi va shuning uchun ham sayyoramizda hayot davom etib kelmoqda.
ko‘payish orqali tirik organizmlar o‘zi uchun xos bo‘lgan yana bir muhim xususiyat
— irsiyat va o‘zgaruvchanlikni amalga oshiradi. Irsiyat tufayli tur turg‘unligi
ta’minlanadi. o‘zgaruvchanlik natijasida esa tur xilma-xilligi ortadi.

Xulosa qilib shuni aytish lozimki, biologiya fani tirik organizmalar hagidagi fan
ekan. Bilamizki, insonlar tirik tabiatning bir gismi. Shunday ekan, har birimiz ushbu
fanni yaxshi bilishimiz lozim. Zero, bizning biologiyaga doir yoshlikda olgan
bilimlarimiz butun umrimiz davomida asqotishi mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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HAMZA HAKIMZODA NIYOZIYNING O‘LMAS 1JODIY MEROSI

Ataxodjayev Muhammadjon Muzaffarjon o‘g¢li
O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat instituti “Drama teatri va kino aktyorligi

san’ati mutaxassisligi” magistranti
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6698081

Annotatsiya: teatr san’atining tashkil topishi hamda rivojlanishiga hissa
qo‘shgan yetuk ijodkor Hamza Hakimzoda Niyoziyning teatr ijodiy faoliyatiga
qo‘shgan hissasi va uning teatrdagi sahnalashtirgan spektakllari haqida boradi.

Kalit so‘zlar: teatr, aktyor, spektakl, p’esa, obraz, xarakter, rejissor, drama.

AHHOTanus: Xam3a XakhM30/1a, BEAYIIUN XYHOKHUK, BHECIIMN BKJIAQJ B
CTAHOBJICHUC M PA3BUTHC TCATPAJIbHOI'O HMCKYCCTBA, paCcCKa3all O BKJIAJC Husasu B
TCATPAIBbHOC TBOPUYCCTBO U €TI0 TCATPAJIbHBIX ITIOCTAHOBKAX.

KuwueBble cioBa: TeaTp, akTep, CIEKTaKJb, CHEKTaKib, 00pa3, MEPCOHAK,
pexuccep, gpama.

Annotation: Hamza Hakimzoda, a leading artist who contributed to the
formation and development of theatrical art, spoke about Niyazi's contribution to
theatrical creativity and his theatrical performances.

Keywords: theater, actor, play, play, image, character, director, drama.

Hamza 1jodi ko‘pqirrali bo‘lgani, u yaratgan asarlarning ba’zilari bizgacha yetib
kela olmay turgani hamon olimlarimizning qo‘llarini bog‘lab turgani ham hagigatdir.
Hamza ijodi olimlarimiz tomonidan qanchalik tadqiq qilingan bo‘lmasin hali u tugal
o‘zlashtirilmagan qo‘riqga o‘xshab turibdi. Uning ko‘pkirrali ijodida taxti
buzilmagan sahifalar topilishi ehtimoldan uzoq emas ko‘rinadi.

Hamzani teatrdan, teatrni Hamzadan ajratib bo‘Imaydi. Hamza Oktabr ingilobi
tufayli bunyodga kelgan davlat teatr truppasiga boshchilik gilgan karvonboshidir. Bu
karvonboshining vazifasi nihoyatda ulkan edi. Artistlar to‘plash, rejissorlik gilish,
qo‘shiq yozib, kuy bastalash, eng muhimi yangi ingilob uchun xizmat gila oladigan
p’esalar yaratishi kerak edi. Bular — siz endigina atak-chechak gilayotgan teatr
mavgeini ko‘tarib bo‘lmas edi. U o‘zining birgina “Boy ila xizmatchi” asari bilan
Turkiston o‘lkasida san’atimizning istigbolini aniglab bera bildi.

Bu asar zo‘r ijtimoiy masala ko‘tarishi, badiiyatning boyligi, obrazlarning puxta
ishlanganligi, personajlar aytadigan so‘zlarning o‘ziga xosligi bilan dramaturgiyamiz
durdonasidir. Hamzaning teatr tashkil topishida xizmati shu gadar kattaki, bu zotni
Globus teatrini yaratgan ingliz dramaturgi Shekspirga, o‘zi komediyalar yozib, rol
ijro etgan fransuz adibi Mol’erga, Moskva akademik Maliy teatrini “o‘z uyim” deb
bilgan dramaturg Ostrovskiyga o‘xshatging keladi.
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“Rus-tuzem maktabini bitirgan Badriddin A’lamov 1914-16 yillarda o°zining
“Juvonmarg”, “Ahmoq”, “O‘gay ota”, “Boyvachcha” p’esalari bilan tanilgan Abdulla
Badriy (1893-1936) edi. Mashxur Mannoy Uyg‘ur, “Halima”ning muallifi G‘ulom
Zafariylar ham Avloniy truppasidan chiggan edilar. Qo‘gonda ham bir qator
iste’dodli yoshlar uyushgan edi. Teatrshunos M.Rahmonov 1915-yilning boshlarida
maydonga kelgan Qo‘qon teatri havaskorlari truppasi Abdurauf Samadov, Mahmud
Tarasha Baratov, Abdulaziz, Xolmuhammad Oxundiy, A’zamxo‘ja, Mirhomid
Miroqilov, Azimxo‘ja Toshxo‘jayev, Xasan Ermatov, Isoq Sodiqiy, Abdullajon
kabilardan tarkib topganini anigladi”. [1. B. 313-314.]

1915-yilning sentabrida Avloniy truppasi “Zaharli hayot™ni sahnalashtirdi.
Drama 1915-yilda yozilgan. 1916-yilda bosilib chiggan. Qo‘qonda birinchi marotaba
1915-yilning 22-oktabrida o‘ynalgan. Binobarin, uni birinchi sahnaga qo‘ygan
Avloniy truppasi bo‘ldi. Avloniy dramani 1915-yilgi Farg‘ona sayohatidan olib
gaytgan bo‘lishi ehtimoldan uzog emas. Teatrshunos M.Rahmonov, yuqorida tilga
olingan kitobida Hamza va Avloniy munosabatlarining o‘rganilishi zarur bo‘lgan
masala sifatida alohida ta’kidlagan edi. Darhagigat, XX asr o‘zbek madaniyatining
dongdor vakili Hamza bilan o‘z ijodi va faoliyatini yoshi va muhiti tagozosiga ko‘ra
ertaroq boshlagan uning iste’dodli, zahmatkash zamondoshi Avloniyni bir-biriga
yaginlashtiradigan jihatlar ko‘p. Ularning har ikkisi ham Mugimiy va Furgat boshlab
bergan demokratik adabiyotning munosib davomchilari sifatida maydonga chiqdilar.
Har ikki shoir dunyogarashining shakllanishida 1905-vyil voqgealari, ilg‘or
zamondoshlar katta rol o‘ynadi. Birinchi rus revolutsiyasi har ikki adibning milliy-
Ijtimoiy, aytish mumkin-ki, ingilobiy faoliyatida burilish nugtalaridan bo‘ldi.

Hamzashunos olimlar uning 1909-1910 vyillarda Toshkentda yashaganini
ma’lum qiladilar. Bu vaqtlarda Avloniy taraqqiyparvar, ma’rifatchi sifatida tanilib
golgan edi. Chunonchi, 1904-yilda Mirobodda yangi tipdagi maktab ochgani, u
hagida gazetalarda magqolalar bosilgani, 1909-yilda “milliy hasrat va nadomatlardan
iborat” she’rlarimi maktab o‘quvchilariga mo‘ljallab, majmua holida nashr ettirgani,
nihoyat “Shuhrat” gazetasidagi redaktorligi Hamzaning diggatini tortmagan bo‘lishi
ehtimoldan uzog. Ular birinchi marotaba mana shu 1909-1910 vyillarda tanishganlar
degan taxminga asos bor.

Hamza va Avloniyga yana gaytadigan bo‘lsak, 1914-yil 4-aprelda Toshkentda
“Sadoyi Turkiston” gazetasining 1-soni bosilib chiqdi. Bor-yo‘g‘i 66-soni chiqib, bir
yilcha davom etgan bu gazeta Hamza va Avloniy munosabatlarida alohida sahifa
bo‘lgan deb taxmin qilish mumkin. Negaki, har ikki adib ham unda faol ishtirok
etgan edilar. Atogli Hamzashunos Laziz Qayumovning aniglashicha, Hamzaning shu
gazetada 1914-yil, 11-may, 2-sonida chiggan “Ahvolimiz” she’ri uning matbuotda
bosilgan birinchi asaridir. [2. B. 13.]
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Hamzaning “Sadoyi Farg‘ona” gazetasining 1914-yil 21-may sonida bosilgan
“Muhammas bar gazeli Avloniy Toshkandiy’’si ham ikki adib ijodiy hamkorligiga
guvoh bo‘lib turibdi. Bu hamkorlik samaralarini ularning boshqa janrlardagi
asarlarida ham topish mumkin. U birinchi navbatda, xalgning keng gatlamlariga teran
razm tashlashda, jamiyatning adolatsiz qurilganini, hagsizlik avjga minganini,
mehnatkashning tirikchiligi togat gilib bo‘lmaydigan darajaga kelganini qat’iyat va
izchillik bilan o‘quvchiga yetkazishda ko‘rinadi.

Hamzaning 1905-yilgi rus revolutsiyasidan keyinoq Turkistonga Qozon,
Samara, Orenburg kabi shaharlardan kelib kolgan progressiv ruhdagi rus, tatar
ziyolilari, o‘qituvchilari bilan alogqa bog‘lashi, ilg‘or rus adabiyoti va madaniyatini
o‘rganishi, ayniqsa maorif sohasida Abdulla Tukmullin kabi ayrim ilg‘or fikrli tatar
maorif xodimlari bilan tanishuvi bu sohada muhim ahamiyatga ega bo‘ladi. O‘zining
yozishicha, 1908-yillardan keyinroq bu odam bilan tanishuv, suhbatlar she’rlarining
ingilobiy tus olishiga, 1905-yilgi revolutsiyaning moxiyatini anglab olishga yordam
bergan. [3. B.] O‘sha vaqgtlarda Turkistonga kelgan rus, tatar teatr va konsert
truppalarining Qo‘qondagi tomoshalari Hamzada katta taassurot qoldirgan. U do‘sti
Bo‘ronboy orqali Abdulla To‘qay she’rlarining mohir ijrochisi Komil Mutiy bilan
tanishib, undan saboq va maslahatlar olgan. [4. B.] Buning natijasida u endi ijtimoiy-
styosiy mavzularda “Ahvolimiz”, “Eshonlarning holidan”, “Zaharli hayot”, “Yangi
saodat yoki milliy roman” kabi asarlar yoza boshlaydi. Bu davrda uning ijodi fagat
g oyaviy-tematik jihatdangina emas, janr jihatdan ham boyib boradi. Hamza ijodida
Ijtimoiy-siyosiy lirika, ijtimoiy-satira, realistik ruhdagi proza va sahna asarlari keng
o‘rin ola boshladi. Asarlarining tili va uslubi ham xalq hayotiga yanada yaqinlashdi.
Bunda shubhasiz birinchi navbatda o‘zbek xalqi ijtimoiy-Siyosiy xayotidagi yangi
o‘zgarishlar, yozma va og‘zaki adabiyotimizning ilg‘or an’analari bilan birga tatar
revolutsion demokrat shoiri Abdulla To‘qayning ta’siri kuchli bo‘lgan. Buni
Hamzaning “Qizlar va yigitlar dialogi”, “Maktublar”, “Ramazon”, “Sog‘inish”,
“Eshon o‘pkasi”, “Ishchilar, uyg‘on!” she’rlari bilan Abdulla To‘qayning “Tovush
haqqginda”, “Bugun bayram”, “Nasthat”, “Eshonning zori” she’rlaridagi yaqinlikdan
sezish mumkin.

Professor Abdurahmon Sa’diy, tarjimon va yozuvchi Zarif Bashir o‘zbek, tatar
matbuoti sahifalarida har ikki xalgning Hamza, Mirmuxsin Shermuhamedov, Abdulla
To‘gay, Majid G*ofuriy, Olimjon Ibrohimov kabi vakillari ijodini keng targ‘ib qilib,
tatar-o‘zbek adabiy aloqalarining rivojlanishi, shuningdek Hamza, Abdulla Qodiriy
ijodlarining Tataristonda targalishida katta xizmat giladilar. [5. B. 202.]

Bu hollarning hammasi o0‘z navbatida yangi revolutsion o‘zbek adabiyoti va
teatr san’ati yutuqlarining Volgabo‘yi xalqglari o‘rtasida tobora kengroq yoyilishi,
aynigsa Hamzaga g‘oyaviy jihatdan yaqin bo‘lgan Olimjon Ibrohimov, Majid
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G‘ofuriy kabi tatar, boshqird revolutsion shoir va yozuvchilari orasida katta gizigish
uyg‘otishga sabab bo‘ldi.

Hamzashunoslik o‘zbek sovet adabiyotshunosligining muhim tarkibiy qismi
sifatida o‘z taraqqiyotida oddiylikdan murakkablikka, yuzakilikdan chuqur ilmiylikka
tomon ko‘tarila bordi. Hamzashunoslik ilmida ham ko‘p millatli sovet
adabiyotshunosligi qo‘lga kiritgan barcha yutuqlar o‘z aksini topdi. B.A.Pestovskiy,
Shokir Sulaymon, Abdurahmon Sa’diy, N.Mironov Hamza ijodining dastlabki
tadgigotchilaridan hisoblanadilar. Aynigsa B.A.Pestovskiy va Shokir Sulaymon 20-
yillarda yozgan ba’zi magolalarida Hamzaning ayrim asarlari hagida fikr yuritib,
otashin shoir ijodiga haqgli ravishda baho berdilar. Birog, 20-yillardagi barcha
tadqiqgotchilar ham Hamza 1jodiga to‘g‘ri, holisona baho berdi, deb bo‘lmaydi. Bu
yillarda Hamza ijodini ataylab kamsitishga uringanlar ham, u jadid adabiyotining
namoyondasi deb goralaganlar ham bor edi. [6. B. 45.]

Xulosa o‘rnida shuni aytish mumkinki, so‘nggi davrlarga kelib Hamzashunoslik
ilmi san’atkor ijodini chuqur va ob’ektiv tadgigot asosida keng ko‘lamli yorituvchi
gator salmoqgli asarlar - tangidiy-biografik ocherk va monografiyalar, o‘quv
qo‘llanmalari va adabiy magolalar to‘plami, nomzodlik va doktorlik dissertatsiyalari
bilan boyidi. Y.Sultonov, R.Po‘latov, A.Boboxonov, X.Nazarova, M.Aminovalarning
nomzodlik, Laziz Qayumovning doktorlik dissertatsiyasi ana shu yutuglar jumlasidan
bo‘lib, ularda Hamzaning hayoti, dunyogarashi va ijodining turli girralari ijtimoiy
jamiyatimiz tarixi va yangi adabiyotimiz taraqqgiyoti bilan bog‘lig holda tahlil
gilinadi.
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DRAMATURG VA AKTYOR HAMKORLIGI - AKTYOR UCHUN
YOZILGAN SAHNA ASARLARI

Qudratov Orifjon Alimovich
O‘zbekiston davlat san’at va madaniyat instituti “Drama teatri va kino aktyorligi

san’ati mutaxassisligi” magistranti
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6698133

Annotatsiya: maqolada o‘zbek teatri tarixida dramaturglar va aktyorlarning
ijodiy hamkorligi, xususan dramaturglarning aktyorlarga bag‘ishlab yozilgan sahna
asarlari va ularning ijodiy yutuglari haqida so‘z boradi.

Kalit so‘zlar: p’esa, drama, dramaturg, spektakl, aktyor, rejissor, teatr, xarakter,
obraz.

AHHOTaHl/IH: B CTaTbC€ pacCcCMATpUBACTCA TBOPUCCKOC COTPYAHHYICCTBO
IpaMaTyproB U aKTEPOB B HCTOPUM Y30EKCKOTO TeaTpa, B YaCTHOCTH IIhECHI,
HaIllMCAaHHBIC ApamMarypramMu, IIOCBAIIICHHBIC dKTCpaMm u ux TBOPYCCKUM
JOCTHUKCHUAM.

KarwoueBble ciioBa: IIbCCa, ApamMa, ApaMaTypr, CIICKTAaKJIb, aKTép, pexcﬂccép,
Teatrp, NepCcoHax, 00pas.

Annotation: the article discusses the creative collaboration of playwrights and
actors in the history of Uzbek theater, in particular, the plays written by playwrights
dedicated to actors and their creative achievements.

Keywords: play, drama, playwright, play, actor, director, theater, character,
image..

O‘zbek dramaturgiyasida aynan bir aktyor uchun p’esa yozish an’anasini
|.Sulton boshlab berdi. Aktyorlar uchun rol yozish esa avvaldan A.Qahhor,
O.Yoqubov asarlarida ko‘zga tashlangan edi. Birog ularning hech biri butun boshli
asari va gahramonini muayyan ijrochiga atab bitmagandi. 1960-yilda
sahnalashtirilgan 1.Sultonning “Imon” dramasi O.Xo‘jayev uchun maxsus yozildi.
Dramaturgning aktyor ijrosiga bo‘lgan muhabbati 1942-yil “Burgut parvozi” asarini
sahnalashtirish chog‘idayoq paydo bo‘lgan. 1945-yil “Alisher Navoiy” p’esasi ustida
ishlash jarayonida muallifning O.Xo‘jayev 1jodiga bag‘ishlangan maqolasi ham e’lon
qilindi. “Imon” esa ikki ijodkorning ma’naviy qarashlarini o‘zaro birlashtirdi va
hamkorlikdagi barkamol namunaga aylandi.

Odatda bunday yo‘nalishdagi p’esalarda aktyorlarga bo‘lgan talabning yuki ikki
hissa ortadi. Ikki barobar mehnat qilishga to‘g‘ri keladi. Chunki bunda asosiy magsad
muallif va teatr jamoasi ishonchini “oqlash”ga garatiladi. O.Xo‘jayev ham I.Sulton va
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hamkasblarining ishonchini oglash niyatida anchayin izlanishlar olib bordi. Bu
haqida aktyorning o‘zi shunday deydi:

“...Men Moor va Komilov obrazlari ustida ish olib borganimda Gamlet rolida
o‘ynashni ham davom ettirdim. Bu rollarni bir vaqtda galma-galdan o‘ynash esa meni
ko‘p narsaga o‘rgatdi. Agar biz Komilovning ko‘zida, ovozida, ohanglarida,
harakatlarida Gamlet va Karl Moordagiga o‘xshamagan fikr jo‘shqinligini, e’tiqod
jasoratini, magsadga intilish kuchini ko‘rar ekanmiz, bu albatta rejissor talginining
natijasidir... Men eski dunyoning odil hayotga to‘sqinlik qilayotgan, yo‘limizda
uchraydigan har ganday to‘sqinliklar bo‘lmasligi uchun kurashadigan obrazga yetib
keldim. Gamletdagi hardamhayollik, Moorning yovuzlik bilan “umuman” kurashi
orgada qolib, konkret fikriy kurashchi Komilovga yetib keldim”. [1. B.]

Aktyor uchun mazkur obraz yangi ijodiy marraga aylandi. Zamonaviy gahramon
obrazi mavzusida ham aktyor ijodida ham yangi sahifa ochdi.

Musiqgali janrda ham bir aktyor shaxsiga bag‘ishlab yozilgan asarlar kam
bo‘lmadi. 1961-yil sahna yuzini ko‘rgan H.G‘ulomning “Toshbolta oshiq”
komediyasi musiqali janrdagi baxshidalarning to‘ng‘ichi bo‘ldi. P’esa boshidanoq
S.Xo‘jayev uchun yozilgandi, biroq bu haqida aktyorning o‘zi hech nima bilmasdi.
Asar o‘qilayotgan vaqtda S.Xo‘jayev o‘zining rolini darrov tanidi va “Asar menga
atab yozilgan ekan”, deya o‘zini bosh rol ijrochisi etib sayladi. Bu ijod jarayonidagi
tabily holat hisoblanadi. Aktyor doim o‘z iste’dodi, qurbi va chegarasi nimaga
yetishini, gqayergacha borishi mumkinligini yaxshi biladi. Aynigsa tajribali aktyorlar.
Unga ganday rol mos keladi, qaysi rolda imkoniyatini to‘liq namoyon eta oladi, bu
ham unga ayon bo‘ladi. S.Xo‘jayev ham ana shunday aktyorlardan edi.

Aktyorning “Toshbolta”si haqida ko‘p va xo‘p yozilgan. Lekin barida
munaqqidlarimiz asar muvaffaqiyatining bosh sababchisi sifatida S.Xo‘jayev nomini
keltirib o‘tishadi. Buning sabablarini birma-bir izohlashadi. “Har spektakl S.Xo‘jayev
uchun premera, u bir marta topilgan harakat, ohang, mezanssenaga mahkam yopishib,
ko‘r-ko‘rona takrorlayveradigan aktyorlardan emas. U har spektaklga ilhom va zavq
bilan, yangi detallar bilan kelib, rolda xuddi birinchi marta chiqayotgandek o‘zgacha
berilib o‘ynaydi”, [2. B. 42-43.] - deydi M.Qodirov.

T.Tursunov esa — “Toshbolta rolining ijrochisi S.Xo‘jayevga badiha quvvatini
mukammal yuz ko‘rsatishi uchun imkon berildi. Bu spektakl muvaffaqiyatini
ta’minladi. Artist ijro jarayonida ko‘p o‘rinlarda matn va mezansahnalarga o°z
tahririni kiritib, ularni muallif va rejissorga ma’qullatib, ish ko‘rdi. Toshbolta -
S.Xo‘jayevning, butun ijodi davomida komediya janrida yaratgan Ana shu rol
misolida S.Xo‘jayevning insoniy tabiati bilan birga ijro mahoratiga xos quvnoq hazil-
mutoyiba qilishi kabi tuygulari to‘laligicha ochildi”, [3. B. 363.] deya fikr bildiradi.
Nazariy faktlarning hammasida aktyor ijodining yetakchiligi va ustuvorligi hagida
so‘z ketadi. Bundan, komediyaning zamini bo‘sh ekani anglashiladi.
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Uzogni ko‘ra biladigan haqiqiy ijodkor aktyor har ganday nimjon, zaif,
navbatdagi asarni ham kasbiy e’tiqodi, tinimsiz mehnati, ijodiy nafasi bilan qayta
tiriltirishi, undagi kam-ko‘stlarni, sahnaviy shtamplarni ilg‘ab, zarur chora-tadbirlarni
qo‘llashi mumkin. Soyib Xo‘jayev ham tajribali aktyor sifatida “Toshbolta oshiq’ni
qator ijodiy izlanishlari, badihago‘ylikka yo‘g‘rilgan topilmalari bilan boyitdi. Kam-
ko‘stlarini to‘ldirishga harakat qildi. Aktyorning zakiy topqirligi, mahorati va sa’y-
harakatlari tufayli maishiy vogeliklarga qurilgan sodda va ixcham p’esa hayotiy,
xalqchil, tabily unsurlar bilan boyitilib, musiqali komediya talablariga to‘la mos
keluvchi badiiy jihatdan pishig, tomoshabop, bir butun sahna asariga aylandi.

Odatda sahna asarining dunyoga kelishi ya’ni dramaturg va aktyor
munosabatlarining to‘qnashuvi ikki xilda kechadi. Yoki aktyor dramaturgga ergashib,
u bilan hisoblashishga majbur bo‘ladi, yohud dramaturg zabardast aktyor mahorati
oldida ijodiy prinsipini chetga surib qo‘yadi.

Dastlabki uchrashuvdayoq har ikki tomonning ijodiy yondashuvi, g‘oyaviy
qarashlari va estetik tamoyillari to‘qnash keladi. Har ikki ijodkor ijodiy jarayonda
o‘zining subektiv haqiqatini asoslashga va o0°‘z pozitsiyasini mustahkamlashga
urinadi. Biri rolni o‘ziga moslab, o‘zicha talqin qilish istagidan borsa, ikkinchisi
aktyorni rolga moslashtirib, to‘g‘ri yo‘Ini ko‘rsatishga chog‘lanadi.

Individuallikka intiladigan har qaysi ijodkor kabi aktyor o‘z nuqtayi-nazari,
mustaqil fikriga ega bo‘lishni va kezi kelganda boshgalarni ham uning garori bilan
hisoblashishlarini xohlaydi. Dramaturgga bo‘ysungan taqdirda, tabiiyki uning erki,
shaxsiyati, rol hagidagi mushohadalariga darz ketadi. Aktyor dramaturg va rejissor
g‘oyalarini tayyor holatda taqdim etadigan vositachiga, o‘zi ishtirok etayotgan
tomoshaning shunchaki tomoshabiniga aylanib qolishdan cho‘chiydi. Bu rolni
uningchalik hech kim tushunmasligini, uning kabi ijro etolmasligini dalillashga
tirishadi. Birog muallif tomonidan asarning tub mohiyati, zamirini ochib berish uchun
Kiritilgan muhim epizod o‘rniga aktyorning o‘z epizodini “tigishtirishi spektakl
badiiyati, kompozitsion yaxlitligiga putur yetkazishi mumkinligi haqida o‘ylab
ko‘rmaydi. O‘zlikni unutish sari bosilgan har bir qadam aslida o‘zlikni topishga
yaginlashtirishini tushunish aktyor uchun hamisha ham oson kechavermaydi.

Sh.Burxonovning dramaturgiya va sahna gonunlarini yaxshi tushunishi,
dramaturglarga nisbatan talabchanligi to‘g‘risida ko‘plab dalillarni keltirish mumkin.
Uning M.Shayxzoda bilan do‘stona alogasining o‘ziyoq sahna yozuvchiligining nozik
asrorlaridan durustgina xabardor bo‘lganidan dalolat beradi. Aktyor va dramaturg
o‘rtasidagi 1jodiy hamkorlik ibtidosi M.Shayxzodaning “Jaloliddin Manguberdi”
tarixiy dramasi ustida ishlash jarayonida yuzaga keldi. Bu hagida Sh.Burxonovning
o‘zi shunday deydi — “Asarni sahnaga qo‘yishda Shayx aka bevosita ishtirok etdi.
Deyarli har kuni repetitsiyaga kelar, rejissorning deganlariga qulog solar. Ayni
paytda bizga, ya’'ni rollarda chiquvchi artistlarga maslahatlar berar edi. Ko‘pincha
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repetitsiyadan keyin Shayx aka bilan qaytardik. Yo‘lda ketar ekanmiz sahna asarlari
ganday bo‘lishi, saviyasi, aktyorlik mahorati, til madaniyati haqida suhbatlashardik.
Har bir suhbatda Shayx aka katta san’atkor, mashxur dramaturg, faylasuf, shoir, ayni
chog‘da oliyjanob inson sifatida namoyon bo‘la olardi”. [4. B.]

M.Shayxzodaning aynan Sh.Burxonov bilan kelishishida ham ma’no bor. Kuchli
dramaturg hamisha zabardast, ijodiy kengligi yuqori bo‘lgan ijrochini tanlaydi. Ijod
mahsulining munosib egasini gidiradi. M.Shayxzodaning “Jaloliddin Manguberdi”,
“Mirzo Ulug‘bek” kabi tarixiy dramalarini aynan Sh.Burxonovga bag‘ishlab
yozilgani ana shundan.

Dramaturgning jumladan, yetarlicha bilim, tafakkurga ega yozuvchining oz
mehnati mahsuli tagdirini biror akyorga ishonib topshirishi kamdan kam hollarda yuz
beradi. Biroq so‘z Sh.Burxonov haqida ketarkan, har qanday ikkilanishga o‘rin
qolmaydi. Boisi, aktyor sahnadagi voqealar me’yorini va xalqqa qanday mavzular
yoqishini biladigan zukko san’atkor. Mualliflar ham o‘zi yozayotgan asarlari
xususida bir necha bor Shukur Burxonov bilan maslahatlashishgan.

U sahna qaysi gapni ko‘tarish, ko‘tarmasligini, tomoshabinni qanday yo‘l bilan
jalb gilish mumkinligini yaxshi biladi. Har bir so‘zni 0‘z o‘rnida qo‘llaydi. Matndagi
har bir tovush uning nutqida oz jozibasi, ma’nosi va magsadiga ega bo‘ladi. Obraz
mohiyatini ifodalashga xizmat qilmaydigan so‘zdan, butunning bir bo‘lagi bo‘la
olmagan sahnadan u shu zahotiyoq voz kechadi.

Ulug® aktyorlarning qudrati ham shunda. Ular o‘z rolining muallifi sifatida bor
imkoniyati, ichki quvvatini obrazning to‘laqonli va ta’sirchan chiqishiga sarflaydi.
Rejissor bo‘lib avvaldan epizodini sahnalashtiradi, muallif bo‘lib personajini
boyitadi. “Bu mening vazifamga kirmaydi, bu mening ishim emas”, demaydi. Shu
tufayli Sh.Burxonovning barcha obrazlarida fagat ungagina tegishli madaniyat, ichki
dard va ijodiy dastxat sezilib turadi.

Aktyor ijodiy ufqining chegarasini, 0‘z imkoniyati darajasini to‘g‘ri baholay
oladi. ljodiy kuchi, shijoati, quvvati manbayi nimaga yetishini ham tahlil gila biladi.
Repertuaridagi obrazlarni ham ana shu me’zon doirasida o‘lchaydi. Har bir materialni
chertib, chertib tanlaydi. 1969-yil sahnalashtirilgan Sofokolning “Shoh Edip”
tragediyasi ham artistning shaxsan taklifi bilan teatr repertuariga kiritilgan, uning
xohishiga ko‘ra A.Muxtor tomonidan o‘zbek tiliga tarjima qilingan edi. O‘shanda
asarni sahnalashtirish uchun rejissor qidirgan Sh.Burxonov M.Radunda to‘xtagan.
Ikki ijodkorning asar to‘g‘risidagi garashlari mos kelib, aktyorning fojiaviy qudrati
to‘la namoyon bo‘lgan.

Xulosa shuki, mazkur asarlarning aksariyati teatr bag‘rida, ijodkorlar
hamkorligida dunyoga kelgani bois unda dramaturg pozitsiyasidan ko‘ra aktyor
yetakchiligi yuqori o‘rinda turadi. Albatta buning o‘ziga yarasha sabablari bor.
Dramaturgiyaga endi kirib kelayotgan yosh ijodkorning sahnada ko‘p yillik tajribaga
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ega aktyordan o‘tkazib bir so‘z ayta olishi, yoki qisqa fursatda bekami-ko‘st asar
yarata olishi dushvor masala. Shu tufayli dramatik materiallarning shuhratini
muallifdan ko‘ra ko‘proq aktyor ta’minlashi kunday ayon haqiqatdir. Aktyor bunda
mahoratini sinovdan o‘tkazish, yaxshi asar ustida ishlash wuchun p’esani
takomillashtirishga hissa qo‘shgan bo‘lsa, dramaturg sahna yozuvchiligidagi ilk
saboqni olish va ijodiy o°sish uchun aktyorga ergashdi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
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MODERN HEAT MADE ON THE BASIS OF LOCAL RAW MATERIALS
INSULATION MATERIALS

A.Allambergenov
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Karakalpak State University named after Berdakh
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Annotation: The production of modern thermal insulation materials based on
local raw materials, their widespreaduse in the construction of energy-efficient
building solutions is one of the main tasks today.

Keywords : insulation, inorganic, organic, mineral, arbolite.

As a result of the ongoing reforms in the Republic, today the production of
construction materials and products on the basis of local raw materials is expanding.
In particular, the resolution of the President of the Republic of Uzbekistan dated May
23, 2019 No. PP-4335 "On additional measures dor tgr accelerated development of
the construction materials industry". According to this decision, the work to be done
In the construction materials industry in 2019-2025 is specified [1].

From time immemorial, people have used many methods to heat their home,
protecting the house from the cold. Our builders are carrying out a number of works
on thermal insulation of walls, floors, roofs and facades in a modern way.

According to N.A.Mahmudova, "The lower the thermal conductivity, the more
heat is stored, indicating that the general classification of thermal insulation materials
Is organic and inorganic [2].

Organic-based heat insulators are made on the basis of natural organic raw
materials and synthetic polymers.Thus, organic-based thermal insulators include
waste-based materials from the wood processing industry, waste paper (cellulose),
sheep wool, cork, and some other natural materials [3]. However, all of them
gradually absorb moisture, which can lose volume. They burn quickly, so they are
rarely used in modern construction.

Let’s take a look at how much or how little benefit polystyrene has to one of the
most popular organic heaters currently in construction.

Expanded polystyrene began its journey as a thermal insulation material in the
1960s and has remained virtually unchanged since then. Polystyrene - is a housing
made of polystyrene plastic mass filled with 98% air is a material used for, as a result
of which it has high thermal insulation properties, as well as low weights, does not
affect the shrinkage of the foundation and facilitates installation. Expanded
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polystyrene is a very convenient and popular insulation. However, it has a number of
shortcomings, in particular:

* relatively brittle;

* flammable;

* maydi cannot breathe, requires additional ventilation;

* Insects and rodents easily cross mazes and passages forms;

* dries from direct sunlight and decomposes over time.

The use of inorganic insulation materials is often more effective than materials
produced on the basis of local raw materials. The structure of inorganic thermal
insulation materials has fibrous, open and closed pores. Organic materials often have
an interconnected porous fibrous structure. Mineral cotton is a material that can be
obtained by melting a mixture based soluble rocks (limestone, combustible slag) at a
temperature of 1300-1400 °C and then turning it into fiber. Inorganic-based heaters
include heat insulators that use minerals (stones, glass, metallurgical slag) for
production. As result of spraying the dissolved mineral substance, mineral wool,
which is one of the inorganic materials, is formed. It is widely used in many types of
construction. The terminology includes all heaters consisting of fibers and
reoresenting the class of mineral heaters in accordance with GOST standards. The
properties of mineral wool are higher than those of organic materials:

Used as a unit of measurement of the heat retention capacity of wool:

* sound insulation (keeps out sound);

* good vapor permeability;

* low flammability ( can be used up to 650 °C);

* contains no organic elements and prolongs service life.

It is also worth nothing that another type of thermal insulation is composite
insulation, which is produced from raw materials on the basis of asbestos with the
addition of thermal insulators-dolomite, vermiculite, perlite. Such materials
demonstrate good thermal insulation properties, non-flammability, corrosion
resistance, but asbestos insulation, like polystyrene, does not allow the passage of
steam and air.

With the above, we can compare thermal insulators and analyze which
insulation material will be of good quality and good in construction. When we
compare the properties of arbolite and basalt fiber materials belonging to organic and
inorganic bases, the thermal condustivity of arbolite is 0,08 (W/m°C), while the
thermal conductivity of basalt fiber is 0,35 (W/m°C). We know that is equal to. In
this case, we see that the thermal conductivity of basalt fiber is higher by a factor of
0,27 (W/m °C) compared to arbolite. Basalt fiber is an export-oriented building
material. The Uzbek-British join venture Mega Invest Industrial LLC, which operates
in Forish distict, is the only one in our country and Central Asia to produce a new
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type of construction material. The company has a production capacity of 2,500 tons
of basalt fiber per year. According to experts, basalt is an environmentally friendly
product, it is 4 times lighter and 3 times stronger than steel reinforcement, 2 times
cheaper, highly resistant to external influences and a completely stainless building
material. Basalt fibers do not exceed 50 mm in length during production and are
approximately 5:7 microns thick. For example, a wall measuring 3x5 meters. If we
want to divide the room using, it must be wrapped inthermal insulation material.
Let’s assume that the price of 1 sq.m. of basalt fiber is 30,350 soums. If the area of
the wall is 15 m?, the cost of basalt fiber, which will cost 15m? to cover the wall, will
be 455,250 soums. This allows the house to use less heat energy on cold days, which
increases savings. Therefore, basalt is used in the production of various combustible
fibers, tapes, plates from fibrous materials. The use of inorganic thermal insulation
materials in construction can be considered the most effective. Their areas of
application include: roof insulation, floor and floor insulation, building facades,
ventilation ducts, space between rooms, cooling equipment surfaces, thermal
insulation of sandwich panels, insulation of industrial equipment we can use.

In short, thermal insulation protects against the external effects of moisture and
wind, helps people to use heating equipment less and is more cost-effective, protects
against heat loss and provides better environmentalbenefits. In particular, investment
projects for the production of construction materials are being implemented jn
Jizzakh region. In partificular, a "Basalt Wool" specializing in the production of
thermal insulation materials from 35,000 tons of basalt fiber per year will be results
in the future.
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CTPYKTYPA ITOTEPH DJIEKTPOOHEPI'MH B JIEKTPUYECKHUX
CETSAX Y3BEKHCTAHA

XynasipoB My3agdap bypxonoBuu
JIOK. TeX. HayK, npodeccop TankeHTCKOro rocyAapCTBEHHOTO TEXHIUYECKOTO
yHuBepcuteTa uMeHn Mcemama Kapumosa,
V36ekucrtan, . TamkeHT
Cyxenés PomaHn AJiekcaHApOBUY
MarucTpaHT, TalKeHTCKUM rOCYJapCTBEHHBIN TEXHUYECKUA YHUBEPCUTET UMEHU
Hcnama Kapumosa,

V30ekucran, r. TamkeHT
https://doi.org/10.5281/zen0do.6702360

AHHOTauMs: PacueTbl yCTaHOBUBIIMXCS PEXHMOB PaOOTHI pacrpeacauTeNb-
HBIX CETEN MPUHAICKUT K YACITY 3374, PEIICHUE KOTOPhIX UMEET BaXKHOE 3HAUCHUE
NpU HUX OINEpaTUBHOM ympaBieHuu. Kak mpaBuiio, I pelIeHUsS JaHHOM 3ajayu
HCIIOJB3YIOTCS UTEPAITMOHHBIE METO/IbI, YTO MIPEABABIISACT MOBBIIICHHBIEC TPEOOBAHUS
K HUM, B TUTaHE OBICTPOJEHCTBHUS W HAJIGKHOCTH MOJYYCHUS PE3yJbTaTOB B JIOOBIX
YCJIOBHSX KCIUTyaTalluK. Y YUTHIBAS JAHHOE B CTAThE MPEACTABIEHBI MOJIEIIN OLICHKH
MOTEPh MOIIHOCTH B PACIPENCIUTEIBHBIX CETAX Ha OCHOBE PA3JIMYHBIX THUIIOB
HMCKYCCTBEHHBIX HEMPOHHBIX CETEH, MCIIOJIb30BAHUE KOTOPBIX MO3BOJISIET MOBBICUTH
OBICTPOTY BBIMOJIHSIEMBIX OILIEHOK MOTEPh MOIIHOCTU. AMpoOaius TEOPETUYECKUX
YTBEPKJACHUM BBITIOJTHEHA Ha IPUMEPE PEATHHBIX CXEM PaCIpeIeIMTEIbHBIX CeTEH 6-
10 xB.

KiroueBbie ciioBa: pa3oMKHYTBIE PACPEACIUTEIbHBIC CETH, YCTAHOBUBIIUICS
PEXKUM, UCKYCCTBEHHbIC HEUPOHHBIE CETH, HEMPOHHBIE CETH MPSIMOTO pacmpocTpa-
Henus, cetu GMDH, cetu ANFIS, cetu LSTM.

STRUCTURE OF ELECTRICITY LOSSES IN UZBEKISTAN ELECTRICAL
NETWORKS

One of the most important indicators of the level of operation and efficiency of
electrical networks is the amount of electrical energy losses in them. The task of
determining and reducing electricity losses both in the main and in distribution
electrical networks of energy systems and large industrial associations is extremely
relevant and economically important. Calculations of electricity losses are carried out
by various methods, the results of which form the total structure of electricity losses.
Currently, various structures are used to describe the components of electricity losses
in electrical networks, but the classification of losses by voltage levels is not taken
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Into account. Therefore, the main purpose of the article is the classification of
electricity losses, taking into account the voltage levels of the electric networks of
Uzbekistan.

Key words: electrical networks, electricity losses, technical losses,
technological losses, commercial losses, aggregated loss structure.

BBenenne

B V306ekucTtane OCHOBHBIM JTOKYMEHTOM PErJIaMEHTHPYIOMIMA MOPSAIOK OICHKU
TEXHOJOTUYECKUX TMOTEPh DJJEKTPUUECKOM DHHEPrUM TMpU €€ IMepeJaye u
pacnpeneneHun 1o saekTpudeckuM ceTsim (OC) sABigeTcs TpHKa3, HadalbHUKA
rocyJapCTBEHHOM MHCIIEKIIMU MO HAA30py B AJEKTposHepreTuke «O0 yTBEpKIEHUU
MHCTPYKIIMM O TMOpPSAKE pacyeTa HOPMATUBOB TEXHOJOTMYECKHUX  IOTEPD
ANEKTPUYECKOM SHEPruM MpU €€ MepeAadye U pacupeesieHUd MO SJIEKTPUUYECKUM
ceram» [1]. B nmanHoM npukaze mpenacraBieHa «Meroauka — pacyera
TEXHOJIOTHYECKUX MOTEPh BJEKTPOIHEPIHUU MpPHU €€ IMepeadye Mo AIEKTPUYECKUM
ceTsiM B 0azoBoM mepuone» [1, mp.l], rae mpexacraBiaeHa yKpyNnHEHHAs CTPYKTypa
IIOTEPh ANIEKTpOdHepruu. Ho mpu 3TOM YKpyIHEHHas CTPYKTypa HE YYHMTHIBAET
pa30MBKy MOTEPh JIEKTPOIHEPTUH MO YPOBHAM HANPSHKEHUS DJIEKTPUUECKUX CETEH.
[loaToMy naHHasg CTaThsl MOCBAILIECHA KIACCU(UKAIMU MOTEPh 3JIEKTPOIHEPTUU C
Y4ETOM YpOBHEW HAIPSKEHUS INEKTPUUECKUX ceTeld Y30eKucTaHa.

CoBpeMenHasi Ki1accuGuKanusA NOTEPb 3JIEKTPOIHEPI U

['maBHBIM M OCHOBHBIM  TIOKa3zareseM JS(QQPEKTUBHOCTH Mepedadyd Hu
pacupeneneHuss JJIEKTPUYECKOM DSHEPIHMM 10 3JIEKTPUYECKUM CETSIM  SIBIISIFOTCS
dakTudeckue (UM OTY€THBIE) TOTepu AnekTposHepruu (PIID), koTopas
ONPENENAIOTCA KAK pa3sHHUIA MEXKIy IOCTYIUIEHHEM JJIEKTPOSHEPIMH B CETh U €€
MOJIE3HOT'O OTITyCKa U3 CETH MOTPEOUTEISIM.

Paznenenne @IID Ha COCTaBIAOIIME MOMKET IPOBOAUTHCA IO Pa3HBIM
KPUTEPHUSIM: 10 XapaKTepy MOTEPb, KJIaccaM HalpspKeHUs, TpynnaM 3JI€MEHTOB U T.
a. Ilpu >TOM MUPOKOE pacnpoCTpaHEHUE MOJy4yusia YKpyNHEHHas Kiaccuukanus
[2,3,4], B KOTOpOW MOTEPH pa3ACiCHbl Ha COCTABJISIIOIINE, WCXOIA M3 TEXHOJOTUU
Ipolecca nepeayu U pacupereseHusi, NHCTPYMEHTAIBHOTO YUYETa 3JEKTPOIHEPIUH
o ceTsM (TeXHOJIOTHYeCKHe MOoTepu 3JeKTpodHeprum - TIID), a takke psaa
npuurnH B cepe opraHu3alii  KOHTPOJS 32 MOTPeOJCHHUEM  DHEPTUu
(koMMepueckue motepu iekTpodneprun - KowmlID). KIID He wumeror
CaMOCTOSTENIbHOIO MAaTeMaTHYEeCKOTO OMUCAHUs M, KAaK CIEACTBUE, OMPEIEIsIOTCS
KaK pa3Hula MexAy (PaKTUUECKUMU U TEXHOJOTUYECKUMHU MOTEPSIMHU.

TexHOoIOrM4Yeckne mNOTEpU DJIEKTPOIHEPTHUU JEIATCA HA TPU YKPYNHEHHBIE
COCTABJISIFOLIUE:
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- Texunyeckne mnorepu (TexI[D), oOycnoBieHHble (HU3HMUECKUMU
poleccaMu, MPOUCXOSAIIMMU MIPU TIEpeiaye ANEKTPOIHEPTUH MO SJIEKTPUUYECKUM
CETSIM M BBIPAXAIOUIMMUCS B MPEeOoOpa30BaHUM YACTU DJIEKTPOIHEPTHU B TEILIO B
AJIEMEHTaX 3IEKTPUUECKUX CETEM;

- pPacxoA 3JJIEKTPOIHEPrHM HA COOCTBEHHBbIE HYXKIbI NOACTAHIUH
(POCHII), 00ycnoBieH HEOOXOAUMOCTbIO OOecTieYeHHs] PabOThl TEXHOJIOTUYECKOTrO
000pyI0BaHUs IOJICTAHIIMM U KU3HENEITEIbHOCTH 00CTYKMBAIOIIETO IEPCOHANA;

— NOTEPH  IEKTPOIHEPIrHWH, OOYCJIOBJEHHbI  NMOIPEIHOCTIMHU
npudopos yuéra (IIDIIILY), KOTOphIE ONpPENENSAIOTCS B 3aBUCHUMOCTH  OT
MOTPEIIHOCTEN TpaHC(HOPMATOPOB TOKA, TPAHCPOPMATOPOB HANPSKEHUS, CUETUNKOB
Y COEIMHUTEIbHBIX MPOBOJIOB.

TexIID B cBOIO ouepesb, COCTOST U3 MOTEPh, HE 3aBUCSIIMX OT TEpeaBaeMoi
MOIIHOCTH (YCJIOBHO-IOCTOsIHHBIE moTepu - YIIIID) u morteps, 3aBHUCAMIUX OT
M3MEHEHUs Harpy3ku (Harpy3ounsie notepu- HIID).

Takum 0Opa3oM, YKpPYNIHEeHHAsl CTPYKTYPa NOTEPb IHEPITUHU B SIEKTPUUECKUX
ceTsx, umeet caenyronuii Bua (Puc.1) [1-3,5].

P3CHIN J: HM3

®r>

-|: TN> TexI3

I
I
KomI13 mnny |5 Kan3 :

Puc.1. YKpynnHeHHasi CTPYKTYpPa NOTEPb JHEPIUM B JICKTPHUUYECKHUX CEeTAX

Takas xnaccudukamus coctapiasgiomux OIID He nuIIeHAa HEIOCTATKOB.
Hanpumep, psag cocraBmsronmx YIIIID Moryr MeHATbCS 3HAYHUTENBHO B
3aBUCUMOCTH OT TMOTOAHBIX YCIIOBUH. YUUTHIBas JAHHOE B [3] psiA COCTABIISIIOIIMX
VIIIID BeIIENSAIOTCS B OTAEIBHYIO TPy KIUMaTHueckux noreps (Kmumlld).

OuyeBuaHO, YTO Kakaasi yKpynHeHHas coctapiisiomas PIID nmeer cBoro Oonee
NETAJbHYIO0 CTPYKTYpy. TIIO MOKHO pa3nenuTh Ha MOAJEMEHTHBIE COCTABIISIOLIME,
PCHII moxacranmmii BKJIHOYaeT B ceOsl HOMEHKIJIATYPY JJIEMEHTOB MOTPEOIsIONre
anekTpuueckyro sHepruto, [IDIIITY Bkimrouaer cocraBistomme, 0OYCIOBICHHBIC
U3MEPUTENIbHBIMU  TpaHcopMaTopaMu TOKa, HANPSDKEHUS U DJICKTPUUECKUMU
cuerunkamu, KoMmIID Takke wMoryr OBITh pa3jelieHbl Ha MHOTOYMCIICHHBIC
COCTABIIIOIINE, OTINYAIOMIMECS MPUUMHAMHA MX BO3HUKHOBEHHUA. Takas CTPyKTypa
®IID Ha3pIBacTCS IeTAJBLHON CTPYKTYPOIi MOTEPH 3J1eKTpo3Hepruu [6,7].

Jlannasi coBpeMeHHasi Kiaccu(duKanusi MOTepb 3JIEKTPOIHEPIHH JTOCTATOYHO
JeTanbHasi, HO NpPHU D3TOM TpeOyeT YTOUYHEHHS COCTaBJSIONIMX 10 YpPOBHSIM
HANpPSDKEHUSI DJIEKTPUYECKUX ceTe Y30eKucraHa, YTO SBJSETCS MOJIE3HBIM MpU
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PELICHUY PAA 33/1a4 CBA3aHHBIX C PACYETOM MOTEPH AJIEKTPUUECKON SHEPTUU TIPHU €€
nepeaavye v paclpeiesICHUN M0 SIEKTPUUECKUM CETSIM.

Knaccupukanusi morepb 3JIeKTPOIHEPIUH € Y4ETOM YPOBHEH HANPSIKEHUS

B coorBerctBUM ¢ < MeTogukoW — pacu€T  TEXHOJOTMYECKHX  IOTEPH
AJIEKTPUYECKON HHEPruy MpU €€ MNEepPefaye IO IIEKTPUYECKUM CETSIM CIIeAyeT
BBITIOJIHATh KaK B IIEJIOM, TaK M C Pa30MBKON MO YPOBHSM HamNpsDKeHHs. Tak TI0
OCOOEHHOCTSIM CXEM U PEeKUMOB JJIEKTPUYECKUX CeTel Y30eKHucTaHa, HX
HH()OPMAITMOHHONW 00ECTICUCHHOCTH BBIICIIAIOT CIICAYIOINTNE 4 TPy ceTei [8]:

1. Onekrpuueckue cetu 500-220 kB u otnenbHbie cetu 110 kB BXomsmue
B TPAH3UTHYIO CETh;

2. Pacnpenenurensubie (pasoMkayThie) ceTr 110-35 kB [9];

3. PacnpenenurensHble anekrpuyeckue cetu 10-6 xB;

4, Onekrpuueckue cetu 0.4 kB.

PaccMoTpuM KaXayr0 W3 COCTAaBISAIONIUX YKPYMHEHHON CTPYKTYphl MOTEPH
AIEKTPUYECKON SHEPruu ¢ pa3OUBKOWM MO YPOBHSM HAMNPSKEHUS DJICKTPUUYECKUX
cereil Y30ekucraHa.

Harpy3ouHbie noTepu 31€KTpOIHEPTUU

N3  cocraBistonux  TEXHHMYECKHMX  TMOTEPh  HAWOOJNBIIYIO  CIIOXKHOCTb
MPEJCTABIIACT OMNpEJEICHUE HAarpy304HbIX MoTeph anekTposHeprun (HIID). B
COOTBETCTBUM C METOAMKON Harpy304HbI€ MOTEPU AJICKTPOIHEPIHMH BKIIOYAIOT B
ceds moTepu B: BO3AYIIHBIX M KaOenbHbIX JuHUsAX (JIDII); Tpancpopmaropax u
aBroTpancopmaropax (TP); mmHonpoBogax (ILLII); ToOkKOOrpaHUYMBAIOIINX
peakropax (TOP).

[To anamorum c VYIIIID, Harpy3ouHble MNOTEpU IO YPOBHSIM HANPSKEHUS
ANEKTPUUECKUX ceTel Y30eKnucTaHa MOXKHO MIPEICTaBUTh B CIECIYIONIEM BU/IE:

AW = AW20 220 L AWRLO35 4 AW 0 L AW mbic.kBm™* uac (1)
rae AW s 2 AWy AW’ AWz, BEJIMUMHA HArpy304YHbIX TMOTEPh
anektposHepruu B OC 500-220 kB, 110-35 kB, 10-6 kB u 0,4 xB.

BennurHa Harpy304HbIX MOTEPH AIEKTPOIHEPTUH B AIEKTPUUECKUX CETAX B
3aBUCUMOCTH OT KJIacCa HAMPsHKEHUS ONPEAeIISieTCs MO CIeAyomuM hopmyam:

B AniekTpruueckux cersax 500-220 kB:

Awgggzzo =AW . o + AW, 1o + AW + AW, (2)

B pacrpenenuTenbHbix cetax 110-35 kB:
AW,7> % = AW

Hae.JIDIT

+AW,, p + AW, + AW, (3)

B pacrpeaenuTenbHbix ceTsax 10-6 kB:

AW:HOYBB =AW, iom + AW, rp + AW 7 + AW (4)
04 _
B aJieKTpudeckux cersx 0,4 kB: AW =AW, 7o (5)
o&c o D&a
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CornacHo Meroauku, 1uist pacuéra HIID B 3eKTpUYECKUX CETAX UCTIOIB3YIOTCS
CJIEIYIOLIME METObI: 1) OnmepaTUBHBIX PACUYETOB; 2) PACUETHBIX CYTOK; 3) CpeIHMX
Harpy3ok; 4) HauOOoJBIIMX MOTEPH; 5) 10 00001IeHHON HHPOpMAITHK; 6) TIO MaJCHUIO
HaIpsOKEHUS.

Tak gns snmektpuueckux cererd 500-220 kB, BBy Hamuuus JOCTATOYHOIO
o0béMa wuH(pOpPMAIMU BBINOJIHSAETCA MO3JeMeHTHbIM pacuér HIID. Ilpu sToM
MCIIOJIB3YIOTCSI METO/Ibl ONIEPATUBHBIX PACYETOB U CPEIHUX HArPYy30K.

B pacnpenenurensubix cetax 110-35 kB u 10-6 kB B 3aBucHMMOCTH OT
umetomerics nadopmanuu g pacuéra HIID MokHO MCONB30BaTh MEPBBIE YETHIPE
merona. B penkux ciaywyasx wmeron mo 0O0OOIIEHHOW HH(OpMaluu MOKHO
UCIoNb30BaTh Ay pacyeta HIID B pacnpenenurensHbix cetsax 10-6 kB.

Metoapl OIEGHKM TMOTEeph MO 0000IeHHON wuHGOpMAlUU U TMaJACHUIO
HaIpspKeHUS npuMenseTcs st pacaera HIIO B anekrpuyeckux cersx 0,4 xB.

Y C10BHO-TIOCTOSIHHBIE TOTEPU IEKTPOIHEPTHU

B cootBercTBUM ¢ MeTtonukoit k YIIIID oTHOCAT noTtepu:

Ha XOJIOCTOM XOJ CUJIOBBIX TPaHC(POPMATOPOB (aBTOTPaHC(HOPMATOPOB);

B komneHcupyromux ycrporctBax (KVY): cunxponubsix xomneHcatopax (CK),
Oarapesax crarnueckux KoHaeHcaTtopoB (BCK), craTuueckux THPUCTOPHBIX
kommneHcaropax (CTK);

B WIyHTHpYIomuX peaktopax (LLIP);

B COCIMHUTEIBHBIX TNPOBOJAX M COOPHBIX IIMHAX pPaCHpPeIeTUTENbHBIX
yctpotictB noactaniuii (CIIIIC);

B CHCTeMe y4ueTa snekTpudeckoit aHepruu (YY): B Tpanchopmaropax toka (TT),
B TpaHchopmaropax Hampspkenus (TH) u mpubopax ydeTta ¥ COEIMHUTEITHHBIX
IIPOBOJIAX;

B BEHTWIbHBIX pa3psaHukax (BP), orpannunrensax nepenanpspokennid (OITH);

B YCTPOMCTBAxX MPUCOEANHEHUN BbICOKOUacTOTHOM cBsizu (YIIBY);

B m3oJisiiiuu kabeneit (MK);

Ha KOpoHY B BO3aylIHbIX JuHUX 110 kB u Beiie (KOP);

OT TOKOB yTeuku 1o uzoiisitopam BJI (TYUBJI);

[Tocnenqnue nBE COCTaBISIIONIME YCIOBHO-NMOCTOSIHHBIM 1oTeph (KOP nu
TYHWBJI) MeHAOTCS B 3aBUCHMOCTH OT IOTOJHBIX YCJIOBHUH M COOTBETCTBEHHO
ABJISIFOTCSL COCTABJISIOUIMMU KIIMMAaTUYECKHUX MOTEePh 3ekTposanepruu (KJI).

[Tpu stom YIIIID 1o ypoBHSAM HaNpsKEHUS dJIEKTPUUYECKUX ceTell Y30eKucTana
MOKHO MPEACTABUTH B CIEAYIOLIEM BHUJIE:

AW;:H]73 = AWSEI%ZZO + AW;;%; >4 AW;,%‘% + AWf,fHa ,moulc.kBm*uac (6)

=0 >0
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500-220 110-35 10-6 04
rac A\Nymw ' Wy17173 ’AWynna’AWynna YCIIOBHO-ITIOCTOSHHEBIC IIoTECpHn

anektposneprun B IC 500-220 kB, 110-35 kB, 10-6 kB u 0,4 xB.
Bennunna YIIITD BeraucastoTes mo cieayomum Gopmyiam:
B dJiekTpruueckux cetsax 500-220 kB:
AW 220 = AW + AW, + AW, + AW, + AW, 7)

Ie, AW,y =AW, + AW, + AWCTK; AW, = AW, + AW, :

AWOE = AWHH’ + AWCHHC + AWBP + AWOHH + AWYHBIJ 0 AWKJZ = A\ngég + AWTYHB/]

B pacnpenenuTenbHbix ceTsax 110-35 kB:
AW = AW, + AW,y + AW, + AW, + AW, ., 8)

I'e, AW,y =AW, + AW, + AWCTK; AW, = AW, + AW,,, ;

AWOE = AWZHP + AVVCHHC + AWBP + AWOHH + AWVHBLI : AWK/Y = A\N]ié?? + AWTYHB/Y

B pacrpeaenuTenbHbix ceTsax 10-6 kB:
AW = AW, + AW, + AW, + AW, + AW, , 9)

Ie, AW, =AW, + AW, + AWCTK; AW, = AW, + AW, :

AWOE' = AVVZHP + AWCHHC + AWBP + AWOI7H + AWYUB‘J ’ AWK = AVVT YUBJT

B DJIEKTPUIECKHX CETSIX 0,4 xB: AWy, = AWy + AW, ; (10)

Ilopsmoxk pacu€ra BCEX COCTABILIONIMX  YCIOBHO-TIOCTOSIHHBIX — ITOTEPH
ANEKTPOIHEPTHUH NPEACTABIEH B MeTOIUKE.

Pacxon anexkTpudeckoi SHepruu Ha COOCTBEHHBIEC HYXIbI MOICTAHIINI

POCHII 510  moTpebsieHHE  DJIEKTPOIHEPTUU  AJIEKTPOINPUEMHHUKAMM,
YCTAaHOBJICHHBIMU Ha IMOJACTAaHIMU U O00ECIEeUMBAIOUIMMH HOPMAJbHYIO padoTy
000py10BaHUs MOACTAHLIUHU U KUZHEACATEIIbHOCT €€ 00CITYKUBAIOLIETO MEPCOHAIA.
POCHII ompenensiercsi B COOTBETCTBUM C MpUOOpaMH y4yeTa YCTAaHOBJICHHBIC Ha
HU3KOM CTOpOHE TpaHc(hopMaTOpoB cOOCTBEHHBIX HYkI. HomeHkaTypa 3yieMeHTOB
pacxoia DJEKTPUUECKOM HSHEprud Ha COOCTBEHHBIC HYXKIbl MOJACTAHIUN
npencrasieHa B [ 1, op.2].

[ToTepu 31€KTpO3HEPTHH, 00YCTOBICHHBIN MOTPEUTHOCTSIMHU NPUOOPOB yuéTa

[IDIIITY ompenensitorcst MO pe3ysbTaTaM pacdeTa BBINOJIHIEMOr0O Ha OCHOBE
JAHHBIX O METPOJIOTUYECKUX XAPAKTEPUCTUKAX U PEKUMax padOTHI Y3JIOB yuéra —
CUETYMKOB JIEKTPOIHEPTUH, TPAHCHOPMATOPOB TOKA U HATIPSIKEHHUS.

[Ipy Hanuuuu JaHHBIX METPOJIOTMUECKOW TIOBEpPKHM O  (haKTHYECKUX
MOTPEIIHOCTAX U3MEpUTENbHBIX KoMIuiekcoB [IDIIIY paccuuThiBaroT, Kak cymmy
3HAYEHUH, ONPEACIICHHBIX JJISl KQXKIOW TOYKH y4eTa MOCTYIICHUS JIEKTPOIHEPTUH B
CETh U OTITYCKA JIEKTPOIHEPIUU U3 CETH.

IIpu orcyrctBum Takux aaHHbix [IDIIITY, ompenensioT Ha OCHOBE JAHHBIX O
KJIacCcaX TOYHOCTH 3JIEMEHTOB HM3MEPUTEIbHBIX KOMIUIEKCOB — TpaHCPOpMaTOpOB
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TOKa ¥ TPaHC(POPMATOPOB HANPSKEHUSI, CAETYUKOB DJIEKTPOIHEPTUU B COOTBETCTBHUH
C peKkoMeHaalusIMu B MeToIuKe.
O060011ast BHIIEOTMEUEHHOE JIETANBHYIO CTPYKTYPY MOTEPh DJIEKTPOIHEPTUU B

AIIEKTPUUYECKUX CeTSIX Y30eKHCTaHa MOXKHO TPEACTAaBUTh B CJEAYIOIIEM BUJE
(Puc.2.).
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Puc.2. JlerajbHasi CTPYKTYypa notTepsb 3jieKkTpo3Heprun B JC Y30ekncrana

3akioueHue

Omnpenenenre MOTEPh JJIEKTPOIHEPTUU BO BCEX DIIEMEHTAX AIICKTPHUUECKUX
CeTell BCEX KJIACCOB HOMHMHAJIBHBIX HANpPsDKCHWH, HaXOAAIIMXCS Ha OaiaHce
DHEPTOCUCTEMBI Y30EKHCTaHa WM €€ CTPYKTYPHBIX TOJApa3eICHUMN, SBISICTCS
BEChMa BAXXHOM M aKTyaJbHOW 3amayed. DTO HEO0OXOAUMO [Jii OOOCHOBAaHMS
HOPMATHBOB, BBISBIICHUS OYaroB IMOTEPh, OICHKA BO3MOXHBIX PE3EPBOB CHMIKEHUS
MOTEPh ICKTPOIHEPTHH U PA3PAOOTKH MEPOTIPUSTUHN TIO UX CHUKEHUIO.

[IpencraBnenune pe3yabTaTOB PACUETOB IMOTEPh DJIEKTPOIHEPTHU HA OCHOBE
MPUBEAEHHON JETANhHOM CTPYKTYphI, OOECIIEUYMBAET SICHOCTh OOOCHOBAHWSI,
MPO3PAYHOCTD CTPYKTYPBI U TUHAMHUKHU U3MECHCHHS BEJTMYHH ITOTEPh JICKTPOIHEPTUN
B DJICKTPUYECKUX CETSAX, YTO BEChMa aKTyaJlbHO BBUIY ITOCJICIHUX H3MCHCHHI B
chepe sHepreTuku Y3oekucrana [10].
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O‘QUVCHILARGA PYTHON TILIDA REKURSIV DASTURLASHNI
O‘RGATISH VA UNING SAMARALI USULLARI

Kaipbayev Dauletbay Oralbayevich
NDPI Magistratura bo‘limi Ta’limda axborot texnologiyalari
ta’lim yo‘nalishi 2-kurs magistranti
https://doi.org/10.5281/zen0do.6702459

Annotatsiya: Keltirilgan ushbu magolada o‘quvchilarga dasturlashni o‘rgatish
usullari, python dasturlashning afzalliklari, uning qo‘llanilishi, darsliklardagi
dasturlashlarning amaliyotga tadbiqg gilinishlari va shu bilan birgalikda o‘quvchilar
bilan ishlashdagi turli xil metodikalar, komputer savodxonligini oshirishdagi
go‘llaniladigan texnologiyalar hagida so‘z yuritilgan.

Kalit so‘zlar: Dastur, tizim, malaka, uslublar, dasturlash tili, python, texnika,
metodika, analiz.

Annotation: This article discusses methods of teaching programming to
students, the advantages of python programming, its application, the application of
programming in the textbook, as well as various methods of working with students,
technologies used to improve computer literacy.

Key words: Program, system, skills, methods, programming language, python,
technique, methodology, analysis.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev tomonidan 2019 yil
yanvar oyida ilgari surilgan beshta muhim tashabbusidan uchinchi tashabbusida aholi
va yoshlar o‘rtasida kompyuter texnologiyalari va internetdan samarali foydalanish
chora — tadbirlariga oid dasturi doirasida 2019 — 2020 yillarda tuman va shaharlarda
ragamli texnologiyalar o‘quv markazi tashkil etish va ularda bepul ta’lim berish, 19
mingga yaqin ijtimoiy soha ob’ektini yuqori tezlikdagi internet tarmog‘iga ulash
ko‘zda tutilmoqda. Hozirgi jadal rivojlanish va turli jarayonlarni avtomatlashtirish
hamda robotlashtirish davrida dasturlashni bilish va uni o‘z ish jarayonida ishlata
olish texnik va pedagogik yo‘nalishda ta’lim olayotgan o‘quvchi-talabalar uchun juda
muhim deb hisoblanadi. Bu zamonaviy mutahassislar uchun eng zaruriy talablardan
biridir. Sababi hozirgi kunda informatika turli-tuman sohalarda muvaffagiyatli
ravishda qo‘llanilishi mumkinligini hech kim ham rad eta olmaydi. Bugungi
magolamizda ham aynan dasturlashning python tilida dasturlashni o‘quvchilarga
gizigarli tarzda tushuntirish, ularning bilimini mustahkamlash hagida so‘z yuritiladi.
Demak biz avvalo python dasturi o‘zi nima, uning ahamiyati ganday, undagi
o‘rganish mumkin bo‘lgan o‘ziga xosliklarini bilib olamiz.
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Python dasturlash tili samarador yuqori darajadagi ma’lumotlar tuzilmasini
hamda oddiy, ammo samarador bo‘lgan ob’yektga yo‘naltirilgan dasturlash
uslublarini tagdim etadi. Undan tashqari, bu til o‘rganish uchun oson va shu bilan
birga imkoniyatlari yuqgori bo‘lgan oz sonli dasturlash tillari jumlasiga kiradi va shu
bilan birgalikda unda dasturlash jarayoni juda ham oddiy amalga oshiriladi. Python
dasturlash tilining rasmiy sayti — www.python.org bo‘lib, uning muallifi
Niderlandiyadagi Matematika va informatika ilmiy adgiqot institutida ishlagan Gvido
van Rossum deb hisoblanadi. Pythonning o‘ziga xosligi esa uning oddiyligi,
o‘rganishga osonligi, sodda sintaksisga egaligi va dasturlash jarayonini boshlash
uchun qulay, erkin va ochiq kodlik dasturiy ta’minotga egaligidir. Undan tashqari,
0‘z dasturingizni yozish davomida quyi darajadagi detallarni, misol uchun xotirani
boshqgarishni hisobga olishingizga hech ganday hojat qolmaydi. Bu dasturlash tili
ko‘plab platformalarda hech qanday o‘zgartirishlarsiz ishlay oladi va u interpretatsiya
gilinadigan tillar jumlasiga mansub. 4 Bulardan tashgari, Python dasturlash tili
imkoniyatlari kengayishga moyil bo‘lgan dasturiy til hisoblanadi. Agar siz
dasturingizning biror-bir joyini tezroq ishlashini xoxlasangiz, o‘sha qismni C yoki
C++ dasturlash tillarida yozib, keyin shu gismni Python kodingiz orgali ishga
tushirsangiz (chaqirsangiz) bo‘ladi. Bundan tashqgari, Python juda ham ko‘p, foydali
hamda xilma-xil dasturlar kutubxonalarga egaligi ham juda muhimdir. O‘quvchilarga
ushbu dasturlashni o‘rgatishdan oldin eng birinchi navbatda uning afzalliklari,
qulayliklari, unda o‘ziga xos bo‘lgan jihatlari hagida tushuncha berish lozim. Chunki
o‘quvchilar o‘z gizigmay turib u dasturlashning ichiga chuqur kira olmaydi, uni
o‘rganishga xohish uyg‘onmaydi. Shuning uchun ham ularni gizigtirish uchun turli
xil ko‘rgazmali qurollar, dasturlashdagi gilingan natijalar hagida aytib o‘tish,
ko‘rsatish joiz.

Pythonning o°‘ziga xosligi 1. Oddiy, o‘rganishga oson, sodda sintaksisga ega,
dasturlashni boshlash uchun qulay, erkin va ochiq kodlik dasturiy ta’'minot. 2.
Dasturni  yozish davomida quyi darajadagi detallarni, misol uchun
xotiraniboshqgarishni hisobga olish shart emas. 3. Ko‘plab platformalarda hech
qanday o‘zgartirishlarsiz ishlay oladi. 4.Interpretatsiya gilinadigan til. 5. Kengayishga
moyil til. Agar dasturni biror joyini tezroq ishlashini xoxlasak shu gismni C yoki C++
dasturlash tillarida yozib keyin shu gismni python kodi orgali ishga tushirsa(chagirsa)
bo'ladi. 6.Juda ham ko'p xilma-xil kutubxonalarga ega. 7.xml/html fayllar bilan
ishlash 8.http so'rovlari bilan ishlash 9. GUI(grafik interfeys) 10.Veb saytlarni
yaratish. Ushbu qulayliklar, o‘ziga xosliklar o‘quvchilarni o‘ziga jalb gila oladi. Ular
bu dasturlashni gizigib o‘rgana boshlasa, computer savodxonligi yanada oshadi.
Dasturlashlarni o‘rgana boshlaydi. Albatta dasturlashlarning xilma xil turlari mavjud.
Ulardagi o‘ziga xosliklar ham bir-biridan ajralib turadi. Shuning uchun ham
o‘quvchilar hozirgi kunda aynan computer sohasiga juda gizigishmogda. Zamon
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talabiga monan hozirgi kunda barcha o‘quvchilar, o‘gituvchi-pedagoglar komputerni
juda yaxshi bilishi kerak bo‘ladi.

Python dasturida ishlash tartibi quyidagicha:

1.Puskdan Python 3.7 ni topib, undan IDLEni ishga tushirish

2.0Ochilgan oynaning File bo‘limidan New File ni tanlash (File —New File )
3.Yangi ochilgan oynaga kodlarni kiritish va saglash (ishchi stolida yaratilgan yangi
papkaga, masalan Dasturlar nomli papkaga ) (File — Save as —Ishchi stoli (Pa6oun
cton ) —Yangi yaratilgan papka (Dasturlar) —Dastur nomi (dars 1) —CoxpaauTh
(saglash))

4. Dasturni ishga tushirish (Run —Run Module)

5.Natijani tekshirish

6.Agar dasturga biror o‘zgartirish kiritilsa klaviaturdan CTRL+S klavish
birikmalari yordamida gayta saglash.

7.Har doim vyangi dastur vyaratilayotganda yugoridagi tartiblar takroran
bajariladi.

8.Keyingi darslarda dasturni ishga tushiramiz deyilganda yuqoridagi tartiblar
tushuniladi.

9.Ma’lumotni har safar kiritayotganimizda (dastur natijasini tekshirishda) enter
Klavishini bosamiz.

O‘quvchilarga python dasturini o‘rgatish jarayonida albatta o‘quvchilarning
bilim darajasi ham e’tiborga olinishi kerak. Ularga komputerdan foydalanish
texnikalari o‘rgatilgach asta-sekinlik bilan turli xil dasturlar o‘rgatila boshlanadi.

Xulosa sifatida shuni aytish mumkinki, bugungi kunda dasturlash juda ham
ahamiyatli tusga kirib bormoqgda. O‘qgituvchilar bilan bir gatorda o‘quvchilarga ham
keng imkoniyatlar yaratilmogda. Ulardan talab gilinadigan narsa bu o‘z ustida
ishlash, computer savodxonligini oshirish, dasturlashning tilini tushunish,
dasturlashni o‘rgangach albatta uni tadbiqg gilish kabilar talab gilinmogda. Bu albatta
juda yaxshi natijalarni ko‘rsatmoqda. O‘quvchilardagi dasturlashni o‘rganishga
bo‘lgan gizigish, ishtiyoq juda ham yugori darajada desak adashmaymiz.
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TALABALARGA TAQRIBIY HISOBLASHNING QOIDALARINI CHUQUR
O‘RGATISH USULLARI VA METODIKASI

Daulbayev A.
NDPI magistranti
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6702771

Annotatsiya: Keltirilgan ushbu maqolada talabalarga hisoblash usullarini
o‘rgatish, keng ko‘lamdagi axborot texnologiyalardan foydalanishning ahamiyati,
tagribiy hisoblashning o‘ziga xos usullari va metodikasi, go‘llanilishi hagida so‘z
yuritilgan.

Kalit so‘zlar: Hisoblash, model, modellashtirish, tizim, taqribiy hisoblash,
matematik usul.

Annotation: This article discusses the importance of teaching students the
methods of calculation, the use of a wide range of information technologies, the
specific methods and techniques of approximate calculations, their application.

Key words: Calculation, model, modeling, system, approximate calculation,
mathematical method.

Haqgigatda mavjud ob’ektlarning asosiy xossalarini ularning matematik
modellari yordamida o‘rganishning klassik vositasi bu analitik usullar bo‘lib, ular
aniq yechimni matematik formulalarda ifodalash imkonini beradi. Bu usullar hozirgi
kunda ham masalani yechish haqida yetarlicha aniqlikdagi to‘la axborotni bermoqda
va ular 0‘z amaliy ahamiyatini yo‘qotgani yo‘q. Ammo, afsuski, ularning qo‘llanilish
sohasi juda cheklangan. Shuning uchun, odatda, sonli usullarga yoki hisoblash
usullariga murojaat qilinadi. Hisoblash usullari — bu matematik modelga mos
algoritmlarni qo‘llashga asoslangan amaliy matematika masalalarini tagribiy yechish
usullari. Hisoblash usullari analitik usullardan fargli ravishda umumiy yechimni
emas, balki xususiy yechimni beradi. Bunda sonli va mantigiy massivlar ustida yetarli
sondagi arifmetik va mantiqiy amallar bajarilishi talab gilinadi. Hisoblash usullari
fanining sonli tahlil gismi ikki turdagi sonli usullarga bo‘linadi: 1) to‘g‘ri usullar
(ma’lum bir sondagi amallar bilan yechimni topishga asoslangan usullar); 2)
iteratsion usullar (gaytariluvchi (siklik) jarayonlardan foydalanishga asoslangan va
ketma-ket yaginlashuvchi natijalarni olish imkonini beruvchi usullar). Hisoblash
usullariga entimoliy usullar (yechimni tasodifiy izlash) ham kiradi.

Turli xil nazariy va amaliy tadqigotlar matematik modellashtirish usullari keng
go'llaniladi, ular ma'lum bir o'rganish sohasidagi muammolarni hal gilishni adekvat
(yoki taxminan adekvat) matematik muammolarni hal qilishgacha gisgartiradi.
Ragamli natija (har xil turdagi migdorlarni hisoblash, yechimlar) olish uchun ushbu
masalalarning yechimini keltirish kerak. Hisoblash matematikasining maqgsadi
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matematik masalalarning keng doirasini sonli yechish algoritmlarini ishlab chigishdir.
Usullar zamonaviy kompyuter texnologiyalaridan foydalangan holda samarali amalga
oshirilishi uchun loyihalashtirilishi kerak. Qoida tarigasida, ko'rib chigilayotgan
muammolar aniq yechimga imkon bermaydi. Muammoning noma'lum aniq yechimini
taxminiy bilan almashtira olish uchun ikkinchisi aniqga yetarlicha yaqgin bo'lishi
kerak. Shu munosabat bilan, taxminiy yechimning aniqga yaqinligini baholash va
iloji boricha aniq bo'lgan taxminiy yechimlarni qurishning taxminiy usullarini ishlab
chiqish zarur bo'ladi.

Model — bu faraz qgilinadigan yoki moddiy reallashtirilgan tizim bo‘lib, u tadqiq
gilinayotgan ob’ektni aks ettirib yoki qayta hosil qilib, uni shunday almashtira
oladiki, bunday tizimni o‘rganish ob’ekt haqida yangi ma’lumotlarni beradi.
Modellashtirishda ob’ekt-original va uning modeli o‘rtasidagi o‘xshashlik (analog)
ishlatiladi. Bu o‘xshashlik quyidagilar hisoblanadi: tashqi analogiya (masalan,
samolyot, kema, mikrorayon modeli); strukturali analogiya (masalan, suv o‘tkazish
tarmog‘i va elektr tarmogqlari graflar yordamida modellashtiriladi); dinamik analogiya
(tizim holatiga ko‘ra) — masalan, mayatnik elektr tebranishlari konturini
modellashtiradi.

Matematik modellashtirishda kompyuterlardan keng foydalanilishni, ishlab
chigarilgan nazariya va amaliy natijalar hisoblash eksperimentini ilmiy va amaliy
tadqiqotlarning yangi texnologiyasi va metodologiyasi deb garash mumkin bo‘ladi.
Hozirgi kunda hisoblash eksperimentining amaliy tadgiqotlarga tadbigi endi
kengaymoqda, masalan, halokatli va fojeali hodisalar (AES yadro reaktorining
nosozligi; iglimning global isishi; yer silkinishlari)ning kutilayotgan natijalarini
oldindan aniglash; aviatsiya va kosmos sanoati, suv usti va suv ostida suzuvchi
ob’ektlarning harakatlari muammolarini o‘rganish va hokazo. Biz bilamizki, har bir
sohaning o°ziga xos uslublari, metodlari bo‘ladi. Aynan matematika sohasida ham
tagribiy hisoblash usuli mavjud bo‘lib ular o‘ziga xos tuzilishga, formulaga ega.

Taqgribiy hisoblashlar - matematikaning amaliyot uchun muhim bo‘limi.
Differensial tenglamalar, matematik analiz, algebra, optimal boshgaruv kabi
sohalarda masalalarni yechish usullarini ishlab chigadi. Asosiy masalalari: 1) biror
analitik ifoda bilan berilgan funksiyaning xususiy giymatlarini argumentlarining
berilgan giymatlariga qarab hisoblash; 2) koeffitsiyentlari sonlardan iborat bo‘lgan
algebraik va transsendent tenglamalar va shunday tenglamalar sistemasini
yechishning Taqribiy hisoblashlari; 3) funksiyalarni  differensiallash  va
integrallashning tagribiy hisoblari. Taqribiy hisoblashlar yordamida olingan natija
anikligiga, asosan, yaxlitlash xatosi va qo‘llanilgan usul xatosi ta’sir etadi. Bu
xatoliklarning hisoblash jarayonidagi ta’sirini kuzatib borish uchun absolyut xato va
nisbiy xato tushunchalari kiritilgan. Biror migdorning aniq giymati A bilan uning
taqribiy giymati a orasidagi Aa qg° A — ag’ farqning absolyut qiymati a sonining
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absolyut xatosi, nisbat esa a sonining nisbiy xatosi deyiladi. Ko‘pincha, nisbiy xato
foizlarda ifodalanadi. Tagribiy hisoblashlarda turli matematik jadvallar va zamonaviy
hisoblash texnikalari muhim vositadir. Quyida f(x)=0 tenglamaning fagat oddiy
ildizlarini topish masalasi garaladi. Buning uchun masala umumiy holda quyidagi
shartlar bilan qo‘yiladi. Masalaning qo‘yilishi. Chekli [a,b] kesmada aniglangan,
uzluksiz, ikki marta differensiyallanuvchan, ya’ni birinchi va ikkinchi tartibli
hosilalari shu kesmada mavjud va unda bu hosilalari o‘z ishorasini saqlaydigan
(birinchi hosilasi nolga aylanmaydigan) f(x) funksiya uchun f(x)=0 tenglama [a,b]
kesmada yagona yechimga eega bo‘lsin va bu yechimni berilgan > 0 aniglikda
taqribiy hisob usullari yordamida topish talab gilinadi.

Skanerlash usuli. Berilgan f(x)=0 tenglamaning [a,b] kesmadagi ildizi
ajratilgan uzunlikdagi kesmalarga bo‘linadi vaebo‘lsin. [a,b] kesma berilgan
yetarlicha kichik hosil bo‘lgan kesmalarning oxirlarida y=f(x) funksiyaning
qiymatlari hisoblanadi. Bu qiymatlarni tahlil qilish bilan qaysi oraligda funksiya o‘z
ishorasini almashtirayotganligini (yoki giymati anig nolga teng ekanligini (bu juda
kamdan kam holda kuzatiladi)) aniglash mumkin. Usulning samaradorligini oshirish
magsadida aniglashtirishni bir necha bosgichda bajarish ham mumkin. Dastlabki
bosqgichda [a,b] kesma qiymatlarida bo‘laklarga bo‘linadi, ya’ni qo‘pol yechim
topiladi. Keyingi bosqichda esa shu topilgan oxirgi kesma bo‘lagi yana bo‘laklarga
bo‘linadi va yanada aniqroq yechimga erishiladi. Bu jarayon bir necha marotaba
takrorlanishi ham mumkin. Bu bilan kamrog gadamlar bilan berilgan xatolikdagi
yechimga erishish mumkin.

Xulosa sifatida shuni aytish mumkinki, talabalarga turli xil matematik usullar
o‘rgatilib shu bilan bir gatorda ularga o‘rgangan usullarini yoritib berishi ham
so‘raladi. Taqgribiy usulning oziga xosligi, metodikalarning mavjudligi bilan ajralib
turadi. Talabalar o°zlari o‘rgangan usullarni albatta sinab uni gayta gayta hisoblab
ko‘rishadi. Bu ularning bilimi mustahkam bo‘lishiga, misollarning aniq yechimi
topilishiga sabab bo‘ladi desak adashmaymiz.
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BOSHLANG*‘ICH SINFLARDA O'QITISHNING ZAMONAVIY AXBOROT
KOMUNIKATSION TEXNOLOGIYALARIDAN FOYDALANISHNING
AFZALLIGI

Mengdovulova Zarnigor Betir gizi
Termiz davlat universiteti Pedagogika instituti
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6703064

Annotatsiya: Ushbu maqolada boshlang'ich sinflarda o’qitishning axborot
texnologiyalari, ta’lim samaradorligini oshirishda axborot texnologiyalarning
ahamiyati va ularni qo’llash tartibi xususidagi masalalar haqida fikr yuritilgan.

Kalit so’zlar: axborot, texnologi, pedagogika, ta’lim, islohot, tarbiya, fan.

Kirish: IIm-fan, texnika, unda axborot texnologiyasining o‘sishini jadallashuvi
ilmiy- texnikaviy axborotlarning rivojiga tez-tez yangilanishlar olib keldi. Bundan
ma’lumki, ma’lumotlar, axborotlarni uzatish metodini yangilash, takomillashtirishni
talab etmoqda. Boshlang‘ich ta’lim jarayonida shunday o‘qitish metodlarini tatbiq
etish joizki, ular natijasida o‘quvchilarni mustaqil o‘qish, fikrlashga, axborotlar bilan
jjodiy ishlashga o‘rgatsin, o‘quvchilarni o‘ziga xos fikrlashga yo‘llasin, ishchanlik
qobiliyatini rivojlantirsin, o‘qishga, mustaqil bilim olishga qiziqishini oshirsin, o0‘z
ish faoliyatiga tanqidiy yondashishni tarbiyalasin, o‘zgaruvchan ishlab chiqarish
sharoitiga tez moslashish ko‘nikmalarini shakllantirishi lozim.

TADQIQOT METODOLOGIYASI VA EMPIRIK TAHLIL

Boshlang‘ich ta’lim tizimida yangi pedagogik texnologiyalar, shu jumladan,
axborot texnologiyalari bilim olish motivini rivojlantirishga katta yordam beradi.
Axborot texnologiyalari asosida tashkil etilgan darslar tashkiliy usullari, o’tkazish
metodlariga ko’ra o’quvchi ehtiyojiga mos tushishi kerak. Chunki bunday darslar
bola ruhiyatiga yaqinroq bo’ladi. O’quvchilarning o’quv materiallarini o’zlashtirishga
bo’lgan qiziqgish, xohish va istaklarini qo’zg‘atish asosida maqgsadga erishish
motivatsiya bo’lib, bu o’qituvchi va o’quvchilarning o’zaro ichki yaqinlashuvidir.
[Imiy tadqiqotlarda shu narsa ta’kidlanmoqdaki, axborot-kommunikatsion
texnologiyalar o’quvchilarning nazariy, ijodiy va refleksiv tafakkuri rivojlanishiga
katta ta’sir etadi. O’quvchilarning xotirasida u yoki bu hodisa, jarayonning obrazli
ifodalanishi 0’quv materialini boyitib, uning ilmiy jihatdan o’zlshtirilishiga yordam
beradi’.

Dunyo miqyosida shiddat bilan rivojlanayotgan axborot ko’lami, ularni
o’zlashtirish va qayta ishlashga imkon beruvchi yangi axborot va pedagogic

2 Jumayev M.E. va boshqgalar. Matematika o’qitish metodikasi (kasb-hunar kollejlari o’quvchilari uchun o’quv
go’llanma) —T.: “lim-Ziyo”, 2013, 240b
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texnologiyalarni yaratish, amaliyotga joriy etish ta’lim bosqichlarining barcha
bo’ginlaridagi jarayonlarni kompyuterlashtirish yo’lida uchraydigan muammolarni
bartaraf qilishga garatilgan ilmiy-metodik ishlar, turli umumta’lim fanlaridan electron
darslik va pedagogic dastur vositalariga zaruriyat kundan-kunga oshib bormoqda.

Axborot - so’zi lotincha «informatio» so’zidan kelib chiggan bo’lib,
«tushuntirish, bayon etish» - degan ma’nolarni anglatadi.

«Axborot texnologiyalari» iborasidagi «texnologiya» so’zi lotincha «thexnos» -
san’at, xunar, soha va «logos» - fan degan ma’noni bildiradi. Ya’ni texnologiya -
biror vazifani bajarishda uning turli xil usullari ko’rinishini bildiradi.

Axborot texnologiyalari axborotlarni yig‘ish, saqlash, uzatish, qayta ishlash usul
va vositalari majmuidir.

Boshlang‘ich sinf o‘quv jarayonida ko‘zda tutilgan maqsadlarga erishishning
asosly shartlari: zamonaviy ta’lim usullaridan bo‘lgan ilg‘or pedagogik va axborot
texnologiyalardan foydalanish, eng so‘nggi ta’lim vositalarini qo‘llash hamda ushbu
jarayon samaradorligini oshirishda boshlang‘ich sinf o‘qituvchilarining yuqori
metodik kasbiy tayyorgarlikka ega bo‘lishlarini ta’minlashdan iborat.

Masofali ta’lim o‘qitishing zamonaviy shakllaridan biri sifatida ta’lim tizimining
barcha sohalarida o‘z o‘rnini topmoqgda. Jumladan, Internet tarmog‘idagi o‘quv
materiallaridan keng foydalanilmoqda. Internetdan olinadigan materiallarning
aksariyati multimedia shaklida yaratilgan. Masalan, boshlang‘ich sinflar uchun
“Kimning uyi qayerda?”, “Uy yasash” tagdimotlari va turli xil kompyuter o‘yinlari
shular jumlasidandir.

Axborot texnologiyalarini ta’lim tizimiga tatbiq etish o‘quv jarayonida
zamonaviy o‘qitish metodlarini qo‘llashga keng imkoniyatlar ochadi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020 yil 5 nozbrdagi “Ragamli
O‘zbekiston - 2030 strategiyasini tasdiglash va uni amalga oshrish chora-tadbirlari
to‘g‘risida” gi PF-6079-son farmonida asosida ta’lim jarayonida axborot
texnologiyalarni qo‘llash uyzasidan qator vazifalarni belgilab beradi. Axborot
texnologiyalari jamiyat tuzilmasining shu gadar ajralmas qismiga aylanib ulgurdi,
endi u shunchaki texnologik jarayon emas, aksincha, ijtimoiy jarayonga aylanib
bormoqgda. Boshlang‘ich sinflar o‘quvchilari uchun turli didaktik materiallar
to‘plamidan foydalanib, ko‘rgazmali-mashq, nazorat-mashqlari va test sinovlari
modullari kiritilgan aralash kompyuter dasturlarini tayyorlash mumkin. Unga fanga
oid qoidalarni joriy o‘rganish va umumlashtirilgan takrorlash uchun uchta
variantlarda berilgan grammatika-orfografik mavzular bo‘yicha boy va turli-tuman
materiallardan foydalanish yaxshi samara beradi.

1-sinfda o‘qish darsida elektron o‘quv qo‘llanmalari tayyorlab, foydalanish
mumkin. Unda so‘zni tovushli-harfli tahlil qilish, so‘zning bo‘g‘inlari tuzilishi, ba’zi
orfogrammalar o‘rganilishi turli qizigarli ko‘rgazmali va ovozli material berish
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mumkin. Yorqin rasmlar, g‘aroyib, qiziqarli topshiriglar kichik yoshdagi
o‘quvchilarda ona tiliga qiziqishni oshirishga yordam beradi, o‘yin shaklida o‘quv
materiali bilan tanishish imkonini beradi, o‘zini nazorat qilish va o‘quv refleksiyasi
uchun keng imkoniyatlar tagdim etadi. Ushbu qo‘llanma bo‘yicha ta’lim jarayonini
differensiatsiyalashga turli darajadagi murakkablikdagi topshiriglarni tanlab olish
yordamida erishiladi. Savodxonlikka o‘qitish bo‘yicha tematik rejalashtirishni ishlab
chiqgishda rejalashtirishga tegishli elektron mavzular va bo‘limlarni kiritish mumkin.
Dars rejasini ishlab chiqishda frontal, individual va guruhli ishlash uchun
kompyuterni qo‘llash maqgsadga muvofiq bo‘lgan dars bosqichlarini ishlab chiqish
lozim.

Matematika darslarida «O‘yinli masalalar» dasturlarini tayyorlab, foydalanish
mumkin. Boshlang‘ich sinfda o‘rganiladigan ko‘plab mavzular bo‘yicha turli
materiallar berilgan. Turli murakkablik darajasidagi turli xildagi topshiriglar har bir
o‘quvchining idrok etish va ijodiy qobiliyatlarini rivojlantirishga yordam beradi’.

Masalalarni yechishda kompyuterli animatsion slaydlardan foydalanish darsning
qiziqarliligini oshiradi. Ularning ustunlik tomonlari istagan paytda masalaning
boshiga qaytish mumkin, uning alohida qismlarida to‘xtalish, o‘quvchilar bilan
suhbatlashish, ularning fikrlarini tinglash mumkinligidan iborat. Boshlang‘ich
sinflarda harakatlanishga animatsiyali masalalar bilan slayd-filmlarni qo‘llash
mumkin. Shunday slaydlarni yaratish uchun Internetdan olingan animatsion
kartinkalardan foydalanish mumkin®.

Boshlang‘ich  ta’limda  kompyuter  texnologiyalaridan foydalanish
imkoniyatlarining mavjudligini belgilash, ta’lim jarayonida bunday texnologiyalarni
qo’llasning eng muhim ko’rsatkichlaridan hisoblanadi. Bu sohada erishilayotgan
yutuglarni hisobga olib, komg‘yuter texnologiyasini quyidagi jihatlarda ta’lim
muassasasi umumiy faoliyati jarayonlarida qo’llash samarali bo’lishini ta’kidlash
lozim. Boshlang‘ich ta’limni axborotlashtirishning istigbolli y’o’nalishlari zamonaviy
telekommunikatsiya vositalari va tarmoqli axborot texnologiyalaridan foydalanishni
bildiradi. Bunday vositalarni qo’llashda umumta’lim maktablar va oliy ta’lim
muassasalari o‘quv jarayonining samaraligini oshirish uchun yangi imkoniyatlar
ochib beradi. Kompyuter o’quv manbalarini kengaytirib beradi, ya’ni turli
multimediali darsliklar, elektron kitoblar va boshqalaridan foydalanish imkoniyati
keng tarqalmoqda. Shularni inobatga olgan xolda bugungi kunda axborot
texnologiyalarni amaliyotga joriy etish ta’lim tizimiga yangi talablarni ko‘yadi, shu
bilan bir gatorda boshlang‘ich sinflardagi ta’limda ham ta’lim sohasini

3 Tolipov O’ “Pedagogik texnologiya” —Toshkent.: Fan, 2015, 205 bet.
4 Bikbayeva N.U, Yangabayeva E, K.Girfanova ”Kichik yoshdagi maktab o’quvchilarini boshlang’ich matematik
ta’limning Davlat ta’lim standartlari asosida o’qitish” : —2018, “Turon — Igbol”, 8 bet.
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axborotlashtirish, har bir ta’lim muassasasidan ta’lim faoliyatinini muhitinining
axborotlashtishini talab giladi’.

Boshlang‘ich sinflarga dars o‘tishda asosan o‘yin wusullaridan, interfaol
metodlardan, modulli texnologiyalardan, noan’anaviy dars shakllaridan, fanlararo
integratsiyadan foydalanish mumkin. Bu metodlarning hammasi ham bolalarda
mustaqil ishlashni, o‘z fikrini erkin bayon qila olishni, keng fikrlashni talab etadi.

XULOSA VA MUNOZARA

Boshlang‘ich sinf o‘qituvchisining kasbiy salohiyati va ma’lumot darajasi,
zamonaviy ta’lim metodikasini bilishi ta’lim sifatini oshirishda muhim aha-miyatga
ega. Afsuski, ayrim o‘qituvchilar hali ham dars jarayonida an’anaviy o‘qitish tizimiga
axborot-kommunikatsiya texnologiyalari va multimedia vositalaridan, ta’lim tizimiga
oid saytlarda berilgan metodik tavsiyalardan yetarlicha foydalanmayapti. Shu bois,
hozirda o‘qitish jarayonida qo‘llaniladigan ta’lim metodlari va vositalari, o‘qitish
jarayonini tashkil et ish zamonaviy shakllarini o‘rganishga alohida e’tibor
qaratilmoqda.
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DEVELOPING STUDENTS' SPEAKING SKILLS BY TASK BASED
LANGUAGE TEACHING

Otaboyeva Naimaxon Narimon gizi
Master’s student of NamSU
https://doi.org/10.5281/zen0d0.6703168

Abstract: This study aims to develop the students’ speaking skills. The initial
data showed the students’ problems in speaking due to inadequate knowledge of
language: grammar, vocabulary, pronunciation, fluency, and comprehension. They
were not familiar with different communicative tasks. This concern led to a study
design as an action research through three cycles conducted in one semester course
employing task-based learning.

Keywords: Speaking skills, Task-based learning, Learning

Speaking as one of the four skills is perceived as the most prominent. It has been
an ultimate goal of language learning. People who know a language are referred to as
‘speaker’ of that language, as if speaking included all other kinds of knowing. These
people employ their linguistics knowledge and non-linguistics knowledge at ease
when speaking. They negotiate meaning, convey objection, negate arguments, and
explore ideas in an interaction. However, in the case of students learning another
language, the situation might be in the contrary since they do not have sufficient
knowledge of language to convey the ideas. To be able to speak fluently postulates
not only knowledge of language feature, but also ability to process information and
language at the time the speakers are demonstrating the skill. The features of
language such as grammar and vocabulary support meaning. The use of appropriate
sentence structure helps the students understand and respond the message transferred.

The communication will keep on going if the students use their sufficient
knowledge of vocabulary and their background knowledge of the topic being said.

They can develop the topic into many different fields. The students will produce
proper pronunciation if they can notice the rules of how to sound the language, for
instance, an English word has two syllables, the stress is usually on the first syllable
for nouns and adjectives, and the second syllables for verbs. In other words, to be
able to speak fluently is not easy. Implementation to improve the students speaking
skills have shown the benefits. The findings of a study conducted by Jenefer Philp,
Susan Walter and Basturkmen reveals that the task and social consideration effect the
students’ motivation to cope with the difficulties of language form during peer task-
based interaction. This could occur since the students have a chance to do negotiation
of form during the interaction. Negotiation in interaction promotes comprehension.

<29
[ iy ¥

Sec N9,
Sl Bt ) 126


https://doi.org/10.5281/zenodo.6703168

Talgin va tadgiqotlar respublika ilmiy-uslubiy jurnali Ne5

Negotiation of form is oriented toward resolving linguistic problem in which the
students and their interlocutors attempt to improve linguistic accuracy in students’
speech even when there is no communication breakdown between them, while
negotiation of meaning is oriented toward resolving communication problems. Palma
carried out a research on negotiation of meaning to seek the interactional adjustment
produced by English students and found participants conducting significant amount
of meaning and negotiation and producing modified output. The findings of two
researches above indicate that assigning students to participate in different tasks
challenges them to maintain and to evaluate their learning process. The more frequent
the students participate in different tasks, the better they evaluate their own
performance.

The difference of this study compared to the previous studies mentioned above
is that this study aims to develop students’ speaking skills of the fifth aspects:
grammar, vocabulary, fluency, comprehension, and pronunciation. The students were
provided with tasks that require them to negotiate in both form and meaning since
they have problems with the language aspects. The researcher adopts action research
method (CAR) through three cycles conducted in one semester course employing
task-based learning. arrive at an outcome from given information through process of
thought, and which allow teacher to control and to regulate that process. Task is
crucial for performance. The students will have no idea whether they have problems
with their language performance without completing the tasks. To solve the
problems, lecturers teaching students in higher

education level can adopt task-based learning since this approach relies heavily
on a sequence of tasks during the a lesson.

In TBL or Task-Based Learning perspective, task provides focus and context for
learning, and the students are motivated to use language while completing the tasks.
As the progress of Communicative Language Teaching (CLT), TBL extends its focus
on both form and communication. The students are stimulated to prioritize a focus on
meaning more than on form of language and it is not necessarily to be well-formed in
order to be meaningful. Specific vocabulary and grammar can be reviewed as target
language for raising students’ consciousness of their linguistic knowledge. The
complete task-based implementation follows certain phases which are pre-task,
during the task, and post-task. The first phase is pre-task in which the lecturer
introduces the topic and gives the students instructions for completing the tasks. The
lecturer reviews some language that will be used during completing the tasks. This
phase is followed by ‘during the task’ in which the students increase their part in
learning. The role of the lecturer shifts from an instructor to a facilitator. The students
sit as in pairs or groups and helps them in negotiating the words or phrase, grammar,
and pronunciation. The students may practice small dialogs or short role play using
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the language. The third phase is ‘post-task’ in which the students report to the whole
class in the form of discussion. The lecturer as the advisor gives feedback on form or
word meaning from context. The lecturer may ask the students to repeat or develop
the previous task.
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JIN3AMHEPCKHE IPUHIUIIBI BU3YAJBHON OPTAHU3ALINN
T'OPOJICKOM CPE/bI

Kymanazaposa Paiixan
CrynenTtka 3 kypca (akyapTeTa ApXUTEKTYpHI
KI'Y umenu bepnaxa
https://doi.org/10.5281/zen0do.6703349

AHHOTaumMsi: B craTbe pacKkphIBalOTCS BOIPOCHI O BIMSHUS COBPEMEHHBIX
COITMAJILHOTEXHOJIOTHYECKUX MPOIEeCCOB Ha (HOPMUPOBAHUE BHU3YaJIbHOW CpENbl B
TOPOJCKOW  MPOCTPAaHCTBEHHOM  cpene.  BbIABIEHBI  3aKOHOMEPHOCTH M
chOpMyIUPOBAHBl HEKOTOPBIE CHOCOOBI 3(PGHEKTHBHOTO PEIICHHUS] BO3HUKAIONIUX B
CBSI3U C 3TUM BOTIPOCOB.

KarwueBble ciioBa: BU3yalibHOW HHGOpMalLUM, Au3ailHEpCKOe OQOpMIICHHE,
Op3HIMHT MECTa.

B nanHOEe BpemMs B pa3sBUTHE COBPEMEHHOIO TOpOJa U  arjoMepanus
IpEJICTaBIsIeT COOOM CIIOKHBIH M MHOTOIUIAHOBBIM  Ipolecc, B KOTOPOM
3a/ICUCTBOBaHbl  KPOME  CIEHMAIIMCTOB B OOJAcCTH  ApXUTEKTypbl  H
IpaJlOCTPOUTENBCTBA, a TaKXKe U CIHEHHAIACTBI B  00JacTH, TpaHCHOPTA,
KOMMYHHUKAIIMN U CPEAOBOr0 AU3aliHA

JuzaitHepckoe 00OpyAOBaHHWE CETOAHS pelIaeT OJHY W3  CIHOKHEUIINX
(YHKIMOHATBHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOTO TOpoja - MpodJieMy OpHUEHTAIUH.
Oxpyxarouii Hamr Mup OBICTPO MEHSETCS TNOJ JAaBJICHHUEM CTPEMUTEIBHO
pa3BUBAIOIIMICA HAyKH, U C HUM JIOCTATOYHO OBICTPO MEHSIETCS OU3ailH 3HAaKOB
OPUEHTHUPOBAHUS W UIACHTU(GUKAIIMOHHBIN Au3aiiH. B naHHOE Bpemsi 3JEKTPOHHBIN
IU3aiilH 1 MUHUATIOPU3alMs OTKPBUIM HOBYIO 3py, B KOTOpOW Hallle OKpY>KEHHE
MEHSETbCSl JOCTAaTOYHO JAWHAaMU4HO. [lpu 53TOM, B HEKOTOpPBIX CiyYasx,
JIU3aiHEPCKHE CPEACTBA MOJEIMPOBAHUS TOPOACKOTO MPOCTPAHCTBA HE TOJIBKO
JOTIOJIHAIOT apXUTEKTYpHBIM 00pa3 cpelpl, HO M 3aJal0T €My HOBbIE TEHICHIIUH,
COOTBETCTBYIOIIME HAIIEMY COBPEMEHHOMY TEMITY KU3HH.

Ha nammx rnazax smnoxa WHIYCTpUAIM3Ma CMEHSETCS MOCT-UHIYCTPUATbHBIM
BpemeHeM. [lomHOCThIO MEHsieTcs KapThHa MHpa, M, B MEPBYIO O4yepenb, OOJIUK
Hammx ropojaoB. ['opojckas cpefa TepseT CBOI MHAMBUAYAIbHOCTh, MIO3TOMY BCE
KpYIHBIE TOPO/Ia CTAHOBSATCS MOXOKUMH JIPYT Ha Jipyra. Bce 3To HEraTUBHO BIIMSET
Ha Y3HABa€MOCTb, B CBSI3M C TEM, YTO CETOAHS TPYJHO HAWTHU B KaXKIOM pailoHe
Kakoe-11M00 y3HaBa€MOE COOpPYKEHHE, KOTOpO€ MOrJjo Obl CTaTh OMNpeAeCHHBIM
3HAKOBBIM  CHUMBOJIOM  KOHKpEeTHOW  Teppuropuu.  Ilockoinpky — cucrema
OpUEHTHPOBAHUS TpeOyeT 00s3aTENIbHOTO HAJU4YUs OINpPEAEICHHOW CEMAaHTUKH, TO
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KUTEIb COBPEMEHHOTO TOPOJIa CTPOUT CBOIO CHCTEMY OPUEHTHUPOBAHMS, UCXOAS HE
U3  OTCYTCTBYIOIIMX  apXUTEKTYpHbIX  OCOOCHHOCTEH, a  PYKOBOJCTBYSCh
(YHKIMOHAJIBLHBIMU CBOMCTBAMU OTJIEIBHBIX TEPPUTOPHUIA.

Pa3BuTHE COBpEMEHHOT0 TOPO/Ia U arjioMepaliy NpeaCcTaBisieT COOON CIOXKHBIMI
Y MHOTOIUIAHOBBIM MPOLECC, B KOTOPOM 3aJ€MCTBOBaHbl KPOME CIICLIMAIMCTOB B
00JacTh apXUTEKTYphl U T'PaJOCTPOUTEIHCTBA, TAKXKE M CHEIHAIUCTHI B 00JIaCTH
AKOJIOTHH, ypOaHHW3Ma, TpPAHCIOPTa, KOMMYHHUKAIlMd M CpeloBOro au3aitHa. B
YCIOBHUSIX AKTHBHOIO Ppa3BUTUSL TOPOJCKOTO CTPOMTENICTBA W HACHIIICHHS
TOPOJICKOTO TMPOCTPAHCTBA Pa3IMYHBIMU OObEKTaMU Au3aiiHa (rpaduka, HapyKHas
pekiiaMa, JlaHamadTHBI U CBETOBOM JM3allH CBETOBOMH T.l.) BO3HHUKIIA €IIe OJHa
ocTpas mnpoOjieMa COBPEMEHHBIX KpPYIHBIX TOpPOJOB - OOECHeYeHHe TOPOJCKOro
MPOCTPAHCTBA BAXKHEUIIMMHU CPEICTBAMU BU3YaJIbHOM KOMMYHHUKAIIMM M UX
IJIAHUPOBOYHOM OCH BOOpPA3HOU CTPYKTYpE ropo/a.

Jn3aliHepckoe obopynoBaHue CEroHs peuraet OIHY u3
CIOXHEHITMXPYHKIMOHAIBHBIX MPOOJEM COBPEMEHHOIO TropoAa - MpolJemMy
opueHTanuu.Pemaer pa3jaudHbBIMUA CIOCOOAMU - CHUCTEMOM JOPOKHBIX 3HAKOB H
HaJIIKACEH, OTMEUAIOIINX TOPOACKHE y3JIbl, palOHBI M HampasieHus. Pacnonaras 3tu
3HAKM W yKa3aTeldu B  OMNPEICICHHOM 3pUTEIbHOMIIOCIEAOBATEIbHOCTH, H
yCTaHaBJIMBasg pa3MEpPHbIC Tpafalldd MEXAY BaXXHEUIIMMHU HWHQPOPMAIIMOHHBIMU
YCTAaHOBKAMHM U PSJAOBBIMA 3HAKAMU M KOMIUIEKCAMHU, NpoOiieMa OpUEHTAalMU B
TOPOJCKOM IPOCTPAHCTBE PEIIAETCS OMOCPENOBAHHO.

He MeHblIyI0 posib B TOPOJCKOW CpEeAe UTPAIOT U JIPYTUe€ 3JIEMEHThl CUCTEM
BU3yaJIbHOM HMH(pOpPMAIlUM - BHUTPUHBI, PEKJIAMHBIE YCTAaHOBKH, JIOKAJbHBIC
nH(pOpMaLMOHHbIE yCTpoiicTBa. Koim4yecTBO UX B COBPEMEHHOM TOpOJi€ JOCTaTOYHO
BEJIMKO, KA4eCTBO MX OCTETHYECKOIO BOIUIOUIEHUS TOXKE 3HAUUTENIBHO, a
BBIPA3UTEIBLHOCTh, OPOCKOCTh (POPM M SIPKOCTH IIBETOBBIX MPEIJIOKEHUA aKTHUBHBI,
YTO MHOTHE TOPOACKUE YJUIbI CErOJHS JKUBYT «IBOMHOI» ACTETUUYECKON KU3HBIO:
Ha TIEPBOM IUIaHE (B HOYHBIE Yachl) - AM3alHEpPCcKOoe O(OopmIiIeHHE, Ha BTOPOM -
apXUTEKTypHOEe Hauyajgo. M 3To ABOMHOE BOCHPUSATHE KOMIIO3HMIIMH TOPOICKHUX
aHcamOJieli nemaeT WX o00pa3 cBekee W IOHATHee. J(M3aliHEpCKHE KOMITOHEHTBI
3aMEeUIal0T B CPEIOBONM KAPTUHE apXUTEKTYPHBIE NETalu U TPAAUIMOHHBIE MTPUEMBI
CUHTE3a UCKYCCTB, U MIPUOJIMIKAIOT €€ K )KUTEUCKUM HY>KJ]aM TOPO>KaH.

CKOpOCTH COBPEMEHHOI'O MUPA BO3POCIIH, OH CTal CJIOKHBIM, Pa3/ICJIECHHBIM Ha
MHOKECTBO CHEIHMAIU3UPOBAHHBIX YaCTeW, HE TaKUM, KOrja ropoja ObLIM BCEro
HECKOJBKHX KHJIOMETpoB. Temepb OHU pa3pacTaroTcsi Ha COTHU KUJIOMETPOB, HO
MO/PA3IEISAIOTCS HAa palloOHbl U YCIOBHBIE ceKlMU. B mpocTpaHCcTBe, rie OakaneiiHbie
JAaBKU TIPEBPATHIIMCh B CYMEPMApKEThl, OOJBHUIIBI - B 3APAaBOOXPAHUTEIILHBIE
LIEHTPHI, a CTAJANOHBI - B CIIOPTUBHBIE KOMILUIEKCHI, CUCTEMA yKa3aTeJield CTAaHOBUTCS
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IJIaBHBIM WM KJIFOUYEBBIM 3BEHOM, TAPMOHUYHO CBSA3BIBAIOIIMM BCE BO3PACTAIOIIEE
KOJIMYECTBO PA3PO3HEHHBIX YaCTEM.

[TosiBuBIIasicSs HOBasi TEPMHUHOJOTHUSA, HAMPUMEpP, «OPIHIUHT MECTa» WIH
«QYHKIIMOHAIBHOE YCTapeBaHUE», MBITAETCS C IMOMOIIbIO BPEMEHHBIX JJIEMEHTOB
Pa3bACHUTh U aJalTUPOBATh CUTYAIIMIO K MOSBUBIICHCA HOBOWM TeHACHLMU. [laxe
KOMITAHUM TENEPh HE ACCOLMUPYIOTCSA C KOHKPETHBIM MecToM: erre COBCEM HEIaBHO
3/1aHH€, HE CIIOCOOHOE CIIY>)KHTh CBOMM ME€PBOHAYAIBHBIM LIEJISIM, IPOCTO CHOCUJIOCH,
Oompiie Takoe He mpakTukyeTrcs. Ceiuac (QyHKIMM 37aHUS MOTYT HW3MCHHTH,
100aBUB MPUCTPONKH, a CaMO 3/IaHHE PEKOHCTPYHPOBAThH; CO BPEMEHEM HEKOTOpPbIE
YacTH 3[]aHUs MOJABEPraloTCs MOJIEPHU3ALNH, YTOOBI YIYUIIUTh WU YBEJIUYUTH €r0
(yHKIMOHAJIBHBIE CBOMCTBA; HMHOTAA PEKOHCTPYKIIMHM TOJBEPraeTcsi BCE 3/IaHUE
LEJINKOM.

N3BecTHbIN amepukaHckuii cormonor H. ['meii3ep yTBepkaai, 4To COBpEMEHHOE
rOpPOJICKOE TUTAHUPOBAHUE B MpEACTaBIsAeT cooor cmech uaen I'oapaa u Koporosbe,
Y KPUTHUKOBAJI 33 «IIPUTOPOJIHOCTHY» TAKUE M3BECTHBIE KOMILIEKCHI, Kak Muui-Kpuk B
Ounanenshuu, cpoektupoBanubiii Jlyncom Kanom, u nerpoiitckuii Jladaiier-mapk
MucaBannep Pos, rae XKuible BBICOTKM COYETAIUCH C MAJIOITAXKHOM PAIOBOU
3aCTPOMKOM B 3€JICHOW 30HE. ['naBHBIM aprymeHTt luensepa cocTosli B TOM, 4YTO
KPYIIHbIE TOpOJia OTIUYAIOTCS OT MPUTOPOAOB M HEOOJBIIUX TOPOJOBBIE TOJBKO
pa3MepoM U IUIOTHOCTBIO 3acTpoiiku. OHU BOOOILIE APYrUe, C HEU3MEPUMO OOJBIIUM
OOraTCTBOM KW3HHU, KYJbTYPHBIM M HKOHOMHUYECKHUM pa3zHooOpazueM. I[lo ero
MHEHHUIO, HEOOXOJIMMBbl KOHLEMNIMU TUTAHUPOBAHHUSA, IO3BOJIAIONIME CO3/aBaTh MU
COXpaHiTh «XapaKTepHbIE YEpPThl OOJIBIIOTO TOpOJa, a HE MPUropoaa WIH
MAJIEHBKOTO TOPOJIKa».

B kaxnon cnenuanv3upoBaHHOM 30HE TOpPOAa OTMEUYEHHBIC TEHJCHIIUU
OCYIIECTBIISIOTCS M MPETOMIISIOTCSI TIO-Pa3HOMY: B CIAJIbHBIX paiiOHaX, OCOOCHHO B
T€X, YTO 00JIaIat0T BHICOKUM JOCTATKOM, TEXHUYECKUE U JIPyTUe pa3pabOTKu BEIyT
HE K MECTPOTE W HACHIIEHHOCTH (POPM KHU3HH, a K COCTOSHUIO M30JMPOBAHHOCTH,
MOKOsI, KOM(OPTa; B MPUMBIKAIOIIUX K MPOMIIPEANIPUATUIM «OTKPBITHIX)» TOPOJICKUX
TEPPUTOPHUSX IIAPUT JeloBas arMmocdepa, MNpuBS3aHHAS K BEOYIIMMCS 3/€Ch
mpoiieccaM TPAHCIOPTUPOBKU TPY30B, CHIpbs, paboueit cuibl. Mecrta oTabixa
TrOpO’KaH OTYETJIUBO JIEJATCS Ha JBa TUIA: HACHIIICHHBbIC TEXHUKOHW, MH(MOpMAIIHEH,
MOCTOSIHHBIM JIBUKEHHUEM Pa3BJIEKATENIbHbIE UEHTPHI («AUCHEU-JICHIb», <JIyHa-
MapKu», TOProBO-pa3BieKaTEIbHbIEC HEHTPHl M T.I.) U TATOTCIONIUE K MPUPOIHBIM
BICYATJICHUSM  JIaHAMA(THO-TIAPKOBBIE  CHUCTEMBbI. TpeTuid THUIl  TOPOACKHUX
PEKpPEAIMOHHBIX MPOCTPAHCTB - MPUMBIKAIONINUE JIMOO K OOIICCTBEHHBIM IIEHTpaM,
aub0 K JKWIOHW 3acTpodike, OyJmbBapbl M CKBEpPHI, OKpaIleHbl YepTaMU TeX
KOMILJIEKCOB, KOTOPhIE OHH OOCITYKHUBAIOT.
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['mtaBHOE CBOMCTBO TOPOJACKOW CpPEAbl - U3BMEHUYUBOCTh, U IIO3TOMY HEU30€KHO
¢du3nuecKoe, U MOpPAJIbHOE CTApEHHE OTICIbHBIX JJIEMEHTOB: JIaK€ B MUCTOPUUYECKOU
Cpelle TOPOJACKOTO IIEHTPAa €CTECTBEHHBIM SIBIISIETCS KEJIaHHE CJIEeIOBaThb MOJE U
MEHSIOIIUMCST ACTETHYECKUM HJeangaM. 3apyOekKHbIA ONBIT JAEMOHCTPUPYET Ha
yIIMLAax M IUIOMAsSX HEOOBIYHbIE, HAa MEPBBIM B3I, OECCMBICICHHBIE MPEIMETHI -
MOIOIINE CKYJIBITYPHI, «BEIIU-COOBITHS», aKLIEHTUPYIOIIHE Hanboiee 3HaYUTEIbHbIC
TOYKH CpEIbl, MpeBpallaloliie CpeAy B HOBBIM KyJIbTYpHBI CHMBOJ MECTAa.
OTmeuaercsi, Takke, CTpeMJICHHE MPEBPAaTUTh JaHAMIA(THBIE SJIEMEHTHI (JAepeBbs,
[[BETOYHbIC KOMITO3UIIUM, HJIEMEHTHl pelibeda) B MPOU3ZBEIAECHUS IUIACTUYECKOIrO
UCKYCCTBa,  3allOMHUHAIONIMECS, HEOOBbIUYHbIE, BBIICIAIONIME MECTO  CBOUM
NPUCYTCTBUEM, CTUMYJHUPYIOIIUE BOOOpaKEHHME 3pUTENs, TMpeiaras emy
BKJIFOUUTHCS. B HEOXXUJAAHHO BO3HHUKIIYIO 3/1€Ch HIPOBYIO WM Pa3BIEKaTEIbHYIO
cutyanuoo. TeaTpanuzanusi W APKOCTh OOpa3HBIX pEIICHUM OOIIEeCTBEHHBIX
TOPOJCKUX MPOCTPAHCTB MOXKET yCHIIMBATHCS, Oaroapsi KOHTPACTHOMY COYETaHHUIO
MIPUPOIBI U APXUTEKTYPHI.

Oxpy>xaronuii Mup ObBICTPO MEHSIETCS, 1 C HUM JOCTaTOYHO OBICTPO MEHSETCA
JU3aiiH 3HAKOB OPUEHTUPOBAHUS W HJICHTU(DUKAIMOHHBIN AU3alH. YK€ CeroaHs
AJIEKTPOHHBIN JW3allH U MUHHUATIOpU3AIUS OTKPHUIM HOBYIO 3Dy, B KOTOpOU Haiie
OKpY)XKCHHE JUHAMUYHO MEHSETCS, a YEeJOBEK MOXKET HOCUTHh IMpH cebe CpelcTBa
OpUEHTAIlMM B TPOCTPAHCTBE. TEHACHIMH, MPUBEAIIME K TMOSBICHHUIO IU3aiiHa
Cpenbl, HE CTAaTHUYHBI, OHH HBOJIIOIMOHUPYIOT C TMOSBICHUEM HOBBIX TEXHOJOTHMH,
KYJIbTYPHBIX U SKOHOMUYECKUX N3MCHCHHUM.

Xots Oynyiiee rpaduyeckoro au3aiiHa Cpefbl MOKa CI0KHO MpEeACcKa3aTh, yxKe
ceryac MOXKHO C YBEPEHHOCTb YTBEPXKJaTh, UYTO MPUIIETCS OXBaThIBaTh Bce Ooiiee
mupokuii GpoHT pabor u HamparieHuil. K 1990-m o0miecTBO HakOHEN CMOTJIO
OpuHATE  uaen  QuiiocodoB, pa3padaThIBAIONIMX  MPAKTUYECKHE  MPUMEPHI
BCEOOBEMITIONIETO JW3aliHa, OOBEAMHSIONIETO apXUTEKTypy, OU3allH HWHTEpbepa,
BBICTABOK, TpaduKy M TMPOYME JWCIHIUIMHBI, BIHCHIBAIOIIMECS B OKPYKAOIIEe
npocTpancTBo. Ho TONMbKO nu3aifHEpBhl OTTOUMIIM CBOE MAcCTEPCTBO, KaK BOPBAIHCH
HOBBIE CpE/bl, CO3/IaHHbIE BUPTYAJIbHOW pPEATBHOCTHIO, KHOEPIPOCTPAHCTBOM H
«YMHBIMI» MaTepHaJlaMU. DJIEKTPOHHBIE U ITU(POBBIE TEXHOJIOTHU OYIyT OKa3bIBATh
CEpbE3HOE BIMSHHUE HA apXUTEKTYpy OyIyILero.

Takum o6pazom, Bce MHOTOOOpasne (HopM ropoJCKON Cpebl CErOIHS TATOTEET
K JBYM TIOJIOCAaM SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSIHHSI: TEPEHACEJICHHBIE HACHIIIEHHBIC
OypHOM  JEATENbHOCTBhIO,  TECTPOTOM  BIEYATICHUW, HO  YPE3BBIYANHO
MpHUBJICKATENbHBIE OOIIECTBEHHBIE M PEKPEAIllMOHHBIE 30HBI, W, OTHOCHTEIHHO
Oe3JII0HbIC, «HEIBIDKHBIC», 3aHATHIE CBOMMH JIeJlaMd  PalOHBI  KHUJIOTO,
MIPOMBITIUIEHHOTO U TTAPKOBOTO XapaKTepa.
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Ckopee Bcero, 0ojiee pallMOHAIBHBIM U MEPCIEKTUBHBIM NIl 001IeCTBa OyaeT
JIPYTOH MyTh Pa3BUTHS TOPOJCKON CPebl - TAPMOHUYIHOE COJIMIKEHNE TEXHOT'CHHOTO
M aHTPOIOTEHHOTO HayvaJl U Pa3HOHAIPABICHHBIX AMOIMH B €IUHOC SKOJOTHYCCKH
yYpaBHOBEIIICHHOE IIEJI0¢.

BoiBoabl. O60011asi BCe BBHIMIECKA3aHHOE, MOKHO OTMETUTH TOT (PakT, YTO B
COBPEMEHHOM apXUTEKTYpPHOH Cpele KPYITHOTO TOopoja caMma apXUTEKTypa YxXKe He
SBJISICTCSI OCHOBHBIM HOCHTEJIEM WH()OPMATUBHOCTH. DTO 3HAYHUT, YTO OCHOBHBIE
CBEJIEHUS, KOTOPhIE HEOOXOAMMBI JJISI TOTO, YTOOKI MOTYYUTh OOITee BIICUATICHUE O
CYIIHOCTH  KaKOH-TMOO  MPOCTPAHCTBEHHOH  (GOpPMBI, ¥  COCTaBJISIOIINC
CEMaHTUYCCKUH YPOBEHb HH(GOPMAIIMKM, MOXHO IOJYyYUTh TOJBKO B KOMILICKCE
aApPXUTEKTYPHO-IU3aMHEPCKUX CcpeACTB. Ilpwm 5TOM, B HEKOTOPBIX CiIyYasx,
TU3aHEPCKUE CPEACTBA MOJICIMPOBAHUS TOPOJACKOTO TPOCTPAHCTBA HE TOJIBKO
JIOTIOJTHSIIOT apXUTEKTYPHBIN 00pa3 Cpe/ibl, HO M 3aHOBO €T0 CO3/af0T.
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